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Biztonsagi elbéirasok

A Vigyazat!, Figyelem! és Megjegyzés cimkével
megjelolt utasitasok

‘\\ Vigyazat!
Az ilyen utasitdsokat a testi sériilések elkeriilése érdekében
gondosan be kell tartani.

Figyelem!
Az ilyen utasitdsokat a berendezés sériiléseinek elkeriilése
végett kell betartani.

Megjegyzés
Az ilyen részek a nyomtato haszndlatdra vonatkozo fontos
informdciokat és hasznos tandcsokat tartalmaznak.

Forro alkatrészekre figyelmezteté szimbolum

& Ez a szimbolum a nyomtaté6fejen és mas alkatrészeken
talalhato, €s azt jelzi, hogy az adott alkatrész forré lehet.
Kozvetleniil a nyomtaté hasznalata utan ne érintse meg ezeket az
alkatrészeket. MielGtt megérinti, hagyja 6ket néhany percig
lehilni.

Fontos biztonsagi elbirasok

A nyomtaté hasznalatanak megkezdése el6tt olvassa el ezeket a
biztonsagi eldirasokat. Emellett tartsa be a nyomtaton feltiintetett
Osszes figyelmeztetést és elGirast.

A nyomtato ilizembe helyezése

1 Ne helyezze anyomtat6t instabil feliiletre, hGsugarz6 vagy mas
hoforras kozelébe.

d Helyezze a nyomtatdt stabil, sik feliiletre. A nyomtat6 dontott
helyzetben nem miikodik megfelelGen.




1 Ne tegye a késziiléket puha, instabil feliiletre, példaul agyra,
kanapéra, vagy zart helyre, mert ez korlatozza a 1égaramlast.

1 Ne fedje le a nyomtaté nyilasait, €s ne helyezzen targyakat
ezekbe a nyilasokba.

[d Csak a nyomtaton feltiintetett paraméterekkel rendelkezé
halozati fesziiltséget hasznédljon. Ha nem tudja pontosan, hogy
milyen halézati fesziiltség érhetd el, tovabbi informacioért
forduljon a helyi aramszolgaltat6 vallalathoz vagy a késziilék
eladdjahoz.

1 Minden késziiléket megfelelden foldelt konnektorhoz
csatlakoztasson. Ne hasznaljon olyan konnektort, amely
gyakran ki- és bekapcsolddo késziilékekkel (példaul
fénymasoldkkal vagy 1égkondicionald rendszerekkel) azonos
aramkoron van.

(1 Ne hasznaljon sériilt vagy kopott halozati kabelt.

4 Vigyazzon, hogy a tapkabel ne legyen kitéve dorzsolédésnek,
ne érintkezzen éles feliiletekkel, ne gylrédjon és ne
gubancolédjon Ossze.

1 Ha hosszabbit6 kabellel hasznalja a nyomtatét, ligyeljen ra,
hogy az Osszes csatlakoztatott berendezés amperben mért
aramfelvétele ne haladja meg a hosszabbit6 vezeték
engedélyezett aramerGsségét. Arra is iigyeljen, hogy a fali
konnektorba csatlakozé Osszes késziilék egylittes
aramfelvétele ne haladja meg a konnektor engedélyezett
aramleadasat.

1 A késziilékhez csak a mellékelt tapkabelt hasznalja. Mas kabel
hasznalata aramiitést okozhat és tlizveszélyes.

1 A késziilék tapkabele csak ehhez a késziilékhez hasznalhato.
Ha mas késziilékhez hasznaljak, tiiz keletkezhet, vagy
aramiitést okozhat.

A nyomtato6 karbantartasa

4 Tisztitas el6tt hizza ki a tdpkabelt a konnektorbol, €s a
nyomtatot nedves ruhaval tisztitsa meg.

4 Ne ontson folyadékot a nyomtatéba.




1 Az utmutatéban ismertetett eseteket kivéve ne prébalkozzon
a nyomtatd megjavitasaval.

(1 Ha a kovetkezs helyzetek barmelyike el6allna, huzza ki a
nyomtatot a konnektorbdl, majd forduljon a javitashoz ért6
szakemberhez:

i. Ha a tapkabel vagy a dugasz megsériilt.
ii. Ha folyadék keriilt a nyomtatdba.
iii. Ha a nyomtatd leesett, vagy a késziilékhaz megsériilt.

iv. Ha a nyomtat6 a normalistdl eltér6en mikodik, vagy
teljesitményében észlelhetd valtozas allt be.

(1 Ne hasznaljon a termék belsejében €s kozelében gyulékony
gazokat tartalmazé aeroszolos sprayeket. Az ilyen termékek
hasznélata tiizet idézhet eld.

4 Ne modositsa olyan kezel&szervek beallitasait, amelyeket a
hasznalati Gtmutaték nem ismertetnek.

4 Haanyomtat6t Németorszagban szandékozik hasznélni, vegye
figyelembe a kovetkezdket:

A nyomtaté rovidzar és tularam elleni megfeleld megvédése
érdekében az aramkort 16 amperes kismegszakitoval kell
ellatni.

Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss
sichergestellt werden, dass die Gebaudeinstallation mit einer
16 A-Sicherung abgesichert ist.

Papirkezelés

d Mivel a cimkék érzékenyek a levegd hdmérsékletére és
paratartalmara, csak az alabbiakban leirt normal miikodési
feltételek kozott hasznélja Sket:

Hoémérséklet: 15-25 °C (59-77 °F)




a
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Paratartalom: 30-60% relativ paratartalom

Két nyomtatas kozt ne hagyja a cimkéket a nyomtatéban, mert
azok az iréhengerre csavarodhatnak, s a nyomtatas
folytatasakor elakadast okozhatnak.

Ne toltson be gylirott vagy korabban Osszehajtott papirt.

A nyomtatoé hasznalata

a

Ne modositsa olyan kezeldszervek beallitasait, amelyeket a
kezelési dokumentacié nem ismertet. Ellenkezé esetben a
késziilék megsériilhet, vagy el6fordulhat, hogy csak hozzaértd
szakember segitségével javithato meg.

Ha kikapcsolja a nyomtatot, és Ujra be szeretné kapcsolni, a
visszakapcsolas elGtt varjon legalabb 6t masodpercig.
Ellenkez§ esetben kart okozhat a nyomtatéban.

Az Onteszt nyomtatdsa kozben ne kapcsolja ki a nyomtatot.
Mindig allitsa le a nyomtatast a Pause gombbal, csak azutan
kapcsolja ki a nyomtatot.

Ne dugja be a nyomtatét olyan konnektorba, amelynek a
fesziiltsége nem egyezik meg a késziilék fesziiltségével.

Soha ne cserélje ki sajat keziileg a nyomtatéfejet, mert ezzel
tonkreteheti a nyomtatot. A nyomtatofej cseréjét kovetSen a
késziilék egyéb alkatrészeit is ellendrizni kell.

A szalagkazetta kicseréléséhez a nyomtatofejet kézzel kell
arrébb helyeznie. Kozvetleniil nyomtatds utan a nyomtatofej
forro lehet; miel6tt hozzaér, hagyja néhany percig lehilni.




Az egyesiilt kiralysagbeli felhasznaloknak

Kiegésziték hasznalata

Az Epson (UK) Limited nem vallal felelGsséget az olyan karokért
€és problémakért, amelyek az Epson (UK) Limited altal Eredeti
Epson terméknek, vagy az Epson altal jovahagyott terméknek nem
mindsitett kiegészitdk vagy fogydeszkozok hasznalatabol
szarmaznak.

Biztonsagi tajékoztato

\ Vigyazat!
A késziiléket foldelni kell. Ellendrizze, hogy a késziiléken
feltiintetett névleges fesziiltség megegyezik-e az elektromos

halozat fesziiltségével.

Fontos!
A tdpkdbel vezetékei szinkodoltak; az egyes szinek jelentése:
Zold és sdarga — Fold

Keék — Nulla
Barna — Fazis

Ha dugaszt kell felszerelnie:
Ha a késziilék tapkabeleinek szinei nem egyeznek a dugasz

csatlakozdinak szink6dolasaval, tegye a kovetkeziket:

A z0ld és a sarga vezetéket a dugasz E betiivel vagy a Fold
szimbolummal (<L) jelolt csatlakozdjahoz kell kotni.

A kék vezetéket a dugasz N betiivel jelolt csatlakozdjahoz kell
kotni.




A barna vezetéket a dugasz L betiivel jelolt csatlakozdjahoz kell
kotni.

Ha a dugasz megsériil, cserélje ki az egész vezetéket, vagy forduljon
szakképzett villanyszerel6hoz.

Biztositékcsere alkalméaval iigyeljen ra, hogy az j biztositék
mérete €s tlir6képessége megfeleljen az elGirasoknak.

Az egyesiilt kiralysagbeli, szingapuri és
hongkongi felhasznaloknak

A Dbiztositék kicserélése alkalmaval iigyeljen ra, hogy az 4j
biztositék mérete €s tlir6képessége megteleljen az elGirasoknak!

Biztonsagi kévetelmények

Dugasz:
Haromérintkezss, a biztonsagi hatosagnal regisztralt dugaszt
hasznaljon.

Hajlékony kabel:
Kettds szigetelésili hajlékony kabelt hasznaljon, amely rendelkezik
a vonatkozé IEC vagy BS szabvanyoknak megfelel§ tanusitassal*.

Berendezés-csatlakozo:
A vonatkoz6 IEC vagy BS szabvanyoknak megfeleld tanudsitassal*

rendelkez6 berendezés-csatlakozot hasznaljon.

* Az IECEE CB Scheme egy tagja altal kibocsatott tanusitassal.
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Ismerkedés a nyomtatoval

Jellemzdok

Az EPSON " LQ-300+1I 24 tiis kompakt kivitelli matrixnyomtaté
kivalé minGségben, elsGrangu teljesitménnyel nyomtat.
Szolgaltatasai a kovetkezdk:

Az eltéré nyomtatasi igényeknek megfelels, tobbféle
papirathaladasi tt.

d  Sokféle tipust papir kezelése, igy példaul lehet vele
leporelldra, tobbpéldanyos {irlapra (az eredetivel és akar
harom masolattal), cimkére, kiilonall6 lapokra és boritékra
nyomtatni.

d Nagy nyomtatasi sebesség, amely 10 cpi (karakter/hiivelyk)
betlsirliség esetén eléri a 300 cps-t (karakter/masodpercet).

A nyomtatéhoz mellékelve van azilleszt6program, valamint egyéb
szoftverek, koztiikk az EPSON Status Monitor 3 segédprogram,
amely a Microsoft . Windows Vista, XP, Me, 98, 2000 és NT 4.0
rendszeren hasznalhaté. Az EPSON Status Monitor 3
segédprogrammal gyorsan €s konnyen ellendrizhetd a nyomtatd
allapota.
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Papirkezelés

Nyomtatas leporellora

Nyomtatdja 101,6mm — 254mm széles folyamatos papirt képes
kezelni. A traktor elhelyezésétdl fiiggben pull traktorként és push
traktorként is hasznalhatd. A kovetkezd utmutatas segit a traktor
helyzetérdl valé dontésben:

d Szeretné, hogy a papir eltavolitasa nélkiil tudjon valtani a
kiilonall6 lapokra és a leporelldra valé nyomtatas kozott?
Laponként le fogja tépni a leporell6t? A push traktor
pozicioban hasznalja a traktort. (A nyomtato szallitdsakor igy
van felszerelve a traktor.) Lasd a kovetkezd részt.

4 Nyomtat cimkére, tobbpéldanyos lirlapra vagy mas olyan
dokumentumokat, amelyek preciz nyomtatasi pozicidt
kovetelnek meg? Pull traktorként hasznalja a traktort. Tovabbi
tudnivaldk: ,,Nyomtatas a pull traktorral”, a 20. oldalon.

Nyomtatas a push traktorral

Push traktor haszndlata esetén ajanlott az Auto tearoff
(Automatikus letépés) funkciot On (Be) értékre allitani (ez az
alapértelmezés). Lasd: ,,A nyomtat6 alapértelmezett beallitasai”,
a 88. oldalon.

A kovetkezo 1épésekkel tolthet be leporelld papirt a push traktor
segitségével:
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1.

Gy6z6djon meg rola, hogy anyomtatd ki van kapcsolva. Vegye
le a nyomtaté fedelét és a papirvezetSt, majd allitsa at a
papiradagolé kart a leporell6 pozicidba.
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Tolja a bal oldali tiiskés kereket a megfelelS helyre a
nyomtaton lathat6 skala alapjan. A nyomtaté a 0-val jelolt
pozici6tdl jobbra kezd nyomtatni. Ezutan a zarékar
visszatolasaval rogzitse a tiiskés kereket. Tolja a jobb oldali
tliskés kereket a papir szélességének megfelelS helyre, de ne
rogzitse. Vigye a papirtartot a két tiiskés kerék kozé félutra.

Ugyeljen r4, hogy a papir belépé éle egyenes legyen. Nyissa fel
a tiiskés kerekek fedelét. Illessze ra a kerekek tiiskéire a papir
sz€lén 1éve lyukakat, majd zarja le a tiiskés kerekek fedelét.
Csusztassa el igy a jobb oldali tiiskés kereket, hogy a laza papir
kisimuljon, majd rogzitse. Ekkor a papir a papirparkolasi
poziciéban van.

Vigyazat!

A nyomtaté bal oldalan levo papiradagolo gombot csak
a papirelakaddsok eltdavolitasdara szabad haszndlni, és
csak ha a nyomtato ki van kapcsolva. Mds esetben kdrt
okozhat a nyomtatoban, vagy elveszhet a felsd lapszél
pozicioja.
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5. Hogy szétvalassza a bejovs papirt a nyomtatott papirtol,
fliggGlegesen tartva helyezze fel a papirvezetSt Ggy, hogy az
abran lathaté modon railleszti a nyildsait a nyomtato tartdira.
Ekkor nyomja a papirvezetSt a nyomtato eleje irdnyaba, amig
kattanast nem érez. Ezutan igazitsa hozza az élvezetdket a
papir szélességéhez.

6. Kapcsolja be a nyomtatét.

7. Ugyeljen r4, hogy a nyomtaté fedele zarva legyen. Az LF/FF
gomb megnyomasaval toltse be a papirt a betoltési pozicidba.
Amikor a nyomtat6 adatokat kap, automatikusan elkezd
nyomtatni.

8. A nyomtatas befejezése utan a kovetkezd részben foglaltak
szerint tépje le a kinyomtatott dokumentumot. Ha az els6 sor
tul magasan vagy alacsonyan jelenik meg a papiron, a Micro
Adjust (Finombeallitas) funkcidval allithatja be a helyzetét.
Lasd: ,,A felsé lapszél pozicidjanak beallitasa”, a 25. oldalon.

Vigyazat!

Nem szabad a papiradagolo gombbal bedllitani a felsé lapszél
poziciojat. Ez kdrt tehet anyomtatoban, vagy elveszhet a felsd
lapszél pozicioja.

Amikor tovabbi adatok érkeznek a nyomtatdra, az automatikusan
visszahizza a papirt a betoltési pozicioba.
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A nyomtatott dokumentum eltavolitasa a push
traktorrol

A kovetkezs 1épések szerint tavolithatja el a kinyomtatott
dokumentumot:

1.

Nyomja meg a Tear Off (Font) gombot. Gy§z6djon meg rdla,
hogy villognak-e a Tear Off (Font) jelz6fények. (Ez jelzi, hogy
a papir a jelenlegi letépési pozicidban van.)

Nyissa fel a papirvezetd fedelét, majd tépje le a kinyomtatott
dokumentumot a papirfeszité egység letépési éle segitségével.

Megjegyzés:

Ha a papir perfordcioja nem esik egy vonalba a letépési éllel, a
Micro Adjust (Finombedllitas) funkcioval dllithatja be a
perfordcio helyzetét. Ldsd: ,, A letépési pozicio bedllitdsa”, a 28.
oldalon.

Vigyazat!
Ne a papiradagolé gomb segitségével dllitsa be a letépési
poziciot. Ez kadrt tehet a nyomtatoban, vagy elveszhet a
letépési pozicidja.

Zarja le a papirvezetd fedelét.

A nyomtatas folytatdsakor a nyomtat6 automatikusan a felsé
lapsz€l pozicidba tolti be a papirt, €s elkezdi a nyomtatast.
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Ha a készenléti pozicioba szeretné allitani a leporellét, ahol el lehet
tavolitani a papirt, nyomja meg a Load/Eject gombot. Ezutan
nyissa ki a traktor tiiskés kerekeinek fedelét, és tavolitsa el a papirt.

Vigyazat!

A Load/Eject gomb megnyomdsa el6tt mindig tépje le a
kinyomtatott dokumentumot. Ha egyszerre tobb lapot tolt be
visszafelé, a papir elakadhat.

Visszatérés a kiilonallo lapokra

Ha vissza szeretne valtani kiilonall6 lapok hasznélatara, nyomja
meg a Load/Eject gombot; ennek hatasara a papir visszatoltédik a
készenléti pozicioba. Ezutan hajtsa végre a kovetkezo részben
ismertetett Iépéseket: ,,Kiilonall6 lapok betoltése”, a 31. oldalon.

Vigyazat!

A Load/Eject gomb megnyomdsa el6tt mindig tépje le a
kinyomtatott dokumentumot. Ha egyszerre tobb lapot tolt be
visszafelé, a papir elakadhat.

Nyomtatas a pull traktorral

Ahhoz, hogyapull traktorral adagolja aleporellot, at kell helyeznie
a traktort a pull traktor poziciéba, amint azt az eljaras 1-3. [épése
ismerteti. Ha mar ebben a pozicidban van elhelyezve a traktor,
ellendrizze, hogy ki van-e kapcsolva a nyomtatd, majd ugorjon a 6.
1épésre.

Vigyazat!

d A nyomtaté bal oldaldn levd papiradagolo gombot csak
a papirelakaddsok eltavolitisdra szabad haszndlni, és
csak ha a nyomtato ki van kapcsolva. Mds esetben kdrt
okozhat a nyomtatéban, vagy elveszhet a felsd lapszél
pozicioja.

[ Pull traktor haszndlata esetén tandcsos az Auto tear off
(Automatikus letépés) funkciot Off (Ki) értékre dllitani,
ellenkezd esetben elakadhat a papir.
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1. Kapcsolja ki a nyomtatét, és vegye le rola a fedelét és a
papirvezetGt. Ezutan vegye le a papirfeszit6 egységet tigy, hogy
benyomja a papirfeszit6 egység zar6gombijait, és a papirfeszits
egységet dvatosan anyomtatdtol tavolodva hizza. Végiil huzza
elére a papiradagold kart a leporelld pozicidba.

2. Nyomja meg finoman a traktor két oldalan taldlhato
zarégombokat, majd a traktort felfelé elforgatva vegye le a
nyomtatorol.
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3. Vigye a traktort el6re a nyomtaté tetején levd
felszerel6nyilashoz, €s billentse a helyére az abran lathat6
modon. Amikor ranyomja a traktort a tartokra, éreznie kell,
hogy a bemélyedések a helyiikre kattannak.

4.
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5. Dugjabe apapirt az abran lathaté médon az als6 vagy a hatulsé
papiradagold nyilasba, és huzza fel. Igazitsa el a papirt a
nyomtatén lathato skala segitségével. A nyomtato a O-val jelolt
poziciotdl jobbra kezd nyomtatni.

6. Toldja oda a bal oldali tiiskés kereket, ahol a papir szélén levs
lyukak vannak, majd zérolja a kereket. Tolja a jobb oldali
tliskés kereket a papir szélességének megfelelS helyre, de ne
rogzitse. Vigye a papirtart6t a két tiiskés kerék kozé télutra.

7. Ugyeljen 4, hogy a papir belépé éle egyenes legyen. Nyissa fel
a tiiskés kerekek fedelét. Illessze ra a kerekek tiiskéire a papir
sz€lén 1éve lyukakat, majd zarja le a tiiskés kerekek fedelét.
Csusztassa el tigy a jobb oldali tiiskés kereket, hogy a laza papir
kisimuljon, majd rogzitse.
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8.

10.

Megjegyzés:
Ugy feszitse meg a papirt, hogy ovatosan meghiizza alulrol vagy
hatulrol.

Szerelje fel a papirvezetSt, amely szétvalasztja egymastol a
bejove papirt €s a nyomtatott papirt. Tartsa fligglegesen a
papirvezetét, és illessze a nyilasait a nyomtatd tartoi folé.
Ekkor nyomja a papirvezetGt a nyomtat6 hatulja iranyaba,
amig kattanast nem érez. Ezutan igazitsa hozza az élvezetGket
a papir szélességéhez.

« ez

papiradagolé gombbal. Addig forgassa a gombot, amig a lapok
kozotti perforacio kozvetleniil a nyomtatéfej f6lé nem
keriiljon. Ezutan kapcsolja be a nyomtat6t.

Gy6z6djon meg rola, hogy le van zarva a nyomtato fedele, a
papirvezets fedele pedig nyitva van. Amikor a nyomtat6
adatokat kap, automatikusan elkezd nyomtatni.

Ha médositana szeretné azt a poziciot, ahol a lapon elkezdddik a
nyomtatés, a LF/FF megnyomasaval 1éptesse eldre a lapot a

« s

lapszél pozicidjanak beallitdsa cimi része szerint allitsa be a
betoltési poziciot.

Ha ki szeretné adatni a papirt, tépje le a nyomtatdba belépd papirt,
majd a LF/FF gombbal huzza elére a nyomtatoban levé papirt.
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A felsé lapszél pozicidojanak beallitasa

A felsé lapszé€l pozicio a lapnak az a pontja, ahol a nyomtato
megkezdi a nyomtatast. Ha til magasan vagy tul alacsonyan van az
elsé sor a papiron, a Micro Adjust (Finombeallitas) funkcidval
modosithatja a fels6 lapszél pozicidjat. Hajtsa végre az alabbi
1épéseket:

Vigyazat!

Nem szabad a papiradagolo gombbal bedllitani a felsé lapszél
poziciojat. Ez kart tehet anyomtatoban, vagy elveszhet a felsé
lapszél pozicioja.

Megjegyzés:
A A felsé lapszél pozicio bedllitisa a nyomtaté kikapcsolasakor is
érvényben marad a kéovetkezd modositasig.

A Egyes alkalmazdsokban a felsé margo bedllitdsa feliilirja a
Micro Adjust (Finombedllitds) funkcioval megadott felso
lapszél poziciot. Sziikség esetén a felsd lapszél poziciot a
szoftverben kell bedllitani.

1. Ellendrizze, hogy a nyomtatd be van-e kapcsolva.

2. Sziikség esetén toltse be a papirt az ebben a fejezetben
ismertetett modon.

3. Vegye le a nyomtato fedelét.
4. Tartsa lenyomva a Pause gombot kb. harom masodpercig. A

Pause jelz6fény villogni kezd, és a nyomtaté Micro Adjust
(Finombeallitas) lizemmaodba 1€p.
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5. A felsé lapszél poziciot az LF/FF 8 gomb megnyomasaval
helyezheti feljebb a lapon, illetve a Load/Eject 4 gomb
megnyomasaval helyezheti lejjebb.

* mlanyag szalagfedél

Megjegyzés:

A felsé lapszél pozicionak van also és felso szélsoértéke. Ha
ezeken az értékeken kiviili poziciot probdl megadni, a
nyomtato sipol, és ledllitja a papirtovabbitdst.

[ Amikor a papir eléri az alapértelmezett felso lapszél
poziciot, a nyomtato szintén sipol, és rovid idore ledllitia a
papirtovabbitdst. A felsé lapszél pozicio bedllitdsakor az
alapértelmezett poziciot haszndlhatja viszonyitdsi alapként.

A kovetkezd példa bemutatja a pull traktorba toltott leporelld
fels6 lapsz€l pozicidjanak bedllitasat:
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ElGszor jeloljon meg egy pontot 2,5 mm-rel (0,1 hiivelykkel) a
papir perforacigja folott; ezutan pozicionalja Ggy a papirt, hogy
ajel amianyag szalagfedél felsd szélével egy vonalba keriiljon.
Ez esetben 8,5 mm-es (0,33 hiivelykes) lesz a marg6 a
kovetkezd oldalon. Ez azt jelenti, hogy a nyomtatd 8,5 mm-rel
(0,33 hiivelykkel) a perforacié alatt kezd nyomtatni. Ha 2,5
mm-rel (0,1 hiivelykkel) a perforaci6 f61é esd pontot jeldl meg,
a kovetkezG lapon 8,5 mme-es (0,33 hiivelykes) lesz a margo.

O O O

O O O O O

A 2,5mm (0,1 hiivelyk)
B 8,5 mm (0,33 hiivelyk)

6. A felsd lapsz€l pozicid beallitdsa utan a Pause gomb
megnyomasaval léphet ki a Micro Adjust (Finombeallités)
izemmodbol.

A papir eléreléptetése a papirletépé élig

Ha push traktort hasznal, a nyomtatas befejezése utan a letépés
funkcioval tovabbithatja a leporell6t a nyomtatd papirletépd
éléhez. Ezutan a kinyomtatott dokumentum egyszertien letéphetd.
A nyomtatas folytatdsakor a nyomtat6 automatikusan a felsé
lapszé€l pozicidba tolti vissza a papirt, igy a dokumentumok kozott
altalaban karba vesz6 papir is felhasznalhato.
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Amint alabb bemutatjuk, a letépési funkcio kétféleképpen
hasznélhat6: kézzel a nyomtat6 Tear Off (Font) gombjanak
lenyomasaval, illetve automatikusan az auto tear-off (automatikus
letépés) funkcidé bekapcsolasaval.
Vigyazat!
Ne hasznalja a letépés funkciot cimkés leporello
visszatoltésére, mivel a cimkék levdlhatnak a hadtlaprol, és
elakadast okozhatnak a nyomtatoban.

A Tear Off gomb hasznalata

Miutan a nyomtaté befejezte a dokumentum nyomtatasat,
gy6z6djon meg rola, hogy nem villognak a Tear Off (Font)
jelz6tények. Ekkor nyomja meg a Tear Off (Font) gombot. A
nyomtato a letépési élhez tovabbitja a papirt.

Megjegyzés:

Ha villognak a Tear Off (Font) jelzdfények, a papir a letépési
pozicioban van. Ha tijra megnyomja a Tear Off (Font) gombot,
akkoranyomtaté a papirt a kovetkez6 felsd lapszél pozicioba dllitja.

A papir automatikus tovabbitasa a letépési pozicioba

Ha a kinyomtatott dokumentumot automatikusan a letépési
pozicioba szeretné tovabbitani, be kell kapcsolnia az auto tear-off
(automatikus letépés) tizemmadot, és a Default Setting
(Alapbeallitas) iizemmaoddban ki kell valasztania a leporell6
megfelelS oldalhosszusagat. Tovabbi informacio: ,,Az
alapértelmezett beallitasok modositasa”, a 95. oldalon.

Ha az auto tear-off (automatikus letépés) funkci6 be van
kapcsolva, a nyomtaté automatikusan tovabbitja a papirt a letépési
pozicioba, amikor egy teljes oldalnyi adatot vagy lapbetoltés
parancsot kap tovabbi adatok nélkiil.

A letépési pozicio bedllitasa
Ha a papir perforacidja nem esik egy vonalba a letépési éllel, a
Micro Adjust (Finombeallitds) funkcidval allithatja a perforaciot a
letépési pozicidba.

A letépési poziciot a kovetkezb 1épésekkel allithatja be:
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Vigyazat!

Ne a papiradagolo gomb segitségével dllitsa be a letépési
poziciot. Ez kdrt tehet a nyomtatoban, vagy elveszhet a
letépési pozicioja.

Megjegyzés:
A letépési pozicio bedllitdasa a nyomtato kikapcsoldsakor is
érvényben marad a kovetkezd modositasig.

1.

Ellendrizze, hogy villognak-e a Tear Off (Font) jelz6fények. Ez
azt jelenti, hogy a papir a letépési pozicidban all. Lehet, hogy
a Tear Off (Font) gomb lenyomasaval kell a papirt a letépési
pozicidba tovabbitani.

Nyissa fel a papirvezet6 fedelét.
Tartsa lenyomva a Pause gombot kb. harom masodpercig. A

Pause jelz6fény villogni kezd, és a nyomtaté Micro Adjust
(Finombeallitas) lizemmaodba 1ép.

Az LF/FF 8 gomb megnyomadsaval toltse vissza a papirt, vagy
a Load/Eject # gomb megnyomasaval toltse elSre a papirt
annyira, hogy a perforacié egy vonalba essen a letépési éllel.

¥ Micro Adjust

* letépési él
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6.

Megjegyzés:

A letépési pozicionak van also és felsd szélséértéke. Ha ezeken
az értékeken kiviili letépési poziciot probdl megadni, a nyomtato
sipol, és ledllitja a papirtovdbbitdst.

A letépési pozicio beallitasa utan a Pause gomb
megnyomasaval 1éphet ki a Micro Adjust (Finombedllitas)
izemmodbol.

Tépje le a kinyomtatott lapokat.

A nyomtatas folytatdsakor a nyomtato automatikusan a felsé
lapszé€l pozicidba tolti be a papirt, és elkezdi a nyomtatast.

Nyomtatas kiilonallo lapokra

A kiilonall6 lapokat egyenként, a nyomtatd papirvezetGje
segitségével lehet betolteni. A lapok szélessége 100 és 257 mm kozé
eshet.

Kiilonall6 lapokbdl all6 tobbpéldanyos tirlapra, boritékra vagy mas
specialis papirra valé nyomtatas elStt feltétleniil allitsa a
papirvastagsag-allité kart a megfelel6 poziciéba. Tovabbi
részletek: ,,Nyomtatas specialis papirra”, a 32. oldalon.

Megjegyzés:

a

4

4

4

Az opciondlis vagottpapir-adagolo segitségével kotegben is be
lehet tolteni a kiilonallo lapokat. Lasd: ,, A kiegészitok
beszerelése és haszndlata”, a 121. oldalon.

Arrol, hogy milyen kiilondllo lapokat lehet haszndlni, a
kovetkez6 rész nyujt tdjékoztatdst: ,, A nyomtatoé miiszaki
adatai”, a 139. oldalon.

A feliil ragasztocsikkal 6sszeragasztott, kiilonallo,
tobbpélddanyos, nem indigos tirlapokat a papirvezetd
segitségével lehet betolteni a nyomtatoba.

A tobbpéldanyos iirlapokat gy helyezze be anyomtatoba, hogy
a ragasztott széliik nézzen eldre és a nyomtathato oldaluk lefelé.
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Kiilonallo lapok betoltése

A kovetkezd 1épések szerint toltheti be a kiilonallé lapokat:

1. Gy6z8djon meg réla, hogy a nyomtato ki van kapcsolva. Azt is
ellendrizze, hogy hatra van-e nyomva a papiradagol6 kar a
kiilonallé lapok nyomtatasanak megfelelS pozicidba, és hogy
az abran lathaté modon, fiiggblegesen all-e a papirvezetd.

2. Csusztassa el a bal oldali élvezetdt ugy, hogy a helyére
kattanjon a vezetGjelnél. Ezutan allitsa be a jobb oldali
€lvezetGt a papir szélességének megfelelGen.
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3. Hatarozottan toljon be egy papirlapot az élvezetGk kozott,
amig ellenallasba nem iitkozik.

Normal hasznalat esetén kapcsolja be a nyomtatét, anélkiil hogy
barmely mas gombot megnyomna. Amikor a nyomtaté adatokat
kap, elkezd nyomtatni.
Vigyazat!
A nyomtaté bal oldaldn levé papiradagolé gombot csak a
papirelakaddsok eltavolitdasdra szabad hasznalni, és csak ha
a nyomtato ki van kapcsolva. Mas esetben kdrt okozhat a
nyomtatoban, vagy elveszhet a felsé lapszél pozicidja.

Nyomtatas specialis papirra

A nyomtat6 sokféle papirra tud nyomtatni, példaul tobbpéldanyos
papirra, cimkére és boritékra is.

A tobbpéldanyos papirok esetében nem szabad a papir egyik
sz€léhez sem 13 mm-nél (0,5 hiivelyknél) kozelebb nyomtatni. A
boritékok ajanlott nyomtathatoé teriiletével kapcsolatos
tudnivaldk: ,,A nyomtat6 miiszaki adatai”, a 139. oldalon.

Vigyazat!

Amikor tobbpéldanyos, illetve a normadlisndl vastagabb
papirra, cimkére vagy boritékra nyomtat, iigyeljen rd, hogy a
szoftver bedllitdsai csak az ajanlott nyomtathato teriileten
beliilre torténd nyomtatdst eredményezzenek. Ha az ilyen
papirok szélén tul is nyomtat, az megrongdlhatja a
nyomtatofejet.
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A papirvastagsag-allito kar beallitasa

MielGtt specidlis papirra nyomtatna, modositania kell a
papirvastagsag beallitasat.

A papirvastagsag beallitasat a kovetkezdk szerint modosithatja:

1. Kapcsolja ki a nyomtatét, és nyissa fel a nyomtato fedelét. A
papirvastagsag-allito kar a nyomtato6 bal oldalan talalhat6. A
kar melletti szamok a vastagsag beallitasat mutatjak.

[

2. A megfelel6 papirvastagsagot az alabbi tablazat segitségével
valaszthatja ki.

Papirtipus Kar helyzete

Normal papir (kiilonallé lapok vagy leporelld) 0 vagy 1

Tobbpéldanyos papir (kUldnallo lapok vagy

leporell6)

2 lapos 1

3 lapos 2

4 lapos 3
Cimke 2
Boritékok 3-5

3. Zarjale a nyomtato fedelét.
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Tobbpéldanyos papir

Legfeljebb négypéldanyos (tehat egy eredetit és harom masolatot
tartalmazd) tobbpéldanyos leporelld vagy kiilonallé lap
nyomtathat6 a késziilékkel. Az ilyen lapokra torténd nyomtatas
el6tt allitsa at a papirvastagsag-allito kart az el6z8 részben
ismertetettek szerint. A kovetkezo tanacsok segitenek a megfelel

beallitasban:

[d Csak olyan leporell6t szabad hasznalni, amely
pottyragasztassal vagy oldals6 0sszenyomadssal van rogzitve.
Tilos olyan tobbpéldanyos papirt betolteni, amely
fémkapoccsal, szalaggal vagy folyamatos ragasztassal van
rogzitve.

1 Kiilonall6 tobbpéldanyos papirbdl csak olyat szabad hasznalni,
amely feliil, ragasztocsikkal van rogzitve. A papir ragasztos
sz€lét tegye bele a nyomtatdba.

4 Csak olyan tobbpéldanyos papirt hasznaljon, amely nincs
meggyiirédve és nem hulldmos.

1 Ha moddositania kell a betoltési pozicidt, hasznalja az adott
programot, vagy médositsa a betoltési poziciot a kovetkezok
szerint: ,,A fels6 lapszél pozicidjanak beallitdsa”, a 25. oldalon.

4 Ha oldalt 6sszenyomott tobbpéldanyos leporelldt hasznal,
lehet, hogy a masolatok nem pontosan esnek egybe az
eredetivel. Ez esetben nyissa fel a papirvezet6t.

Cimke

Ha cimkére kivan nyomtatni, pull traktorként kell hasznélnia a
traktort, és az alsé adagoldnyilason at kell betdltenie a papirt. A
cimkére torténd nyomtatas elGtt allitsa at a papirvastagsag-allitd
kart a kovetkezd részben ismertetettek szerint: ,,A
papirvastagsag-allito kar beallitasa”, a 33. oldalon. Tartsa szem
el6tt a kovetkezd tandcsokat:

d Olyan cimkét valasszon, amelynek leporell6 hordozélapjanak
két sz€lén a traktor tiiskés kerekeivel val6 hasznalatra szolgalo
lyukak vannak. Ne nyomtasson kiilonall6 lapos cimkékre,
mivel a fényes hordozoélap szinte mindig elcsuszik egy kicsit.
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1 A cimkéket ugyanugy toltse be, mint a szokvanyos leporell6t.
Tovabbi tudnivaldk a betoltésrdl: ,,Nyomtatas a pull
traktorral”, a 20. oldalon.

1 A cimkék rendkiviil érzékenyek a levegé homérsékletére és
paratartalmara, ezért csak normal miikodési feltételek kozott
hasznalja 6ket.

4 Két nyomtatas kozott ne hagyja a cimkéket a nyomtatoban,
mert az ir6hengerre csavarodhatnak, és a nyomtatas
folytatasakor elakadast okozhatnak.

0 Ugy veheti ki a cimkéket a nyomtatobdl, hogy eltépi a
nyomtat6 aljanal a bejovd leporellot, majd megnyomja az
LF/FF gombot. Ennek hatasara a nyomtaté kiadja a még benne
levd cimkéket.

Vigyazat!

A cimkéketsohane tovabbitsa visszafelé anyomtatoban, mert
levdlhatnak a hordozdlaprol, és elakadhatnak a
nyomtatoban. Ha mégis elakadna egy cimke a nyomtatoban,
forduljon a forgalmazohoz.

Boritékok

A boritékokat egyenként, a papirvezets segitségével lehet
betolteni. Tartsa szem el6tt a kovetkezd tanacsokat:

4 MielGtt betoltene egy boritékot, allitsa at a
papirvastagsag-allité kart a megfelel6 pozicidba. Lasd: ,,A
papirvastagsag-allito kar beallitasa”, a 33. oldalon.

1 Boriték betdltésével kapcsolatos informaciok: ,,Kiilonallo
lapok betoltése”, a 31. oldalon. A boritékot széltében helyezze
be a nyomtatéba tgy, hogy a nyomtathat6 fele nézzen lefelé.
Amikor behelyezi a boritékot a papirvezetSk kozé, nyomja be
erdsen, €s tartsa, amig a nyomtat6 be nem huzza.

[d Csak normal hémérséklet és paratartalom mellett hasznaljon
boritékot.

35



4

4

Ugyeljen ra, hogy csak az ajanlott nyomtathatd teriileten
beliilre nyomtasson.

A nyomtatéfej nem haladhat til a boriték vagy egyéb vastag

papir szélein. (El6irasok: ,,A nyomtaté miszaki adatai”, a 139.
oldalon.) Miel6tt boritékra nyomtatna, tanacsos kinyomtatni
probaként egy mintat egy normal papirlapra.
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Nyomtatoszoftver

A nyomtatdszoftver bemutatasa

Az Epson szoftver tartalmazza a nyomtatoillesztSt €s az EPSON
Status Monitor 3 segédprogramot.

A nyomtatéillesztd olyan szoftver, amely lehet6vé teszi a
szamitogép szamara a nyomtato vezérlését. A nyomtatdillesztot
telepiteni kell ahhoz, hogy a Windows alkalmazasok ki tudjak
hasznélni a nyomtaté altal biztositott lehetdségeket.

Az EPSON Status Monitor 3 program segitségével nyomon
kovetheti a nyomtato allapotat, figyelmeztetést kaphat az
el6forduld hibakrol, és segitséget kaphat a hibaelharitashoz. Az
EPSON Status Monitor 3 a nyomtatdillesztd telepitésekor
automatikusan telepiil. Ha kés6bb telepiteni szeretné az EPSON
Status Monitor 3 programot, a kovetkezd fejezetben talal
utmutatast: ,,Az EPSON Status Monitor 3 telepitése”, az 57.
oldalon.

Megjegyzés:

A tovdabbi lépések elott ellenorizze, hogy a Beiizemelési
tutmutatoban leirtak szerint telepitette-e a nyomtatoillesztét a
szamitogépre.

Q  Ugyeljen rd, hogy aszoftver ESC/P 2 dlldsba legyen bedllitva. A
nyomtatoilleszto és az EPSON Status Monitor 3 csak az
ESC/P 2 modban miikoddoképes.

A nyomtatoilleszté hasznalata Windows Me és
98 rendszeren

A nyomtatdilleszts elérhetd a Windows-alkalmazasokbodl és a Start
meniibol.
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(1 Ha a nyomtatéillesztét egy Windows-alkalmazasbdl nyitja
meg, a megadott bedllitasok csak a hasznalt alkalmazasra
vonatkoznak. Tovabbi tudnivaldk: ,,A nyomtatoilleszté
elérése Windows-alkalmazasokbol”, a 38. oldalon.

4 Ha a nyomtatéillesztt a Start meniibdl nyitja meg, a
nyomtatdillesztd beallitasai minden alkalmazasra
vonatkoznak. Tovabbi tudnivaldk: ,,A nyomtatoilleszté
elérése a Start meniibGl”, a 40. oldalon.

Tovabbi informacié a nyomtatoéilleszt6 beallitasainak
ellenGrzésérdl és modositasarol: ,,A nyomtatoillesztd
beallitasainak modositasa”, a 41. oldalon.

Megjegyzés:

Egyes Windows-alkalmazdsok feliilirjak a nyomtatoillesztoben
megadott bedllitasokat, mds alkalmazdsok azonban nem, igy
ellendriznie kell, hogy a nyomtatoilleszto bedllitdsai megfelelnek-e
a kovetelményeknek.

A nyomtatoilleszté elérése
Windows-alkalmazasokbol

A nyomtatdilleszt6t a kovetkezo 1épésekkel érheti el a Windows
alkalmazasaibol:
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1.

Az alkalmazas File (Fajl) meniijében valassza a Print Setup
(Nyomtatas beallitasai) vagy a Print (Nyomtatas) parancsot. A
Print (Nyomtatas) vagy Print Setup (Nyomtatas beallitasai)
parbeszédpanelen ellendrizze, hogy a Name (Név) legordiilé
listaban a kivant nyomtatd van-e kivalasztva.

Print 2]
— Prirter
Mame: Properties |

Status: Default printer; Ready
Type: EPS0OM LO-300+1 ESC/P2

Wwhere:  LPT1:
Camment: ™ Frint ta file
— Print range Copie:
Lo Mumber of copies: |1 3:
1 Fages e el
I gy
) Selestion

()8 I Cancel |
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2. Kattintson a Printer (Nyomtatd), Setup (Beallitas), Properties
(Tulajdonsagok) vagy Options (Beallitasok) gombra. (Az
alkalmazastol fiiggden lehet, hogy a fenti gombok valamilyen
kombinacidjara vagy mas gombra kell kattintani.) Megjelenik
a Properties (Tulajdonsagok) parbeszédpanel, amelyen a
Paper (Papir), a Graphics (Grafika) és a Device Options
(Eszkozbeallitdsok) menii lathaté. Ezekben a meniikben
talalhatok a nyomtatoillesztd beallitasai.

200004 on LPT1: Properties K E3
Paper | Graphicsl Device Dptionsl

Paper zize: Letter 81/2 211 in

Legal Ad Ab BE[NIS)  B4NE
i

Orientation

|7 & Polrait ' Landscape

Paper zource: I M anual feed j

About.... | Fiestore Defaults |

QK I Cancel | Lol |

3. A meniik megjelenitéséhez kattintson az ablak tetején a
megfeleld fiilre. Az alapértelmezett beallitasok mddositasara
vonatkozo tovabbi informacié: ,,A nyomtatdillesztd
beallitasainak modositasa”, a 41. oldalon.

A nyomtatoilleszto elérése a Start mentibdl

A nyomtatéillesztSt a kovetkezo 1épésekkel érheti el a Start
mentiibol:

1. Kattintson a Start (Inditas) gombra, majd mutasson a Settings
(Beallitasok) pontra.

2. Kattintson a Printers (Nyomtatok) parancsra.
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Kattintson jobb gombbal a nyomtaté ikonjara, majd kattintson
a Properties (Tulajdonsagok) parancsra. A képernyon
megjelenik a Properties (Tulajdonsagok) ablak, amely a Paper
(Papir), a Graphics (Grafika), a Device Options
(Eszkozbeallitasok) €s a Utility (Segédprogram) meniit
tartalmazza. Ezekben a meniikben jelennek meg a
nyomtatdillesztd beallitasai.

A meniik megjelenitéséhez kattintson az ablak tetején a
megfeleld fiilre. Az alapértelmezett beallitisok modositdsara
vonatkozd tovabbi informacié: ,,A nyomtatdillesztd
beallitasainak modositasa”, a 41. oldalon.

A nyomtatoillesztd beallitasainak modositasa

A nyomtatéillesztGnek hét meniije van: Paper (Papir), Graphics

(Grafika), Device Options (Eszkozbeallitasok), General
(Altalanos), Details (Részletek), Utility (Segédprogram) és

Sharing (Megosztas). A hasznalhat6 beallitasok attekintése: ,,A
nyomtatdillesztS beallitasainak attekintése”, az 48. oldalon. Az
online stigd megjelenitéséhez kattintson a jobb oldali egérgombbal

a kérdéses elemre, majd a What'’s this? (Mi ez?) gombra.

20000 Properties

General | Dretailz I Lltiliby I Sharing

Paper | Graphics

Paper zize:  Letter 81/2 %11 in

I Device Dptions

Legal Ad AR

no [

BE[NIS)  B4NE
3

Orientation

|7 & Polrait ' Landscape

Paper zource: IManuaI feed

About.... |

Fiestore Defaults |

o]

Cancel | Lol
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A nyomtatéilleszt§ bedllitasainak megadasa utan kattintson az OK
gombra a beallitasok érvénybe 1éptetéséhez, vagy kattintson a
Restore Defaults (Alapértelmezések visszaallitdsa) gombra a
beéllitasok alapértékeinek visszaallitasdhoz.

A nyomtatdilleszt6 beallitasainak ellendrzése és a sziikséges
modositasok elvégzése utan elkezdheti a nyomtatast.

A nyomtatoilleszté hasznalata Windows Vista,
XP, 2000 és Windows NT 4.0 rendszeren

A nyomtatéilleszté elérhetd a Windows-alkalmazasokbol és a Start
mentiibol.

4 Ha a nyomtatéilleszt6t egy Windows-alkalmazasbdl nyitja
meg, a megadott bedllitasok csak a hasznalt alkalmazasra
vonatkoznak. Tovabbi tudnivaldk: ,,A nyomtatoilleszté
elérése Windows-alkalmazasokbol”, a 43. oldalon.

4 Ha a nyomtatéilleszt6t a Start meniibdl nyitja meg, a
nyomtatdilleszts beallitasai minden alkalmazasra
vonatkoznak. Tovabbi tudnivaldk: ,,A nyomtatoilleszts
elérése a Start (Inditas) meniibdl”, a 45. oldalon.

Tovabbi informacié a nyomtatoéilleszt6 beallitasainak
ellenGrzésérdl és modositasarol: ,,A nyomtatoillesztd
beallitasainak modositasa”, a 47. oldalon.

Megjegyzés:

Egyes Windows-alkalmazdsok feliilirjak a nyomtatoillesztoben
megadott bedllitasokat, mds alkalmazdsok azonban nem, igy
ellenériznie kell, hogy a nyomtatoilleszto bedllitasai megfelelnek-e
a kovetelményeknek.
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A nyomtatoilleszté elérése
Windows-alkalmazasokbol

A nyomtatéillesztSt a kovetkezs 1épésekkel érheti el a Windows
alkalmazasaibol:

Megjegyzés:

A kovetkez részben olvashato példdak a Windows 2000 operdcios
rendszerre vonatkoznak. Ezek eltérhetnek attol, ami a képernydn
valojaban megjelenik, de az utasitasok azonosak.

1. Az alkalmazas File (F4jl) meniijében valassza a Print Setup
(Nyomtatas bedllitasai) vagy a Print (Nyomtatas) parancsot. A
Print (Nyomtatas) vagy Print Setup (Nyomtatas beallitasai)
parbeszédpanelen ellenGrizze, hogy a Name (Név) legordiild
listaban a kivant nyomtatd van-e kivalasztva.

Print 2| ]
 Prirter
Froperties... |

Mame:

Status: Feady
Type: EPS0M LO-300+1 ESC/P2

Wwhere:  LPT1:
Comment; [~ Frint ta file
r— Print range Copie:
Lo Mumber of copies: |1 3:
) Pages from:l to:l
7 N ¥ Collate
1 Selection

()8 I Cancel |
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2. Kattintson a Printer (Nyomtatd), Setup (Beallitas), Properties

(Tulajdonsagok) vagy Options (Beallitasok) gombra. (Az
alkalmazastol fiiggden lehet, hogy a fenti gombok valamilyen
kombinacidjara vagy mas gombra kell kattintani.) Megjelenik
a Document Properties (Dokumentum tulajdonsagai)
parbeszédpanel, amelyen a Layout (Elrendezés) és
Paper/Quality (Papir/Mindség) meniik (Windows XP s 2000),
illetve a Layout (Elrendezés), Paper/Quality (Papir/Mindség),
User Defined Paper (Felhasznél6 altal meghatarozott papir)
¢s Extension Settings (B&vitmények beallitasai) meniik
lathatok. Ezekben a meniikben talalhatok a nyomtatoillesztd
beallitasai.

&% XXXXX¥ Document Properties ﬂﬂ

Layout | Paper/Quality I

— Orientation

;
cape

— Page Order
' Front to Back
" Back to Front

Pages Per Sheet: I 1 'l

Advanced... |
()3 I Cancel |
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3. A meniik megjelenités¢hez kattintson az ablak tetején a
megfeleld fiilre. Tovabbi informacio a beallitasok modositasarol:
,»A nyomtatoilleszt6 beallitdsainak modositasa”, a 47. oldalon.

&% XXXXX¥ Document Properties ﬂﬂ

Layout  Paper/Quality |

— Tray Selection

Paper Source:

— Color

IS
& Calor
-

Advanced... |
()8 I Cancel |

A nyomtatoilleszto elérése a Start (Inditas)
mentibél

A nyomtatéilleszt6t a kovetkezd 1épésekkel érheti el a Start
mentiibol:

Megjegyzés:

A leirasban a Windows 2000 operdcios rendszer képernyoi
szerepelnek. Ezek eltérhetnek attol, ami a képernyén valdjaban
megjelenik, de az utasitdsok azonosak.

1. Windows Vista rendszerben:
Kattintson Start (Inditas), kattintson a Control Panel
(Vezérl6pult), kattintson a Hardware and Sound (Hardver és
hang), majd kattintson a Printers (Nyomtaték) gombra.

Windows 2000, XP, NT4.0 rendszerben:
Kattintson a Start (Inditds) gombra, és valassza a Settings
(Bedllitasok), majd a Printers (Nyomtatok) parancsot.
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2. Kattintson a jobb gombbal a nyomtato ikonjara, majd a

Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok) (Windows XP
€s 2000) vagy a Document Defaults (Dokumentum
alapértelmezett beallitasai) (Windows NT 4.0) parancsra.

Megjelenik a Document Properties (Dokumentum
tulajdonséagai) parbeszédpanel, amelyen a Layout
(Elrendezés) és Paper/Quality (Papir/Mindség) meniik
(Windows XP és 2000), illetve a Layout (Elrendezés),
Paper/Quality (Papir/Mindség), User Defined Paper
(Felhasznal¢ altal meghatarozott papir) és Extension Settings
(BG6vitmények beallitasai) (Windows Vista) meniik lathatok.
Ezekben a meniikben jelennek meg a nyomtatéillesztd
beallitasai.

ﬁ' XXXXXX Printing Preferences 1 ﬂﬂ

Layout | Paper/Quality I

r— Orientation
 Fai
" Landscape

— Page Order
' Front to Back
" Back to Front

Pages Per Sheet: I 1 'l

Advanced... |
QK I Cancel | Lpply |
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Ha a nyomtatdikonra a jobb gombbal valé kattintas utan
megjelend meniiben a Properties (Tulajdonsagok) gombra
kattint, megjelenik a nyomtatdszoftver ablaka a
nyomtatéillesztd bedllitdsainak megadasara szolgalé meniikkel.

&F X00xY Properties | 2] x|
Color Management I Lltiliby I Security I Device Settings I
General | Sharing I Ports I Advanced

Location: I

Comment:

Model: EPSON LQ-300+1 ESC/P2

Feature:

Color: ‘Yes Paper available:

Double-sided: Mo Letter ;I

Staple: Mo

Speed: Unknown

b aximumn rezolution: 360 dpi LI
Frinting Preferences. .. | Frint Test Page |

QK I Cancel | Lpply |

3. A meniik megjelenitéséhez kattintson az ablak tetején a
megfeleld fiilre. Az alapértelmezett beallitdsok mddositasara
vonatkozd tovabbi informacié: ,,A nyomtatdillesztd
beallitasainak attekintése”, az 48. oldalon.

A nyomtatoilleszté beallitasainak modositasa

A nyomtatéillesztd beéllitasai az illesztéprogram két meniijében,
a Layout (Elrendezés) és a Paper/Quality (Papir/MinGség)
meniiben moédosithatok. A beallitasok a nyomtatdszoftver Utility
(Segédprogram) meniijében is modosithatok. A hasznalhat6
bedllitasok attekintése: ,,A nyomtatdillesztd beallitasainak
attekintése”, az 48. oldalon. A Windows XP/2000 rendszerben az
online stigd megjelenitéséhez kattintson a jobb oldali egérgombbal
a kérdéses elemre, majd a What'’s this? (Mi ez?) gombra.
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Ha Windows Vista rendszert hasznal, akkor kattintson a Help
(Sugd) gombra a Printer Driver (NyomtatdillesztG) képernyon.

= EPSON XXXX0X ESC/P2 Printing Preferences
Layout | Paper/Qualty | User Defined Paper| Extension Setings |
Offgat
Unit
s a - -
Horizontal 0.00 T less 254 @ e
Vedizal 0.00 2 o[es4.254 7l inch
0K | [ Cancel

A nyomtatoilleszt6 bedllitasainak megadasa utan kattintson az OK
gombra a bedllitasok érvénybe léptetéséhez, vagy kattintson a
Cancel (Mégse) gombra a beallitasok torléséhez.

A nyomtatéilleszts beallitasainak ellendrzése és a sziikséges
modositasok elvégzése utan elkezdheti a nyomtatast.

A nyomtatdilleszté beallitasainak attekintése

A kovetkezo tablazatok a Windows nyomtatdilleszt6 beallitasait
mutatjak be. Nem mindegyik beallitas haszndlhaté a Windows
minden verzidjaban.

Részletesebben lasd a nyomtatdilleszts Help (Stigd) meniijét.

48



Nyomtatobeallitasok

Megjegyzés:
A nyomtaté tipusatol fiiggoen egyes funkciok esetleg nem jelennek
meg.

Beallitasok Magyarazat

Paper Size Segitségével valaszthatja ki a hasznalni kivant papir méretét.

(Papirméret)

Ha a keresett papirméret nem jelenik meg, a csuszkaval
lapozhatja végig a listat. Arra az esetre, ha a kivant papirméret
nincs a listdban, a kdvetkez6 fejezet tartalmaz tajékoztatast:
~Egyéni papirméret megadasa”, az 51. oldalon.

Orientation (Tajolas)

All6 (Portrait) vagy fekvé (Landscape) tajolast valaszthat.

Paper Source
(Papirforras)

Segitségével valaszthatja ki a hasznalni kivant papirforrast.

Resolution/Graphics
Resolution
(Felbontas/Grafikak
felbontasa)

Segitségével valaszthatja ki a kivant nyomtatasi felbontast.
Minél nagyobb felbontast valaszt, a nyomtatott kép annal
részletgazdagabb, a felbontas névelése azonban lassitja a
nyomtatast.

Dithering
(Osszemosas)

A bedllitast hagyhatja az alapértelmezett Fine (Finom)
értéken, vagy a nyomtatott kép tipusatol fliggéen valaszthat
masik 6sszemosasi lehetéséget.

Intensity (Intenzitas)

A csuszka mozgatasaval teheti a kinyomtatott képet
vilagosabba vagy sttétebbé.

Print Quality
(Nyomtatasi
minéség)

Valassza ki a nyomat minéségét a Print quality (Nyomtatéasi
mindség) listabdl.

Ha a Hi-speed (Gyors) beallitast az On (Be) értékre dllitja,
azzal aktivalja a kétiranyd nyomtatasi médot, amely
gyorsabb nyomtatast tesz lehet6évé. A Hi-speed (Gyors)
bedllitas kikapcsolasaval a nyomtaté visszatér az egyiranyu
nyomtatasi izemmaddba. A nyomtatds sebessége csokken,
de pontossaga novekszik. Az alapbeallitasokkal valé
nyomtatds a nyomtatdn tarolt beallitasokkal torténik.

Halftone Setup...
(Réacsrabontasi
beallitasok)/Halftone
Color Adjustment...
(Réacsrabontas -
szinbeallitasok)

Erre a gombra kattintva beallithatja a fényer6t és a
kontrasztot, megadhatja az RGB gamma, illetve egyéb
bedllitasokat. Megjelenik a Halftone Color Adjustment
(Racsrabontas - szinbedllitdsok) parbeszédpanel. Tovabbi
tudnivaldkért kattintson a parbeszédpanelen a Help (Sugo)
gombra.

Halftoning
(Racsrabontas)

Valassza ki a képek nyomtatasakor alkalmazandé
racsrabontasi modot. Ha azt szeretné, hogy a nyomtato
allapitsa meg a legjobb racsrabontasi minéséget, valassza
az Auto Select (Automatikus kijelolés) lehetéséget.
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Beallitasok

Magyarazat

Printer Font Setting
(A nyomtaté
betlikészlet-beallitasa)

Valassza ki a hasznalni kivant karaktertablat. A Standard
(Normal), az Expanded (Kibdvitett) és a None (Egyik sem)
karaktertabla-csoport kdzll valaszthat (bitképes nyomtatas).
Ha a Standard (Normal) vagy az Expanded (Kib&vitett)
csoportot valasztja, a nyomtaté az eszkoz betlikészleteit
hasznalja. Az Expanded (Kibdvitett) csoport tobb
betlikészletet tartalmaz, mint a Standard (Normal) csoport.
Ha a None (Egyik sem) bedllitast valasztja, a nyomtaté nem
nyomtaté-betlikészleteket, hanem bitképes betlikészleteket
fog hasznalni.

Tovabbi informacioé az egyes tablakban lévé
betlikészletekrol: ,,Elektronikus adatok”, a 141. oldalon.

Print Text as
Graphics* (Sz6veg
nyomtatasa képként)

Ha a nyomtatd az eszkdz-betlkészleteket hasznalja,
véalassza az Off (Ki) beallitast, ha a nyomtaté nem az eszkéz
betlikészleteket haszndlja, valassza az On (Be) beallitast.

Metafile Spooling*
(Metafajl-nyomtatasi
sor)

Valassza ki, hogy haszndlja-e az EMF nyomtatasi sort.

Paper Order*
(Papirsorrend)

Valassza ki, hogy eldlrél hatrafelé vagy hatulrdl elérefelé
szeretne nyomtatni.

Pages per Sheet*
(Oldal per lap)

Adja meg, hogy hany oldalt szeretne nyomtatni egy lapra.

Copy Count*
(Példanyszam)

Ha a Number of copies (Példanyszam) mezében egynél tdbb
példanyt valaszt, megjelenik ez a jeldlénégyzet, ahol
megadhatja, hogy szét szeretné-e valogattatni a példanyok
lapjait.

Advanced Printing
Features* (Specialis
nyomtatasi
lehet6ségek)

Vélassza a Metafile Spooling (Metafajl-nyomtatasi sor)
Enable (Engedélyezés) vagy Disable (Letiltas) bedllitasat.

Print Optimizations*
(Nyomat
optimalizalasa)

Ha a nyomtaté nem az eszkdz-betlikészleteket haszndlja,
vélassza a Disable (Letiltas) bedllitast, ha pedig a nyomtaté
az eszkoz-betlikészleteket hasznalja, valassza az Enable
(Engedélyezés) beallitast.

Color (Szines)

Adja meg, hogy szinesben kivan-e nyomtatni. A szines
nyomtatas hasznalatahoz be kell szerelni az opcionalis,
szines nyomtatast lehetévé tevé készletet.

Printable Area

Ha Standard (Normal) kerUlt kivalasztasra, akkor a fels®

(Nyomtathaté margd mérete 4,2 mm lesz. Ha Maximum kerdlt

terllet) kivalasztasra, akkor 0 mm lesz.

Top Margin Priority*™* | Kivalaszthatd a nyomtatas kezdetének pozicioja; illeszté
(Felsé margé programban bedllitott vagy nyomtatéban beallitott.
prioritasa) Részletesebben lasd a nyomtatéilleszté Help (Sugd)

mentijét.

50




Beallitasok Magyarazat

Packet mode** Altalaban nincs sziikség ennek a beallitasnak a médositasara.
(Csomag mod) Ha moédositja a nyomtaté Packet Mode (Csomag maéd)
beallitasait, akkor annak megfeleléen ezt a beallitast is
moédositsa. Ha a nyomtato és a nyomtatdilleszté beallitasai
eltéréek, akkor nem minden esetben tud helyesen nyomtatni.
Részletesebben lasd a nyomtatéilleszté Help (Sugd) mendijét.

User Defined Paper** | Ha az adott papirméret nem szerepel a Paper Size

(Felhasznalo altal (Papirméret) legdrduld listaban, hozzaadhatja a méretet a

meghatéarozott papir) | listdhoz. Részletesebben lasd a nyomtatéilleszté Help (Sugo)
menujét.

Offset™ (Eltolas) Ez a bedllitas lehetdvé teszi a képnek az oldalon belul térténd

eltolasat. Azaz beallithatja a nyomtatott kép helyzetét. Ha az
On altal beallitott eltolas a kép egy részét a nyomtato
nyomtathaté teriletén kiviilre helyezi, akkor az a rész nem
kerll nyomtatasra.

* Az ezzel kapcsolatos tudnivalok a Windows sugojaban olvashatok.

** Windows Vista és XP Professional x64 Edition operaciés rendszerben.
Egyéni papirméret megadasa

Ha az adott papirméret nem szerepel a Paper Size (Papirméret)
legordiils listaban, hozzdadhatja a méretet a listahoz.

Windows Me és 98 rendszerben:

Kattintson a Custom (Egyéni) vagy a User Defined Size
(Felhasznalé altal meghatarozott méret) elemre, €s adja meg a
papirméretet a megjelend parbeszédpanelen.

Windows XP, 2000 és Windows NT 4.0 rendszerben (kivéve a
Professional x64 Edition verzioét):

1. Windows 2000 és NT 4.0 rendszer esetén kattintson a Start
(Inditas) meniire, mutasson a Settings (Beallitasok) pontra,
majd kattintson a Printers (Nyomtatok) parancsra.

Windows XP Professional rendszer esetén kattintson a Start
(Inditas) gombra, majd a Printers and faxes (Nyomtatok és
faxok) parancsra.

Windows XP Home Edition rendszerben kattintson a Start
(Inditas), Control Panel (Vezérl6pult) parancsra, majd
kattintson duplén a Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok)
ikonra.
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2. Kattintson az EPSON LQ-300+II ESC/P2 ikonra.

3. Vilassza a File (F4jl) menii Server Properties (Szerver
tulajdonséagai) parancsat.

4. Jelolje be a Create a New Form (Uj (irlap készitése)
jelolonégyzetet.

5. Adja meg a papir méretét a Measurement (Méretek)
mezdkben.

6. Kattintson a Save Form (Urlap mentése), majd az OK gombra.

Megjegyzés:

Ezt amodszert a Windows Vista és az XP Professional x64 Edition
esetében is hasznadlhatja. A Windows Vista rendszerben a Server
Properties (Kiszolgalo tulajdonsdgai) képernyd megnyitdsihoz a
Run as administrator (Futtatds rendszergazdaként) opciot kell
vdlasztani.

Windows Vista és XP Professional x64 Edition operacids
rendszerben:

1. Windows Vista rendszerben kattintson a Start (Inditas),
Control Panel (Vezérl6pult) parancsra, majd kattintson a
Hardware and Sound (Hardver és hang), ezt kovetden pedig
a Printers (Nyomtatok) ikonra.

Windows XP Professional x64 Edition rendszerben kattintson
a Start (Inditas) gombra, majd a Printers and faxes (Nyomtatok
és faxok) parancsra.

2. Kattintson a jobb egérgombbal a nyomtat6 ikonjara majd
kattintson a Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok)
parancsra.

3. Valassza ki a User Defined Paper (Felhasznalé altal
meghatarozott papir) meniit

4. Adja meg a papir méretét a Paper Size (Papirméret)
mezdkben.

5. Kattintson az Apply (Alkalmaz), majd az OK gombra.

Megjegyzés:
Részletesebben lisd a nyomtatoilleszté Help (Sugo) meniijét.
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Monitoring settings (Figyelési beallitasok)

Beallitasok Magyarazat
EPSON Status Erre a gombra kattintva érheti el az EPSON Status Monitor
Monitor 3 3 segédprogramot. A nyomtato figyeléséhez be kell jel6Ini

a Monitor the printing status (Nyomtatasi allapot figyelése)
jelélénégyzetet.

Monitoring Erre a gombra kattintva nyithatja meg a Monitoring
Preferences Preferences (Figyelési bedllitasok) parbeszédpanelt, ahol
(Figyelési az EPSON Status Monitor 3 segédprogram bedllitasait
beallitasok) lehet megadni. Bévebben lasd itt: ,Az EPSON Status

Monitor 3 bedllitasa”, az 54. oldalon.

Az EPSON Status Monitor 3 hasznalata

Az EPSON Status Monitor 3 a Windows Vista, XP, Me, 98, 2000
¢s a Windows NT 4.0 rendszerhez érhetd el. Segitségével nyomon
kovetheti a nyomtato allapotat, figyelmeztetést kaphat a nyomtato
hibairdl, és szilikség esetén hibaelharitasi utasitasokat kaphat.

Az EPSON Status Monitor 3 az alabbi esetekben érhetd el:

1 A nyomtat6 kozvetleniil csatlakozik a kiszolgalo
szamitogéphez parhuzamos porton [LPT1] vagy USB porton
keresztiil.

4 A rendszer alkalmas kétiranyd kommunikéaciora.

Az EPSON Status Monitor 3 telepitése olyankor torténik, amikor
a nyomtato6 kozvetlen kapcsolatban all a szamitogéppel, és a
telepités a Beiizemelési itmutatoban leirtak szerint megy végbe. A
nyomtaté megosztasakor ugy kell beéllitani az EPSON Status
Monitor 3 segédprogramot, hogy segitségével a megosztott
nyomtato figyelhets legyen a nyomtatokiszolgalon. Tekintse meg
az ,,Az EPSON Status Monitor 3 beallitasa”, a 54. oldalon és a ,,A
nyomtaté megosztasa”, a 58. oldalon.
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Megjegyzés:

4

Ha olyan szamitogépet haszndl, amelyen Windows Vista x64
Edition taldlhaté tobb bejelentkezett felhaszndloval,
megjelenhet egy kommunikdcios hibaiizenet, amikor a
nyomtatokat egyszerre figyeli meg.

Ha router mogott levd megosztott nyomtatohoz csatlakozik,
akkor a nyomtatds sordn a router bedllitdsai miatt a megosztott
nyomtatokhoz hiba- és figyelmeztetd iizenetek egyes esetekben
nem dllnak rendelkezésre.

Miel6tt hasznalna az EPSON Status Monitor 3 programot,
feltétleniil olvassa el a felhasznaléi CD-lemezen talalhato
README fijlt. Ez a f4jl tartalmazza a segédprogrammal
kapcsolatos legfrissebb informacidkat.

Az EPSON Status Monitor 3 beallitasa

Az EPSON Status Monitor 3 beallitasahoz kovesse az alabbi
1épéseket:

1.

Nyissa meg a Utility (Segédprogram) meniit, ahogy az ,,A
nyomtatdilleszt6 hasznilata Windows Me és 98 rendszeren”,
a 37.oldalon, vagy az,,A nyomtatdilleszt6 hasznalata Windows
Vista, XP, 2000 és Windows NT 4.0 rendszeren”, a 42. oldalon.
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Kattintson a Monitoring Preferences (Figyelési beallitasok)
gombra. Ekkor megjelenik a Monitoring Preferences
(Figyelési bedllitasok) parbeszédpanel.

Monitoring Preferences : XXXXXX

Select Motification

Ewvent | Screen Motification |
A Errar On
B Commurication Errar On

Select Shartcut lcon
Uil ¥ Shortcut lcon

Default

Example

3

indow.

Double-clicking the Shortcut lcon opens the Printer Status

™ Beceive erar notification for shared printers

™ Allow monitaring of shared printers

=

LCancel | Help |

3. A kovetkezd beallitasok koziil lehet valasztani:

Select Notification
(Ertesités
kivalasztasa)

Megijeleniti, hogy be van-e jelélve a hibajelzé

jelolénégyzet.

A kivalasztott hibaértesités megjelenitéséhez jel6lje

be a jel6lénégyzetet.

Select Shortcut Icon
(Parancsikon
kivalasztasa)

A kivalasztott ikon jelenik meg a talcan. A beallitasra

példak a jobb oldali ablakban lathatok. A

parancsikonra kattintva kdnnyen elérheti a Monitoring
Preferences (Figyelési bedllitasok) parbeszédpanelt.

Receive error
notification for shared
printers (Megosztott
nyomtatok
hibalizeneteinek
fogadasa)

Ha a jelolénégyzet be van jeldlve, hibajelzést kaphat

a megosztott nyomtatokrol.
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Allow monitoring of Ha a jeldlénégyzet be van jeldlve, a megosztott

shared printer nyomtaték mas szamitdégéprél is figyelhetdk.
(Megosztottnyomtato
figyelésének Megi e
egje, es:
engedélyezése) 8Je8yz

Ha a kiszolgalo operdcids rendszere
Windows Vista, akkor a bejelolés elott
valassza ki a Run as Administrator (Futtatds
rendszergazdaként) opciot a nyomtato
tulajdonsdgainak megnyitdsa sordn.

Megjegyzés:
Kattintson a Default (Alapértelmezett) gombra az elemek
alapértelmezett bedllitasainak visszadllitasihoz.

Az EPSON Status Monitor 3 elérése

Az EPSON Status Monitor 3 eléréséhez tegye az alabbiak
valamelyikét:

4 Kattintson duplan a talcan a nyomtat6 alakt ikonra. Ha
parancsikont szeretne elhelyezni a tilcan, valtson at a Utility
(Segédprogram) meniire, és kovesse az utasitasokat.

d Nyissa meg a Utility (Segédprogram) meniit, majd kattintson
az EPSON Status Monitor 3 ikonra. Informacié a Utility
(Segédprogram) menii megnyitasardl: ,,A nyomtatéilleszts
hasznélata Windows Me és 98 rendszeren”, a 37. oldalon vagy
»A nyomtatéilleszt§ hasznalata Windows Vista, XP, 2000 €s
Windows NT 4.0 rendszeren”, a 42. oldalon.

Ha az EPSON Status Monitor 3 segédprogramot a fenti médon
nyitja meg, a kovetkez§ allapotjelz6 parbeszédpanel jelenik meg.

A3 EPSON Status Monitor, 3 XXXXXX X

@ Ready

Fieady to print.
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Ebben az ablakban tekinthet6k meg a nyomtat6 allapotara
vonatkozé informéaciok.

Az EPSON Status Monitor 3 telepitése

Az EPSON Status Monitor 3 telepitése a kovetkezd 1épésekkel
hajthato végre.

Megjegyzés:

Lehet, hogy nyomtatds sordn nem tudja lekérdezni a nyomtato
dllapotdt.

Ilyen esetben kattintson a Utility (Segédprogram) fiil alatt az
EPSON Status Monitor 3 gombra és a nyomtatét az dllapotjelzé
ablak nyitott dallapotaban haszndlja.

1. Gy6z8djon meg réla, hogy a nyomtatd ki van-e kapcsolva és a
Windows fut-e a szamitégépen.

2. Helyezze a nyomtatészoftver CD-lemezét a megfelel
lemezmeghajtéba.

Megjegyzés:
1 Ha megjelenik a nyelvvilaszto ablak, vilassza ki a kivant
nyelvet.

(A Haaz EPSON Installation Program (Epson
telepitoprogram) nem jelenik meg automatikusan,
kattintson duplan a My Computer (Sajatgép) ikonra,
kattintson a jobb gombbal a CD-ROM ikonra, a megjelend
meniiben kattintson az OPEN (Megnyitas) parancsra, majd
kattintson duplan az Epsetup.exe fdjlra.

3. Kattintson a Continue (Folytatas) gombra. Olvassa el a
licencszerz6dést, majd kattintson az Agree (Elfogadom)
gombra.

4. Kattintson a Custom (Egyéni) elemre.

Jelolje be az EPSON Status Monitor 3 jeloldnégyzetet, és
kattintson az Install (Telepités) gombra.

6. A megjelend parbeszédpanelen ellendrizze, hogy ki van-e
jelolve a nyomtato ikonja, majd kattintson az OK gombra.
Ezutan kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

7. A telepités befejez6dése utan kattintson az OK gombra.
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A nyomtato beallitasa halézati hasznalatra

A nyomtato megosztasa

Ez a rész a nyomtaté szabvanyos Windows hal6zatban torténd
megosztasat ismerteti.

A halbézatban talalhato szamitdégépek kozosen hasznalhatjak
azokat a nyomtatékat, amelyek valamelyik szamit6géphez
csatlakoznak. A nyomtatéhoz kozvetleniil csatlakozo szamitogép
a nyomtatokiszolgalo, a tobbi szamitogép pedig ligyfélnek szamit.
Az lgyfeleknek engedélyre van sziikségiik ahhoz, hogy a
nyomtatdkiszolgaloval kozosen hasznalhassak a nyomtatot. A
nyomtat6 kozos hasznalata a nyomtatokiszolgalon keresztiil
valosithatd meg.

A nyomtatokiszolgalo és az ligyfelek beallitdsat a Windows
operacios rendszer verzidjanak €s a halozati jogosultsagoknak
megfelelden végezze el.

A nyomtatékiszolgal6 beallitasa

d  Windows Me és 98 rendszerben: ,, Windows Me €és 987, a 59.
oldalon.

d  Windows Vista, XP, 2000 és Windows NT 4.0 rendszerben:
,,Windows Vista, XP, 2000 és Windows NT 4.0 rendszerben”,
a 61. oldalon.

Az ugyfelek beallitasa

1 Windows Me és 98 rendszerben: ,,Windows Me és 98”, a 64.
oldalon.

1 Windows XP és 2000 rendszerben: ,,Windows XP vagy 20007,
a 66. oldalon.

Windows Vista rendszerben: ,,Windows Vista”, a 69. oldalon.

d  Windows NT 4.0 rendszerben: ,,Windows NT 4.0”, a 75.
oldalon.

L
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Megjegyzés:

4

a

A nyomtaté megosztisakor az EPSON Status Monitor 3
segédprogramot uigy kell bedllitani, hogy segitségével a
megosztott nyomtato figyelhetd legyen a nyomtatokiszolgdlon.
Lasd:,,Az EPSON Status Monitor 3 bedllitasa”, az 54. oldalon.

Ha a megosztott nyomtatot Windows Me vagy 98 kérnyezetben
haszndlja, a kiszolgalon kattintson dupldin a Vezérlopult
(Control panel) Network (Hal6zat) ikonjdra, és ellendrizze,
hogy telepitve van-e a ,, File and printer sharing for Microsoft
Networks” (Fdjl- és nyomtatomegosztdas Microsoft
Networks-hoz) osszetevo. Ezutan ellendrizze a kiszolgdlon és
az iigyfeleken is, hogy telepitve van-e az

» IPX/SPX-kompatibilis protokoll” vagy a,, TCP/IP” protokoll.

Ha Windows XP alatt megosztott nyomtatohoz csatlakozik,
akkor a nyomtatds sordn a hiba- és figyelmeztetd iizenetek nem
dllnak rendelkezésre. A Windows XP Service Pack 1 vagy
késobbi verzio telepitése a probléma megolddsdra.

Ha router mogott levé megosztott nyomtatohoz csatlakozik,
akkor a nyomtatds sordn a router bedllitdsai miatt a megosztott
nyomtatokhoz hiba- és figyelmeztetd iizenetek egyes esetekben
nem dllnak rendelkezésre.

A nyomtatokiszolgdlonak és az tigyfeleknek ugyanabban a
hdlozati rendszerben kell lenniiik, valamint ugyanolyan
halozatkezelés sziikséges hozzdjuk.

A kovetkezd oldalakon lathato képernydképek eltéroek
lehetnek a Windows operdcios rendszer kiilonboz6 verzioiban.

A nyomtato megosztasa
Windows Me és 98

Ha a nyomtatdkiszolgalé a Windows Me, 98 operacios rendszerrel
miikodik, a nyomtatdkiszolgalo beallitasahoz hajtsa végre a
kovetkezd 1€péseket.

1.

2.

Kattintson a Start gombra, és valassza a Settings (Beallitasok),
majd a Control Panel (Vezérl6pult) parancsot.

Kattintson duplan a Network (Hal6zat) ikonra.
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A Configuration (Beallitas) lapon kattintson a File and Print
Sharing (Fajl- és nyomtatémegosztas) gombra.

Jelolje be az | want to be able to allow others to print to my
printer(s) (Masok is nyomtathassanak a nyomtato(i)mon)
jelolénégyzetet, majd kattintson az OK gombra.

A bedllitasok érvénybe léptetéséhez kattintson az OK gombra.

Megjegyzés:

A A lemez behelyezését kérd parbeszédpanel megjelenésekor
helyezze be a Windows Me vagy 98 CD-lemezét a
szamitogépbe. Kattintson az OK gombra, majd kovesse a
képernybén megjelené utasitdsokat.

1 Amikor a rendszer kéri, inditsa tjra a szamitogépet, és
folytassa a bedllitasi miiveletet.

A Vezérl6pulton kattintson duplan a Printers (Nyomtatok)
ikonra.

Az egér jobb gombjaval kattintson a megfeleld nyomtato
ikonjara, majd valassza a helyi menii Sharing (Megosztas)
parancsat.

Jelolje be a Shared As (Megosztva az alabbi néven)
valasztéogombot, a Share Name (Megosztasi név) mezdbe irja
be a kivant nevet, majd kattintson az OK gombra. Ha
sziikséges, toltse ki a Comment (Megjegyzés) és a Password
(Jelszd) mezGt is.

Paper I Graphics I Device Dptions |
General I Details I Utility Sharing

" Mot Shared

Share Mame: .—

LComment: I

Password: I

Megjegyzés:
A A megosztdsi névben ne haszndljon sz0kozt és kotojelet,
mert ez hibdt okozhat.
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A A nyomtato megosztasakor ugy kell bedllitani az EPSON
Status Monitor 3 segédprogramot, hogy segitségével a
megosztott nyomtato figyelhet6 legyen a
nyomtatokiszolgalon. Ldsd: ,,Az EPSON Status Monitor 3
bedllitasa”, az 54. oldalon.

Az iigyfélgépeket is be kell allitani, hogy hasznalhassak a
nyomtatdt a halézaton keresztiil. Ennek részletes leirdsa a
kovetkezd részekben olvashato.

d ,,Windows Me és 98”, a 64. oldalon

N

»Windows XP vagy 20007, a 66. oldalon

d ,, Windows Vista”, a 69. oldalon
d ,, Windows NT 4.0”, a 75. oldalon

Windows Vista, XP, 2000 és Windows NT 4.0 rendszerben

Ha a nyomtatokiszolgalé Windows Vista, XP, 2000 vagy Windows
NT 4.0 operacios rendszerrel miikodik, a nyomtatokiszolgald
bedllitasdhoz hajtsa végre a kovetkezd 1épéseket.

Megjegyzés:
A Windows Vista, XP, 2000 és a Windows NT 4.0 rendszerbe a helyi
gép rendszergazddjaként kell bejelentkeznie.

1.

Windows 2000 és Windows NT 4.0 rendszerd
nyomtatdkiszolgal6 esetében kattintson a Start (Inditas)
gombra, és valassza a Settings (Bedllitasok), majd a Printers
(Nyomtatok) parancsot.

Windows XP Professional rendszeri nyomtatokiszolgald
esetében kattintson a Start (Inditas) gombra, és valassza a
Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) parancsot.
Windows XP Home Edition rendszerli nyomtatdkiszolgalo
esetén kattintson a Start (Inditas), majd a Control Panel
(Vezérl6pult) parancsra, végiil a Printers and Faxes
(Nyomtatok és faxok) parancsra.

Windows Vista rendszerben kattintson a Start (Inditas),
Control Panel (Vezérlépult) parancsra, majd kattintson a
Hardware and Sound (Hardver és hang), ezt kovetSen pedig
a Printers (Nyomtatok) ikonra.

Az egér jobb gombjaval kattintson a megfeleld nyomtato
ikonjara, majd valassza a helyi menii Sharing (Megosztas)
parancsat.
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Windows XP rendszerben a kovetkezd lapon kattintson a
kovetkezd két hivatkozas valamelyikére: Network Setup
Wizard (Halozat beallitdsa varazslo) vagy If you understand
the security risks but want to share printers without running
the wizard, click here. (Ha tisztaban van a kockazatokkal, de
a varazslé hasznalata nélkll szeretné megosztani a fajlokat,
kattintson ide.)

Ezutan kovesse a képernyon megjelend utasitasokat.

Color Management Lltiliby Device Settings
General Sharing Farts Advanced
T\

Az a security measure, Windows has disabled remote access to this
computer. However, pou ccess and safely share
printers by running th

ou understand the security risks but want to share printers without
nning the wizard, click here.

Windows 2000 vagy NT 4.0 rendszerd nyomtatdkiszolgalo
esetében jelolje be a Shared as (Megosztas az alabbi néven)
(Windows 2000), illetve a Shared (Megosztva) (Windows NT
4.0) valasztogombot, adja meg a megosztasi nevet, majd
kattintson az OK gombra.

Color Management | Lltiliby I Security I Device Settings
General Sharing | Farts I Advanced

" Mot shared

+ Shared az

1~ Drivers for different versions of Windo |
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Windows Vista vagy XP rendszerli nyomtatdkiszolgalo
esetében jelolje be a Share this printer (A nyomtato
megosztasa) valasztogombot, a Share name (Megosztas neve)
mezobe irja be a kivant nevet, majd kattintson az OK gombra.

Color Management Lltiliby Device Settings
General Sharing Farts Advanced

Y “Y'ou can share this printer with other users on your network, To
3 enable sharing for this printer, click Share this printer.

() Do not share this printer
(5 Share this prinber

Megjegyzés:
A A megosztdsi névben ne haszndljon szokozt és kotojelet,
mert ez hibdt okozhat.

4 A Windows Vistarendszerben csak akkor tudja kivdlasztani
a share this printer (ennek a nyomtatonak a megosztdsa)
opciot, ha elobb a Change sharing options (Megosztdsi
bedllitasok modositdsa) gombra kattint.

Az iigyfélgépeket is be kell allitani, hogy hasznalhassak a
nyomtatot a halézaton keresztiil. Ennek részletes leirasa a
kovetkezd részekben olvashato:

[ ,,Windows Me és 98”, a 64. oldalon

1 ,,Windows XP vagy 20007, a 66. oldalon
d ,,Windows Vista”, a 69. oldalon

3 ,,Windows NT 4.0”, a 75. oldalon

Az ligyfelek beallitasa

Ez a rész a nyomtat¢ illesztGprogramjanak halézaton keresztiil, a
megosztott nyomtato elérésével végrehajtott telepitését ismerteti.
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Megjegyzés:
A A nyomtato Windows hdlozatban torténd megosztasihoz be

kell allitani a nyomtatokiszolgalot. Tovabbi informdcio: ,, A
nyomtato megosztdasa”, a 59. oldalon (Windows Me, 98) vagy
, Windows Vista, XP, 2000 és Windows NT 4.0 rendszerben”,
a 61. oldalon (Windows Vista, XP, 2000 illetve Windows NT
4.0).

Ez a rész a megosztott nyomtato szabvdanyos hdlozaton és a
kiszolgdlon keresztiil torténd elérésének modjadt ismerteti
(Microsoft munkacsoport tagjaként). Ha halézati problémdk
miatt nem tudja elérni a megosztott nyomtatot, forduljon a
hdlozat rendszergazddjihoz.

Ez arész a Printers (Nyomtatok) mappdn keresztiil elért
megosztott nyomtaté haszndlataval végrehajtott telepitést irja le.
A megosztott nyomtato a Windows asztalon talalhato Network
Neighborhood (Halozati helyek) vagy My Network
(Hdlézatok) ikonra kattintva is elérheté.

Ha hasznalni kivanja az iigyfeleken az EPSON Status Monitor
3 segédprogramot, minden iigyfélre telepitenie kell a
CD-lemezrélazillesztoprogramot és az EPSON Status Monitor
3 alkalmazast.

Windows Me és 98

A Windows Me vagy 98 rendszer ligyfeleket a kovetkezdk szerint
allithatja be.

1.

Kattintson a Start (Inditas) gombra, és valassza a Settings
(Beallitasok), majd a Printers (Nyomtatdk) parancsot.

Kattintson duplan az Add Printer (Nyomtato hozzdadasa)
ikonra, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Jelolje be a Network printer (Halézati nyomtato)
valasztégombot, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Kattintson a Browse (Tall6zas) gombra. Ekkor megjelenik a
Browse for Printer (Tall6zas a nyomtatok kozott)
parbeszédpanel.

Megjegyzés:

A nyomtatot a Network path or queue name (Halozati elérési it
vagy nyomtatdsi vdarolista) neve mezboben is megadhatja a
kovetkezd formaban: ,,\\\(megosztott nyomtatohoz helyileg
csatlakozo szamitogép neve)\(megosztott nyomtaté neve)”.
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5. Kattintson arra a szamitégépre vagy kiszolgaléra, amelyhez a

megosztott nyomtato csatlakozik, majd kattintson a
megosztott nyomtatora. Ezutan kattintson az OK gombra.

Browse for Printer K E3

Select the network, printer that you want to add.
Mote: Printers are uzually attached to computers.

Metwork Meighborhood
+ Entire Metwork
F-[8) Server

F- (8 ok

( ()8 I) Cancel |

Megjegyzés:

Elofordulhat, hogy a megosztott nyomtato nevét megvdltoztatia
az a szdmitogép vagy kiszolgdlo, amelyhez a nyomtato
csatlakozik. A nyomtato pontos nevét a halozat
rendszergazddjatol kérdezheti meg.

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Megjegyzés:

A Ha a nyomtato illesztoprogramja mar telepitve van az
ligyfélre, valasztania kell az ujillesztoprogram és az aktudlis
illesztoprogram koziil. Amikor a rendszer kéri az
illesztoprogram kivdlasztdsat, az iizenetnek megfelelben
adja meg a vdlasztott illesztéoprogramot.

1 Ha a nyomtatokiszolgdlo Windows Me vagy 98 operdcios
rendszerrel miikédik, ugorjon a kovetkezd lépésre.

A Ha a nyomtatokiszolgdlo nem Windows Me vagy 98
operdcios rendszerrel miikodik, ugorjon a kovetkezd
részre:,, Az illesztoprogramtelepitése a CD-lemezrol”, a 76.
oldalon.

Ellendrizze a megosztott nyomtatd nevét, és adja meg, hogy

kivanja-e alapértelmezettként hasznalni a nyomtatot.

Kattintson az OK gombra, majd kovesse a képerny6n

megjelend utasitasokat.
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Megjegyzés:
A megosztott nyomtaté nevét megvdltoztathatja, igy az csak az
ligyfélgépen jelenik meg.

Windows XP vagy 2000

A Windows XP/2000 rendszer ligyfelek beallitdsdhoz hajtsa végre
a kovetkezé 1épéseket.

A megosztott nyomtatd illesztGprogramjat akkor is telepitheti, ha
nem rendelkezik rendszergazdai jogosultsaggal, csak kiemelt
felhasznaloként vagy ennél tobbet engedélyezd jogosultsagi korrel
jelentkezett be.

1. Windows 2000 rendszerti iigyfelek esetében kattintson a Start
(Inditas) gombra, €s valassza a Settings (Beallitasok), majd a
Printers (Nyomtatok) parancsot.

Windows XP Professional rendszert tigyfélgépek esetén
kattintson a Start (Inditds) gombra, majd a Printers and faxes
(Nyomtatok és faxok) parancsra.

Windows XP Home Edition rendszer( iigyfélgépek esetén
kattintson a Start (Inditas), majd a Control Panel (Vezérl6pult)
parancsra, végiil a Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok)
parancsra.

2. Windows 2000 rendszerben kattintson duplan az Add Printer
(Nyomtato hozzdadasa) ikonra, majd kattintson a Next
(Tovabb) gombra.

Windows XP rendszerben kattintson a Printer Tasks
(Nyomtatasi feladatok) menii Add a printer (Nyomtaté
hozzdadasa) parancsara.

"% Printers ai.d Faxes

File Edit View Favorites Tools  Help

J ) i\r ) Search Folders -
S 4 - 4

Address C‘;, Printers and Faxes

= IR e
Printer Tasks =) ]
E:é Ready
[=] Add a printer

&5 Setup Faxing
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3. Jeldlje be a Network printer (Hal6zati nyomtato) valasztgombot
(Windows 2000), illetve az A network printer, or a printer attached
to another computer (Halézati vagy egy masik szamitégéphez
csatlakoztatott nyomtato) valasztogombot (Windows XP), majd
kattintson a Next (Tovabb) gombra.

4. Windows 2000 rendszerben valassza a Type the printer name,
or click Next to browse for a printer (irja be a nyomtaté nevét
itt vagy tallézzon a nyomtatok kdzott) valasztégombot, majd
kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Add Printer Wizard

Locate Your Printer

How do pou want to locate your printer? v

1F you dont know the name of the printer, you can brows for one on the hetwork

Wwhat do pou vant to do?

(& Type the printer name, or click Next to browse for a printer )

Nare: |

" Connect to 5 piinter on the Intemet or on pour intranet

URL:

<Back [ Hew> | Cancel

Megjegyzés:

A megosztott nyomtato nevét vagy halozati elérési utjat is beirhatja
a Name (Név) mezdbe, a kévetkezd formaban ,,\\(annak a
szamitogépnek a neve, amelyhez helyben csatlakozik a
megosztott nyomtato)\(a megosztott nyomtatd neve).”

Windows XP rendszerben jelolje be a Browse for a printer
(Nyomtato tall6zasa) valasztogombot, majd kattintson a Next
(Tovabb) gombra.

Add Printer Wizand|

Specify a Printer O
1f you don' know the name or address of the printer, you can seareh for a piinter v
that mests your nesds.

What printer do pou want to eonnect to?
() Connect to this printer [or to browse for 3 printer, select this option and click Next):
Name:
Evample: \server\printer
() Connect ta a piinter on the Intemet o on & home of office network:
URL:

Example: htp: /serve /printers/myprinter/.printer

67



5. Kattintson annak a szamit6gépnek vagy kiszolgalénak az
ikonjara, amelyhez a megosztott nyomtaté csatlakozik, majd
kattintson a megosztott nyomtatéra. Kattintson a Next
(Tovabb) gombra.

Browsze For Printer A
Locate pour network prinber e

Biinter: | \WORK 240000¢
Shared printers:

+ Printar information
Ewt Ready Documents Waiting: 0
< Back m Cancel

Megjegyzés:

A Eléfordulhat, hogy a megosztott nyomtato nevét
megvdltoztatja az a szamitogép vagy kiszolgalo, amelyhez
a nyomtato csatlakozik. A nyomtato pontos nevét a hdlozat
rendszergazddjatol kérdezheti meg.

1  Ha a nyomtaté illesztéprogramja mar telepitve van az
iigyfélre, valasztania kell az uj illesztoprogram és az aktudlis
illesztoprogram koziil. Amikor a rendszer kéri az
illesztoprogram kivdlasztdsat, az iizenetnek megfeleloen
adja meg a vdlasztott illesztéprogramot.

A Folytassa a kovetkezd lépésnél, ha a nyomtatokiszolgdlo és
az ligyfélgép azonos operdcios rendszert haszndl és azonos
architekturdju (x64/x86).

A Ha a nyomtatokiszolgdlo nem Windows XP vagy 2000

operdcios rendszerrel mitkodik, ugorjon a kovetkezd
részre:, Az illesztoprogramtelepitése a CD-lemezrol”, a 76.
oldalon.

Windows 2000 rendszerben adja meg, hogy kivanja-e

alapértelmezettként hasznalni a nyomtatét, majd kattintson az
OK gombra.
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Windows XP rendszerben — ha mar van mas illesztéprogram
telepitve — adja meg, hogy kivanja-e alapértelmezettként
hasznélni a nyomtatdt, majd kattintson az OK gombra.

7. Ellenérizze a beallitasokat, majd kattintson a Finish
(Befejezés) gombra.

Add Printer Wizard

7 Completing the Add Printer
Wizard

ou have successiuly completed the Add Frinter Wizard,
“You specihed the following prnler sellings:

putd
Yez

Harme:
Defaut:

Ta close this wizad, click Finish.

()
=]

Windows Vista

A WindowsVista rendszerd iigyfelek beéllitasahoz hajtsa végre a
kovetkezd 1€péseket.

1. Kattintson Start (Inditas), kattintson a Control Panel
(Vezérl6pult), kattintson a Hardware and Sound (Hardver és
hang), majd kattintson a Printers (Nyomtatok) gombra.

2. Kattintson az Add a Printer (Nyomtaté hozzaadasa) ikonra.

T+

‘ Organize = o2 Views = | io Adda printer

s.‘_.é! <« Hardware and Sound » Printers - | +3 |

o=
>
Favorite Links Name Documents Status

Ei Documents

69



3. Kattintson Add a network, wireless or Bluetooth printer
(Halézat hozzaadasa, vezeték nélkili vagy Bluetooth
nyomtato) feliratra.

Choose a local or network printer

+ Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically
installs USB printers when you plug them in.)

% Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth
or wireless printer is tumed on.

4. A megosztott nyomtatok keresése automatikusan
megtorténik.

Searching for available printers...

% The printer that I want isn't listed

Ha megosztott nyomtatot talalt, akkor kattintson az ikonjara, majd
kattintson a Next (Tovabb) gombra.




Ha nem talalt megosztott nyomtatét, akkor kattintson a The printer

that | wantisn’t listed (Az altalam keresett nyomtatd nem szerepel

a listdban) gombra.

No printers were found.

# The printer that I want isn't listed

—_————] | Sewchogsn |

5. Jeldlje be a Browse for a printer (Nyomtato tall6zasa)
valasztégombot, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Find a printer by name or TCP/IP address

@ s e :
() Selact a shared printer by name
[ ] [ Browse...
Expreple: \konpytzmame priniemane o
() Add & printer using & TCP/IP address or hostname
(e ]
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6. A halézatanak PC-ikonja jelenik meg.

| Favorite Links I Name Category Workgroup Network location =

I Desitop q — - B
F Recent Places

™ Computer

[ Documents

B Pictures

B Music

& Recently Changed
B Searches

& Public

Folders -~

—w =]

7. Kattintson a PC-ikonra. A megosztott nyomtat6 ikonja jelenik
meg.

| Favorite Links Name | Type Comments

B Desktop g ERSON ooce
F Recent Places |

™ Computer |

[ Documents

B Pictures

B Music

[ Recently Changed

B Searches

3 Public

Folders L

(o Lo




8. Kattintson az Install driver (llleszt6program telepitése)
gombra.

A To use the shared printer \W 0 S AEPSON o0, you
need to install the printer driver on your computer. If you do
not recognize or trust the name and location of the printer, do
not install the driver.

(@nstat arives ] [CGoncel ]

9. Ugyeljen r4, hogy a megfelels nyomtatéillesztd jelenjen meg,
majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Type a printer name

Printer name: |me-.. e

This printer has been installed with the EPSON: © 85 0 ESC/P driver.

(tes ] [conce ]
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Ha barmely mas nyomtatoéillesztd mar telepitve van, akkor a Set as
the default printer (Beallitas alapértelmezett nyomtatoként)
jelolénégyzet jelenik meg. Ha a megjelend nyomtatot
alapértelmezett nyomtatoként kivanja beallitani, akkor jeldlje be
a négyzetet és kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Type a printer name

Erinter name: |EFSNmonl.- o T
[7]8et 2= the default printer]
This printer has been instaled with the EPSON: © 88 w0 ESC/F driver,

(Les ] [conce ]

10. Kattintson a Finish (Befejezés) gombra.

You've successfully added EPSON o000 on SIS0 Sl i

To see if the printer is working correctly, or to see troubleshooting information for the printer, print
a test page.
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Windows NT 4.0

A Windows NT 4.0 rendszeri ligyfelek beallitasdhoz hajtsa végre
a kovetkezs 1épéseket.

A megosztott nyomtato illeszt6programjat akkor is telepitheti, ha
nem rendelkezik rendszergazdai jogosultsaggal, csak kiemelt
felhasznaloként vagy ennél tobbet engedélyezd jogosultsagi korrel
jelentkezett be.

1. Kattintson a Start (Inditas) gombra, €s valassza a Settings
(Bedllitasok), majd a Printers (Nyomtatok) parancsot.

2. Kattintson duplan az Add Printer (Nyomtatd hozzdadasa)
ikonra.

3. Jeldlje be a Network printer server (Halozati
nyomtatékiszolgalo) elemet, majd kattintson a Next (Tovabb)
gombra.

4. Kattintson annak a szamit6gépnek vagy kiszolgalénak az
ikonjara, amelyhez a megosztott nyomtaté csatlakozik, majd a
megosztott nyomtatora. Ezutan kattintson az OK gombra.

ok
Privkes; [WWORKEVOGOGH :
Cancel
Shared Printers: [¥ | Expand by Defauk Hep |
% EpsorPeripheralNetwcek. ﬂ

= Miciosolt Windoves Hetwork,

Statuiz: Documents wailing:

Megjegyzés:

d A nyomtatot a Network path or queue name (Hdlozati
elérési ut vagy nyomtatdsi vdrolista) neve mezében is
megadhatja a kovetkezo formdban: ,\\(megosztott
nyomtatohoz helyileg csatlakozo szamitogép
neve)\(megosztott nyomtato neve)”.

75



A Elofordulhat, hogy a megosztott nyomtato nevét
megvaltoztatja az a szamitogép vagy kiszolgadlo, amelyhez
a nyomtato csatlakozik. A nyomtato pontos nevét a hdlozat
rendszergazddjatol kérdezheti meg.

A Ha a nyomtato illesztoprogramja mar telepitve van az
iigyfélre, valasztania kell az uj illesztoprogram és az aktudlis
illesztoprogram koziil. Amikor a rendszer kéri az
illesztoprogram kivdlasztdsat, az iizenetnek megfelelben
adja meg a vdlasztott illesztoprogramot.

A Ha a nyomtatokiszolgdlo Windows NT 4.0 operdcios
rendszerrel mitkodik, ugorjon a kovetkezd lépésre.

A Ha a nyomtatokiszolgdlo nem Windows NT 4.0 operdcios
rendszerrel miikodik, ugorjon a kovetkezd részre: ,,Az
illesztéprogram telepitése a CD-lemezrol”, a 76. oldalon.

5. Adja meg, hogy kivanja-e alapértelmezettként hasznélni a
nyomtat6t, majd kattintson az OK gombra.

6. Kattintson a Finish (Befejezés) gombra.

Az illesztéprogram telepitése a CD-lemezrél

Ez a rész azt ismerteti, hogy hogyan lehet telepiteni a
nyomtatéillesztGt, ha a kiszolgalo és az ligyfélgépek eltéré
operacios rendszert hasznalnak.

A kovetkezd oldalakon lathaté képernySképek eltéréek lehetnek
a Windows operacios rendszer kiilonboz6 verzidiban.

Megjegyzés:

d A Windows Vista, XP, 2000 vagy Windows NT 4.0 rendszerii
iigyfeleken végrehajtott telepitéshez rendszergazdaként kell
bejelentkeznia Windows Vista, XP, 2000 vagy Windows NT 4.0
rendszerbe.

1  Haa kiszolgadlo és az iigyfelek azonos operdcios rendszerrel és
architektiirdval miikodnek, nem kell a CD-ROM-rdl telepiteni
az nyomtatoillesztoket.
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1.

3.

A hal6zaton keresztiil érje el a megosztott nyomtatot, és varja
meg a nyomtato telepitését kérd lizenetet. Kattintson az OK
gombra, majd a képerny6n megjelend utasitasok szerint
telepitse az illesztGprogramot.

Tegye be a CD-lemezt, ezutdn megjelenik az EPSON
Installation Program (EPSON telepitGprogram)
parbeszédpanel. Zarja be a parbeszédpanelt a Cancel (Mégse)
gombra torténd kattintassal, majd adja meg azt a meghajtot és
mappat, amelyben az tligyfelek illesztSprogramja talalhato,
végiil kattintson az OK gombra.

Install From Disk x|
Insert the manufacturer's installation disk inta oK
the drive selected, and then click OK. ‘-’

Cancel

Copy manufacturer's files from:

Iﬁ j Browse

Ha az illeszt6programok telepitését Windows Vista, XP vagy
2000 rendszerben végzi, a ,,Digital Signature is not found”
(Digitalis alairas nem talalhato) lizenet jelenik meg. Kattintson
a Yes (Igen) gombra (Windows 2000) vagy a Continue Anyway
(Folytatas mindenképp) gombra (Windows XP), vagy Install
this driver software anyway (A nyomtatdszoftver telepitése
mindenképp) gombra (Windows Vista) és folytassa a telepitést.

A mappanevek a hasznalt operacids rendszertdl fiiggnek.

Ugyfél operacios rendszere Mappa neve

Windows 98 \<Nyelv>\WIN98

Windows Me \<Nyelv>\WINME
Windows XP, 2000 \<Nyelv>\WIN2000
Windows Vista x86 Edition \<Nyelv>\WINVISTA
Windows XP Professional x64 \<Nyelv>\WINVISTA_XP64
Edition, Vista x64 Edition

Windows NT 4.0 \<Nyelv>\WINNT40

Adja meg a nyomtaté nevét, majd kattintson az OK gombra.
Ezutan kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.
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Megjegyzés:

4

Ha telepiteni szeretné az EPSON Status Monitor 3 programot
is, a kovetkezd fejezetben taldl titmutatdst: ,,Az EPSON Status
Monitor 3 telepitése”, az 57. oldalon.

Ha a megosztott nyomtatohoz akarja haszndlni az EPSON
Status Monitor 3 segédprogramot, akkor a nyomtatéilleszto és
az EPSON Status Monitor 3 CD-rélvalo telepitése utdn telepitse
tjra a nyomtatoillesztot a ,, Setting for the clients” (Bedllitdas az
iigyfélhez) fejezetben leirtak szerint. Nyomtatds elott valassza ki
a ,,Setting for the clients” (Bedllitds az iigyfélhez) fejezetben
telepitett nyomtatoillesztot.

Ha az EPSON Status Monitor 3 a Windows Tiizfal bekapcsolt
(ajanlott) allapotaban keriil telepitésre, akkor a el6fordulhat,
hogy a megosztott nyomtato figyelése nem lehetséges. Ha ez
elfordul, akkor az alabbi lépések elvégzésével engedélyezze a

figyelést.

Nyomtatas megszakitasa

Ha a nyomtatas nem felel meg az elvarasainak, példaul helytelen a
karakterek vagy a képek nyomtatasa, megszakithatja a nyomtatast.
Ha a nyomtaté ikonja lathato a talcan, a kovetkezd 1€pések szerint
torolheti a nyomtatast.

1.

A talcan kattintson duplan a nyomtat6 ikonjara, és valassza a
Printer (Nyomtatd) menii Purge Print Documents (Nyomtatés
térlése) parancsat.

=B :u? Pid
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2. Haminden dokumentum nyomtatasat meg szeretné szakitani,
a Printer (Nyomtatd) meniiben kattintson a Purge Print
Documents (Nyomtatas torlése) (Windows Me, 98), illetve a
Cancel All Documents (Nyomtatandd dokumentumok
listadjanak toérlése) (Windows Vista, XP, 2000 vagy Windows
NT 4.0) parancsra.

Ha egy konkrét dokumentum nyomtatasat szeretné
megszakitani, a Document (Dokumentum) meniiben véalassza
ki a kivant dokumentumot, majd valassza a Cancel Printing
(Nyomtatas térlése) (Windows Me, 98), illetve a Cancel
(Megszakitas) (Windows Vista, XP, 2000 vagy Windows NT
4.0) parancsot.

68 0000 —[O[ %]
Printer Document  View Help
Fause Printing | Statuz | Clwrier | Frogress | Started At |
v Set az Default PFrinting 1of 2pages  11:20:33 AM 10/6/05

D

Froperties

Lloze

1 jobs in queue A

Ezutan a rendszer megszakitja a nyomtatasi feladatot.

A nyomtatdszoftver eltavolitasa

Ha ujra kell telepiteni vagy frissiteni kell az illeszt6programot,
akkor el6bb el kell tavolitani a meglévé nyomtatoillesztot.
Megjegyzés:

Az eltavolitds elott minden iigyfélbol tavolitsa el a parancsikonokat
az EPSON Status Monitor 3 tobb felhasznalos Windows XP/2000
kornyezetbol torténd eltavolitasa sordn. Az ikont uigy lehet
eltavolitani a Monitoring Preferences (Figyelési bedllitasok)
pdrbeszédablakbol, hogy a parancsikon jel6lonégyzetébdl kiveszia
jelet.

A nyomtatoilleszté és az EPSON Status Monitor 3
eltavolitasa

1. Zarjon be minden alkalmazast.
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2.

4.

Kattintson a Start (Inditds) gombra, és valassza a Settings
(Bedllitasok), majd a Control Panel (Vezérl6pult) parancsot.

Kattintson duplan az Add/Remove Programs (Programok
telepitése/eltavolitasa) ikonra.

Jelolje ki az EPSON Printer Software (EPSON
nyomtatészoftver) elemet, és kattintson az Add/Remove
(Médositas/eltavolitas) gombra.

Add/Remove Programs Properties K E3
Install/Uninstall |W’ind0ws Setupl Startup Diskl

@ To install a new pragram from a floppy disk or CO-ROM

drive, click [nstall
Install...

The following software can be automatically removed by
‘Windows. To remove a program or to modify its installed
components, select it from the list and click
Add/Remave.

Adobe lllustrator 7.0
Adobe Photoshop 5.5

duct Inztallation & R emoval
0 97, Prafessional E dition
Planex Print Server for Windows 95./98
EPS0M USE Printer Devices
EpsonMet Direct Print 2.1aE
Intel[R] PRO Ethernet Adapter and Software

Add/Remove... |

QK | Cancel | Lol |

Megjegyzés:

Windows XP vagy Windows 2000 rendszeren kattintson a
Change (Médositas) vagy a Remove Programs (Programok
eltavolitasa) ikonra, jelolje ki az EPSON Printer Software
(EPSON nyomtatoszoftver) elemet, majd kattintson a
Change/Remove (Mddositas/eltavolitas) gombra.

80



5. Kattintson a Printer Model (Nyomtato tipusa) lapra, jelolje ki
annak anyomtatonak az ikonjat, amelyet el szeretne tavolitani,
majd kattintson az OK gombra.

%EPSDN Printer Utility Uninstall K1 E3

Frinter Model | Ltility I

Wersion B.16E

(] 8 I Cancel

6. Ha el kivanja tavolitani a Monitored Printers (Figyelt
nyomtatok) Osszetevdt, a megjelend parbeszédpanelen
kattintson a Yes (Igen) gombra.

Megjegyzés:

Az EPSON Status Monitor 3 Monitored Printers (Figyelt
nyomtatok) osszetevdje kiilon is eltdvolithato. Ekkor azonban
nem lehet modositani az EPSON Status Monitor 3
segédprogrammal figyelt nyomtatok tipusat.

7. Ha el kivanja tavolitani az EPSON Status Monitor 3
programot, a megjelend parbeszédpanelen kattintson a Yes
(Igen) gombra.

8. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

Az USB eszkoézilleszto eltavolitasa

Ha a nyomtat6 USB kabellel csatlakozik a szamitogéphez, az USB
eszkozillesztd telepitésére is sor keriilt. Ha eltavolitja a
nyomtatdilleszt6t, az USB eszkozilleszt6t is el kell tavolitania.
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A mivelet a kovetkezd 1épésekkel hajthaté végre.

Megjegyzés:
d Az USB eszkozilleszto eltavolitdasa elott el kell tavolitania a
nyomtatoillesztot.

A Ha eltavolitia az USB eszkozillesztot, akkor az USB kdbellel
csatlakozo tobbi Epson nyomtato sem lesz elérheto.

1. Hajtsa végre a kovetkez6 miivelet elsd harom 1épését: , A
nyomtatdszoftver eltavolitasa”, a 79. oldalon.

2. Jeldlje ki az EPSON USB Printer Devices (EPSON USB

nyomtatéeszk6zok) elemet, és kattintson az Add/Remove
(Médositas/eltavolitas) gombra.

Add/Remove Programs Properties K1 E3
Install/Uninstall |W’ind0ws Setupl Startup Diskl

@ To install a new pragram from a floppy disk or CO-ROM

drive, click [nstall
Install...

The following software can be automatically removed by
‘Windows. To remove a program or to modify its installed
components, select it from the list and click
Add/Remave.

Adobe lllustrator 7.0
Adobe Photoshop 5.5
Diamond Multimedia Product Installation & Remaval
EPS0M Frinter Software

Microsoft Office 97, Professional Edition

| Planes F'nnt Server for W'lndows 95,98

p
Intel[R) PHD Ethernet Adapter and Software

Add/Bemove... | 2

QK | Cancel | Lol |

Megjegyzés:

A Az EPSON USB Printer Devices (EPSON USB
nyomtatoeszkozok) elem csak Windows Me vagy 98
rendszerii szamitogépeken jelenik meg.
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A Ha az USB eszkozilleszto nincs helyesen telepitve, az
EPSON USB Printer Devices (EPSON USB
nyomtatoeszkozok) elem nem jelenik meg. A kovetkezd
lépések szerint futtassa a CD-lemezen taldlhato
» Epusbun.exe” fadjlt.

1. Helyezze be a CD-lemezt a meghajtoba.

2. Nyissa meg a CD-lemezt.

3. Kattintson dupldn a \<Language (Nyelv)>\WIN98 vagy
\<Language (NyelV)>\WINME mappadra.

4. Kattintson dupldn az Epusbun.exe fajlra.

3. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

Tekintse meg a Beiizemelési titmutaté kiadvanyt a nyomtato Gjboli
telepitéséhez.
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Kezelbpanel

A kezelépanel hasznalata

A nyomtato egyszerd miiveletei— példaul a soremelés, a lapdobas,
a papirbetoltés és -kiadas €s a betlikészletek kivalasztasa —
elvégezhetSk a nyomtaté kezelSpaneljén talalhaté gombokkal. A
kezelGpanelen lathato jelz6fények tajékoztatast nydjtanak a
nyomtato allapotarodl.

A kezelbpanel gombijai és jelz6fényei

1

Y Tear Off Tear Off LF/FF Load/Eject
imimim;

mmO Draft oom Script
mmlY Draft Condensed D00 Others
EWO® Roman

W00 Sans Serifn

Omm Courier

OmO Prestige

O Paper Out

O Pause

|
Fant ¥ Micro Adjust 4 N 15&

|
2 3 4 5

1. Tear Off (Font) jelz6fények*

Villognak, ha a leporell6 a letépési pozicidban all; maskor a
kivalasztott betlikészletet jelzik.

2. Tear Off (Font) gomb*

1 Eldreléptethetd vele a leporell6 a letépési pozicioba.

1 Visszatolthetd vele a leporell6 a letépési poziciobdl a fels6
lapszé€l pozicidba.
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3. LF/FF gomb**
1 Lenyomasara és felengedésére soronként 1ép tovabb a

papir.

d A gomb lenyomva tartasa esetén a kiilonall6 lapot kiadja
a nyomtato, a leporellot a kovetkezd felsé lapszél
pozicidba huizza.
4. Load/Eject gomb**
d Egy kiilonallo lap tolthetd be vele.

d A kiilonall6 lapot kiadja, ha van lap betoltve.
1 A leporell6t betolti a készenléti poziciobol.
1 Visszalépteti a leporell6t a készenléti poziciba.

5. Pause gomb

Atmenetileg leallitja a nyomtatast. Ismételt megnyomasara
folytatodik a nyomtatas. Hirom méasodperces lenyomasara
Micro Adjust (Finombeallitas) tizemmoddba** 1ép a nyomtato.
Ismételt megnyomasaval kikapcsolhaté az iizemmad.
6. Paper Out jelz6fény
4 Vilagit, ha nincs papir a kivalasztott papirforrasban, vagy
ha nem megfelelden van betdltve a papir.

4 Villog, ha a papir nincs teljesen kiadva, vagy papirelakadas
tortént.

7. Pause jelz6fény

1 Vilagit, ha a nyomtat6 sziinet iizemmoddban van.

[ Villog, ha a nyomtat6é Micro Adjust izemmoddban van**.
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1 Villog, ha a nyomtaté6fej talmelegszik.

* Betlikészlet-valasztas: A Micro Adjust (Finombedllitas) tzemmaddban a Tear Off

(Font) gomb megnyomasaval ki lehet valasztani a hasznalni kivant bet(ikészletet.
A Tear Off (Font) jelz6fények kigyulladassal, kikapcsolodassal, illetve villogassal
jelzik a kivalasztott betlkészletet.

** Micro Adjust (Finombeallitas) méd: A Pause gomb harom masodperces

lenyomasara a nyomtaté a Micro Adjust (Finombedllitas) Gzemmodba lép. Ebben
az lzemmodban az LF/FF # és a Load/Eject # gomb segitségével be lehet allitani
a letépési és a felsd lapszél pozicidjat. Lasd: ,A felsd lapszél pozicidjanak
beadllitasa”, a 25. oldalon.

A beépitett betiikészletek kivalasztasa

A kovetkezs 1épések szerint valaszthat ki egy beépitett
betlikészletet a nyomtaté kezelGpaneljével:

1.

Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtaté nem nyomtat. Ha igen,
varja meg, hogy befejezze.

Nyomja le harom masodpercre a Pause gombot, hogy a
nyomtatd a Micro Adjust (Finombedllitas) iizemmaodba 1épjen.
Elkezd villogni a Pause jelz6fény. A harom Tear Off (Font)
jelz6fény mutatja, hogy melyik betiikészlet van kivalasztva.

A Tear Off (Font) gomb nyomogatasaval 1épegessen az elérhetd
beallitasok kozt. Amikor a kezelGpanelen a kivant
betlikészletnek megfelelden vilagitanak a fények, alljon meg.
Ez a beallitas marad érvényben mindaddig, amig meg nem
valtoztatja.

Megjegyzés:

A Az alkalmazdsokban megadott bedllitasok dltalaban
feliilbiraljak a nyomtato kezelopaneljének bedllitdsait. Az a
célszeril, ha a betiikészletet és a betitkozt az alkalmazdasban
adja meg.

d A Tear Off (Font) nem vdlasztja kézvetleniil a kovetkezdket:
OCR-B, Orator, Orator-S, Script C, Roman T, vagy Sans
Serif H. Ezen betiitipusok kivdlasztasihoz eldszor
haszndlja az a Default Setting (Alapbedllitds) médot, hogy
,,egyéb” betiitipusként regisztrdlja, majd vdlassza az Others
(Egyebek) lehetdséget a Tear Off (Font) gombbal.

A A vonalkod-betiikészleteket nem lehet a kezelopanelrol
kivdlasztani.
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A nyomtato alapértelmezett beallitasai

Az alapértelmezett beallitasok a nyomtato szamos funkcigjat
szabalyozzak. A funkciok egy része a szoftveren vagy a
nyomtatdillesztén keresztiil beallithatd, néha azonban a nyomtato
kezelGpaneljén kell az alapértelmezett beéllitdsokat modositani a
Default Setting (Alapbedllitas) iizemmod segitségével.

A kovetkezo tablazat felsorolja az alapbedllitasokat és a Default
Setting (Alapbedllitds) modban kivalaszthaté beallitasokat. A
beallitasokat a tablazat utan részletesen ismertetjiik. Az
alapbedllitasok modositasara vonatkoz6 utasitasok: ,,Az
alapértelmezett beallitdsok modositasa”, a 95. oldalon.
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Beallitasok

Beallitasok

Page length for tractor*
(Papirhossz a traktorhoz)

Hossz hiivelykben: 3, 3,5, 4, 5,5, 6, 7, 8, 8,5,
11,70/6,12, 14,17

Skip over perforation
(Perforacio atugrasa)

On (Be), Off (Ki)

Auto tear-off
(Automatikus letépés)

On (Be), Off (Ki)

Auto line feed
(Automatikus soremelés)

On (Be), Off (Ki)

Print direction
(Nyomtatas iranya)

Bi-D (Kétiranyu), Uni-D (Egyiranyu), Auto
(Automatikus)

Software (Szoftver)

ESC/P2, IBM 2390 Plus

0 slash (athuzott 0)

0,0

High speed draft (Gyors vazlat)

On (Be), OFf (Ki)

I/F mode
(Interfész Uzemmaédja)

Auto (Automatikus), Parallel (Parhuzamos),
Serial (Soros), USB

Auto I/F wait time
(Automatikus interfész
varakozasi ideje)

10 masodperc, 30 masodperc

Baud rate (Atviteli sebesség)

19200, 9600, 4800, 2400, 1200, 600, 300 BPS
(bit/s)

Parity (Paritas)

None (Nincs), Odd (Paratlan), Even (Paros),
Ignore (Figyelmen kivil hagyas)

Data length (Adat hossza)

8 bit, 7 bit

Parallel I/F bidirectional mode
(Parhuzamos interfész
kétiranyt mod)

On (Be), OFf (Ki)

Packet mode (Csomag méd)

Auto (Automatikus), Off (Ki)

Character table*
(Karaktertabla)

Normal modell:

Italic, PC 437, PC 850, PC 860, PC 863, PC
865, PC 861, BRASCII, Abicomp, Roman 8,
ISO Latin 1, PC 858, ISO 8859-15

Minden egyéb modell:

Italic (D6lt), PC 437, PC 850, PC 437 Greek
(g6rog), PC 853, PC 855, PC 852, PC 857, PC
864, PC 866, PC 869, MAZOWIA, Code MJK,
ISO 8859-7, ISO Latin 1T, Bulgaria (Bulgaria),
PC 774, Estonia (Esztorszag), ISO 8859-2, PC
866 LAT, PC 866 UKR, PC APTEC, PC 708, PC
720, PC AR864, PC 860, PC 863, PC 865, PC
861, BRASCII, Abicomp, Roman 8, ISO Latin
1, PC 858, ISO 8859-15, PC 771, PC437
Slovenia (Szlovénia), PC MC, PC1250, PC1251
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Beallitasok Beallitasok

International character set for Italic U.S.A., ltalic France (Franciaorszag),

Italic table (Nemzetkozi Italic Germany (Németorszag), Italic U.K.

karakterkészlet a dolt (Egyesililt Kiralysag), Italic Denmark1 (Danial),

tablahoz) Italic Sweden (Svédorszag), Italic ltaly
(Olaszorszag), Italic Spain1 (Spanyolorszag1)

Pitch (Betlikoz) 10 cpi, 12 cpi, 15 cpi, 17 cpi, 20 cpi,
Proportional (Aranyos)

Font (Betlkészlet) OCR-B, Orator, Orator-S, Script C, Roman T,
Sans Serif H

Auto CR (IBM 2390 Plus)* On (Be), Off (Ki)

(Automatikus kocsi vissza)

A.G.M. (IBM 2390 Plus)** On (Be), Off (Ki)

Manual feed wait time (Kézi 1 masodperc, 1,5 masodperc

adagolas varakozasi ideje) 2 masodperc, 3 masodperc

Buzzer (Berregd) On (Be), Off (Ki)

Roll paper (Papirtekercs) On (Be), Off (Ki)

* Az elérhetd beallitasok a vasarlas helyétél figgden eltéréek lehetnek.

** Ezek a bedllitasok csak az IBM 2390 Plus emulacié kivalasztasa esetén érvényesek.

Page length for tractor (Papirhossz a traktorhoz)

Ezzel a beallitassal adhatja meg a leporell6 oldalhosszat
(hiivelykben).

Skip over perforation (Perforacid atugrasa)

Ez a funkcié akkor érhetd el, ha leporelld van kivalasztva. Az On
(Be) beallitas esetén a nyomtatoé egy egy hiivelyk (25,4 mm) széles
marg6t hagy az egyik lapra nyomtatott utolsé és a kovetkezd lapra
nyomtatott elsd sor kozott. Mivel a legtobb alkalmazas beallitasai
feliilirjak a kezel6panelen megadott beallitdsokat, csak akkor
hasznélja ezt a bedllitast, ha az alkalmazasban nem tudja megadni
az alsé és fels6 margot.
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Auto tear-off (Automatikus letépés)

Ha az auto tear-off (automatikus letépés) funkcié be van
kapcsolva, és leporelléra nyomtat a push traktorral, akkor a
nyomtaté automatikusan a letépési pozicidba tovabbitja a papirt,
ahol a nyomtatott lapokat egyszertien le lehet tépni. Amikor a
nyomtaté megkapja a kovetkez6 nyomtatasi feladatot,
automatikusan a fels6 lapszél pozicioba hiizza vissza az el nem
hasznalt papirt, és elkezdi a nyomtatast, igy a kovetkezd lap egésze
felhasznalhaté.

Ha ki van kapcsolva az automatikus letépés, Onnek kell a
perforaciot a letépési pozicioba vinnie a kezel6panel gombjanak
megnyomasaval. Tovabbi informaciéért tekintse meg az ,,A Tear
Off gomb hasznalata”, a 28. oldalon.

Auto line feed (Automatikus soremelés)

Ha az auto line feed (automatikus soremelés) funkcié be van
kapcsolva, minden kocsi vissza (carriage return - CR) kédhoz
soremelés (line feed - LF) kéd kapcesolddik, és a nyomtatasi pozicid
a kovetkezo sorba 4ll. Ha a nyomtaté minden kocsi vissza parancs
utan egy tovabbi sort helyez el a nyomaton, valassza az Off (Ki)
beallitast.

Print direction (Nyomtatas iranya)

A valaszthat6 lehet8ségek: automatikus irdny (Auto) kétiranyu
nyomtatas, (Bi-D) és egyiranyt nyomtatas (Uni-D). Altalaban
kétiranyu a nyomtatds, mert az gyorsabb; az egyiranyil nyomtatas
esetén azonban pontosabban illeszkednek egymashoz
fliggblegesen a pontok, ami képek nyomtatasa esetén hasznos
lehet.

Ha az Auto (Automatikus) bedllitas van kivalasztva, a nyomtato
megyvizsgalja az adatokat, és csak az olyan sorokat nyomtatja
egyiranydan, amelyek esetében fontos a pontos fiiggéleges pozicid.

Software (Szoftver)

Ha az ESC/P2 lehet&séget valasztja, a nyomtaté EPSON ESC/P 2
iizemmodban miikodik. Ha az IBM 2390 Plus, lehetdséget
valasztja, a nyomtaté IBM nyomtatot emulal.
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0 slash (athuzott 0)

Ha a szolgaltatas be van kapcsolva, a nulla utan per jel all (¢). Ha
ki van kapcsolva, akkor egyszert nullat (0) nyomtat a késziilék. Az
athuzas megkonnyiti a nagy O betd és a nulla megkiilonboztetését.

High speed draft (Gyors vazlat)

Ha az On (Be) bedllitas van kivalasztva, 10 cpi (karakter/hiivelyk)
betlislirliség esetén a nyomtatas sebessége elérheti a 300 cps
(karakter/masodperc) értéket. Ha az Off (Ki) bedllitas van

kivalasztva, 10 cpi betlsiirliség esetén a nyomtatas sebessége
elérheti a 225 cps értéket.

I/F (interface) mode (Interfészmad)

A nyomtat6 haromféle csatlakozoval van felszerelve: parhuzamos,
soros és USB-porttal.

Ha a nyomtatd csak egy szamitogéphez van csatlakoztatva,
vélassza a hasznalt interfésznek megfelelGen a Parallel
(Parhuzamos), a Serial (Soros) vagy az USB interfészmo6dot. Ha
két szamitogéphez van csatlakoztatva a nyomtato, valassza az Auto
(Automatikus) beallitast. Ez esetben a nyomtat6 automatikusan
atvalt arra az interfészre, amelyen adatok érkeznek.

Auto I/F (interface) wait time (Automatikus interfész varakozasi ideje)

Ez a bedllitas csak akkor érvényes, ha az I/F (interface) mode
(Interfészmdd) beallitas az Auto (Automatikus) értékre van allitva.
Ez a beallitas azt hatdrozza meg, hogy amikor nem érkezik tobb
adat egy adott interfészen, mennyi ideig var a nyomtatd, mielStt
ellendérzi, hogy nem érkezik-e nyomtatasi feladat a masik
interfészen. Az automatikus interfész varakozasi ideje 10
masodperc vagy 30 masodperc lehet.

Baud rate (Atviteli sebesség)

Ezzel a beallitassal adhatd meg a soros interfész atviteli sebessége.
Az atviteli sebesség a masodpercenkénti bitek szamaval (bit/s)
mérhets. A megfeleld beallitasrol a szamitogép kézikonyvében és
a szoftver dokumentacidjaban talalhato tajékoztatas.
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Parity (Paritas)

Ha None (Nincs) a beallitas értéke, kikapcsolodik a
paritas-ellen6rzés. A paritasbit hasznalataval alapszinti
hibaellen6rzés valdsithaté meg. A megfeleld beallitasrol a
szamitogép kézikonyvében és a szoftver dokumentécidjaban
talalhato tajékoztatas.

Data length (Adat hossza)

A soros interfész adathosszisaga 7 bit vagy 8 bit lehet. A megfeleld
bedllitasrol a szamitégép kézikonyvében é€s a szoftver
dokumentacidjaban talalhaté tdjékoztatas.

Parallel I/F bidirectional mode (Parhuzamos interfész kétiranyt mod)

A funkcid bekapcsolasa esetén kétiranyu atvitelimédban hasznalja
a nyomtatd a parhuzamos interfészt. Ha nincs sziikség kétiranyu
atvitelre, kapcsolja ki a funkciot.

Packet mode (Csomag mdd)

Ha Windows-alkalmazasbol nyomtat a nyomtatéhoz kapott
CD-ROM-on taldlhat6é nyomtatdilleszt6 segitségével,
mindenképpen az AUTO (Automatikus) lehetSséget valassza. Ha a
mas operacios rendszereken, példaul a DOS rendszeren futd
alkalmazasokbdl valdé nyomtatas soran problémakat tapasztal az
Osszekottetésben, kapcsolja ki a funkciot.

Character table (Karaktertabla)

Kilonbozo karaktertablak koziil valaszthat.

International character set for Italic table (Nemzetkézi
karakterkészlet a déit tablahoz)

Kiilonboz6 nemzetkozi karakterkészletek koziil valaszthat a dolt
betlis karaktertablahoz. Minden karakterkészlet tartalmaz nyolc
olyan karaktert, amely az orszagtol vagy a nyelvtdl fiiggéen
valtozik, lehetové téve a dolt betds tablanak az egyéni nyomtatasi
igényeknek megfelelS beallitasat.
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Pitch (Betlikdz)

Hatféle betlikoz-beallitas koziil lehet valasztani.

Font (Betlikészlet)

A Default Setting (Alapbeallitas) modban hatféle betlikészlet
koziil lehet valasztani. Az itt kivalasztott betlikészlet jelenik meg a
kezelGpanel Others (Egyebek) beallitasanal. A kezelGpanelen
kijelzett betlikészleteket nem lehet a Default Setting
(Alapbeallitas) mdédban kivalasztani.

Auto CR (carriage return) (Automatikus kocsi vissza)

Ez a bedllitas csak az IBM 2390 Plus emuléaciés médban
hasznalhat6. Ha a kocsi vissza funkcié be van kapcsolva, minden
soremelés (line feed - LF) vagy ESC J kédhoz kapcsolodik egy
kocsi vissza (carriage return - CR) k6d. Ennek hatésara a
kovetkezd sor elejére all a nyomtatasi pozicio.

A.G.M. (Alternate Graphic Mode, alternativ grafikus mod)

Ez a beallitas csak az IBM 2390 Plus emulaciés médban
hasznédlhat6. Habe van kapcsolva az A.G.M., anyomtat6 hasznalni
tud bizonyos specialis grafikus parancsokat, példaul az ESC/P 2
modban elérhetd parancsokat.

Manual feed wait time (Kézi adagolas varakozasi ideje)

Ez a beallitas azt hatdrozza meg, hogy mennyit var a nyomtato a
papir behelyezése és behuzasa kozott. Ha a papir az el6tt
behuzddik, hogy igényei szerint beallitotta volna a helyzetét,
novelje meg a varakozasi idot.

Buzzer (beeper) (Berregd (csipogd))

Ha hiba Iép fel, a nyomtato sipol. (Tovabbi informacié a
nyomtatohibakrol: ,,A hibajelzGk hasznélata”, a 97. oldalon.) Ha
nem szeretné, hogy a nyomtaté hiba esetén sipoljon, kapcsolja ki
ezt a funkciot.
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Roll Paper (Papirtekercs)

Ha bekapcsolja ezt az tizemmodot, a nyomtato felismeri, ha nem
papirlapok vannak betoltve a nyomtatdba, igy az LF/FF gomb
megnyomasakor nem kisérli meg kiadni a lapot és behuzni a
kovetkezot.

Az alapértelmezett beallitasok modositasa

A kovetkezok szerint Iéphet a Default Setting (Alapbeallitas)
iizemmoddba, hogy modositsa a nyomtato alapértelmezett
beallitasait:

Megjegyzés:

A A nyelv kivdlasztdsdra és a Default Setting (Alapbedllitas)
modravonatkozo informdciok kinyomtatasahoz 6tvagy hat A4
vagy Letter méretii kiilondllo papirlapra, illetve 6t vagy hat,
legaldbb 279 mm hosszii és 210 mm széles leporellolapra van
sziikség.

A Ha kiilonallo lapokat haszndl, és nincs a nyomtaton opciondlis
vdgottpapir-adagolé, minden alkalommal, amikor a nyomtato
kiadta valamelyik oldalt, iijabb papirlapot kell behelyeznie.

1. Gy6z8djon megrodla, hogy toltott be papirt, és hogy a nyomtato
ki van kapcsolva.

Vigyazat!

Ha kikapcsolja anyomtatot, és tijra be szeretné kapcsolni,
a visszakapcsolds elott varjon legaldabb 6t masodpercig.
Ellenkezo esetben kdrt okozhat a nyomtatéban.

2. Tartsa lenyomva a Tear Off (Font) gombot, és kapcsolja be
kozben a nyomtatot. A nyomtato a Default Setting
(Alapbeallitas) iizemmodba 1€p, majd kinyomtatja a nyelv
kivalasztasara vonatkozo utasitasokat (egy oldal).

3. Az utmutatas szerint valassza ki az Gtmutat6 lapok kivant
nyelvét.

4. Ha sziikséges, tegye be a kovetkezd lapot. A nyomtatd
kinyomtatja a jelenlegi bedllitasokat (egy oldalra).
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Nyomja le a Tear Off (Font) gombot. A nyomtaté a kivalasztott
nyelven kinyomtatja a Default Setting (Alapbeallitas)
tizemmod hasznélati dtmutatéjat (harom vagy négy lap). A
kinyomtatott itmutaté tartalmazza a modosithatd
alapbedllitasokat, leirja a megvaltoztatasuk modjat, és
bemutatja, hogyan segitenek a kezel6panel jelz6fényei a
beéllitdsok megadasaban.

Az alabbi Gtmutatas szerint moédosithatja az alapbeallitasokat
a nyomtat6 kezelGpaneljén levé gombok segitségével.

A beallitasok megadasa utan kapcsolja ki a nyomtatot, és
I€pjen ki a Default Setting (Alapbeallitas) izemmaodbol. A
megadott beallitasok a kovetkezd modositasig érvényben
maradnak.

Megjegyzés:
Amikor a nyomtato befejezte a nyomtatdst, kapcsolja ki.
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Hibaelharitas

A hibajelz6k hasznalata

A kezel6panel jelz6fényeinek segitségével szamos gyakrabban
el6fordulé nyomtatéhibat azonositani lehet. Ha a nyomtato6 leall,
€s a kezel6panelen egy vagy tobb jelz6fény vilagit vagy villog,
illetve a nyomtato sipol, az alabbi tablazat segitségével hatarozza
meg, majd haritsa el a hibat. Ha a tablazat segitségével nem tudja
elharitani a hibat, ugorjon a kovetkezd részre.

Panel Hangjel- Probléma

jelzé6fényének zésjellege M 13

allapota egoldas

O Pause - A nyomtato sziinet lzemmodban van.

A nyomtatds folytatasahoz nyomja meg a
Pause gombot.

Jelenleg egy masik papirforrasbél szarmazé
papir van a papiratban.

Tolja hatra, a megfelel6 pozicidba a
papiradagolé kart, és a Load/Eject gomb
megnyomasaval Uritse ki a papirt a papirdtbol.
Ezutan allitsa at a kart a kivant poziciéba. Ha
sziikséges, a Pause gombbal kapcsolja ki a
Pause jelz6fényt.

97



Panel
jelz6fényének
allapota

Hangjel-
zésjellege

Probléma

Megoldas

[ Paper Out
O Pause

Nincs papir a kivalasztott papirforrasban.

Tegyen papirt a nyomtatéba. Kapcsolja ki a
Pause jelz6fényt a Pause gombbal.

A papir helytelenil van betdltve.

Vegye ki a papirt, és toltse be Ujra. A papir
betdltésével kapcsolatban lasd: ,Nyomtatas
leporelléra”, a 15. oldalon. Kapcsolja kia Pause
jelz6fényt a Pause gombbal.

A papir begylir6dott a késziilékbe.

Kapcsolja ki a nyomtatot, nyissa fel a fedelét,
tépje le a bemend papirt, és a papiradagolé
gombot forgatva adassa ki a nyomtatéval a
benne maradé papirt.

m| Paper Out
O Pause

A leporelld nincs visszadllitva a készenléti
poziciéba.

Tépje le a kinyomtatott dokumentumot a
perforacional, majd nyomja meg a Load/Eject
gombot. A nyomtaté ezutan készenléti
allapotba dllitja a papirt. Ha sziikséges, a Pause
gombbal kapcsolja ki a Pause jelz6fényt.

Egy kulénallé lapot nem adott ki teljesen a
nyomtato.

A Load/Eject gombot megnyomva adja ki a
lapot. Kapcsolja ki a Pause jelz6fényt a Pause
gombbal.

A papir begylir6dott a késziilékbe.

Tavolitsa el az elakadt papirt az el6z6 oldal
Utmutatasa szerint.

] Pause

A nyomtatéfej tilmelegedett.

Varjon néhany percig, a nyomtatéfej lehilése
utan a készulék onmikédéen folytatja a
nyomtatast.
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Panel Hangjel- Probléma

jelz6fényének zésjellege

allapota Megoldas

gA kezel6panel XYY Ismeretlen nyomtatohiba Iépett fel.

minden jelzé6fénye A . 2 . .
Kapcsolja kia nyomtatét, néhany percig hagyja

kikapcsolva, majd kapcsolja vissza. Ha a
probléma tovabbra is fennall, vegye fel a
kapcsolatot a termék eladdjaval.

O = vilagit, 1 = villog
eee = hangjelzések rovid sorozata (harom jelzés)
eeeee = hosszU sipolassorozat (6t sipszd)

Megjegyzés:
A nyomtato egyet sipol, ha a kezelopanel valamelyik gombjat
megnyomjdk, de a kivdnt funkcié nem érheto el.

Problémak és megoldasok

A nyomtaté hasznalata kozben felmeriil6 problémak tilnyomé
része konnyen megoldhato.

A nyomtaté miikodése az onteszt funkcidval ellendrizhetd. Lasd:
,,Onteszt nyomtatdsa”, a 116. oldalon. Ha az onteszt kielégité
eredménnyel zarul, valésziniileg a szamitégépben, a programban
vagy a csatlakozokabelben rejlik a hiba. Ha az Onteszt nem jar
sikerrel, forduljon segitségért a késziilék forgalmazodjahoz vagy egy
szakképzett szerel6hoz.

Megjegyzés:

Ha On tapasztalt felhaszndlé vagy programozé, hexadecimalis
kiiratast nyomtatva eldontheti, hogy adattovdbbitdsi hiba lépett-e fel
a nyomtato és a szamitogép kozott. A hexadecimadlis kiiratdas
kinyomtatdasdhoz el6szor ki kell kapcsolni a nyomtatot. Ezt
kovetden tartsa lenyomva a Load/Eject és az LF/FF gombot, és
kozben kapcsolja be a nyomtatét. Ezutdn inditson nyomtatdst a
szamitogéprol. A nyomtaté minden dltala fogadott kodot
hexadecimadlis formdtumban nyomtat ki.
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Tapellatas

Nem kap aramot a nyomtaté

Nem gyulladnak ki a jelz6fények a kezelopanelen.

Ok

Teendd

Lehet, hogy ki van hizva a
tapkébel.

Ellenérizze, hogy a tapkabel megfelelGen
be van-e dugva a konnektorba.

Lehet, hogy nem miikodik a
konnektor.

Ha a konnektort kiilsé kapcsol6 vagy
automatikus id6zit8 vezérli, hasznaljon
masik konnektort. Dugjon be a
konnektorba egy mésik elektromos
eszkozt, példaul egy lampat, és
ellendrizze, hogy miikodSképes-e az
aljzat.

Rovid idére kigyulladnak, de utdna kialszanak a jelz6fények. A
jelzofények az ismételt bekapcsolas hatasara sem gyulladnak ki.

Ok

Teendd

Lehet, hogy nem a
nyomtatonak megfelel
fesziiltséget szolgéltat a
konnektor.

Nyomtatas

A nyomtaté nem nyomtat

Ellendrizze, hogy a nyomtaté névleges
fesziiltsége megfelel-e a konnektor
fesziiltségnek. Ha a fesziiltségek nem
egyeznek meg, azonnal hizza ki a
dugaszt a konnektorbdl, és forduljon a
késziilék forgalmazdjahoz. Ne dugja
vissza a tadpkabelt a konnektorba.

A PAUSE jelzé6fény nem vilagit, de a nyomtaté mégsem nyomtat.
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Ok

Teendd

Lehet, hogy a szoftver nincs
megfelelGen telepitve.

Ellendrizze, hogy helyesen, a Beiizemelési
utmutato leirésa szerint van-e telepitve a

nyomtatd szoftvere. Ellendrizze a szoftver
nyomtaté-beallitasait.

Lehet, hogy a csatlakozdkabel
nem felel meg a nyomtato vagy
a szamitogép miszaki
adatainak.

Ellendrizze a csatlakozdkédbel mindkét
végét. Gy6z6djon meg réla, hogy a kdbel
megfelel mind a nyomtatd, mind a
szamitogép miszaki kovetelményeinek.

Lehet, hogy a nyomtatoport
helytelentiil van beéllitva.

Windows 98, Me, 2000 és Windows NT 4.0
rendszer esetén kattintson a Start meniire,
mutasson a Settings (Bedllitdsok) pontra,
majd kattintson a Printers (Nyomtatok)
parancsra. Windows XP rendszer esetén
kattintson a Start menii Control Panel
(Vezérl6pult) parancsara, majd a Printers
and Faxes (Nyomtatdk és faxok) elemre.
Amikor a hasznalt nyomtat6 ikonja
megjelenik, kattintson rd, majd valassza ki
a Properties (Tulajdonsagok) parancsot.
Ezutan kattintson a Ports (Portok) vagy a
Details (Részletek) fiilre, €s valassza ki a
megfelel§ portot.

A Paper Out és a Pause jelzofény vilagit, és anyomtaté harmat sipol.

Ok

Teendd

Lehet, hogy kifogyott a papir
nyomtatobol.

Tegyen papirt a nyomtatdba.

A nyomtaté ugyanolyan hangokat ad, mintha nyomtatna, de

semmit sem nyomtat.

Ok

Teendd

Lehet, hogy helyteleniil van
beszerelve a szalagkazetta.

Tekintse meg a Beiizemelési titmutato
kiadvényt.

Lehet, hogy elhasznalodott a szalag.

Cserélje ki a szalagkazettat.
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nyomtaté hirtelen leall.

A nyomtaté furcsa zajt hallat, harom sipsz6 hangzik fel, és a

Ok

Teendd

Valészintileg elakadt a papir
vagy a szalag.

Kapcsolja ki a nyomtatot, és ellendrizze,
hogy nem akadt-e el a papir, a szalag,
illetve nincs-e mas probléma.

Lehet, hogy tilmelegedett a
nyomtato.

Hagyja lehiilni a nyomtat6t. Prébéljon
meg Gjra nyomtatni. Ha még mindig nem
nyomtat a nyomtatd, forduljon a
forgalmazéjéhoz.

Ot sipszé hallatszik, és villog minden jelz6fény.

Ok

Teendd

Hiba tortént.

Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét. Ha
nem oldédik meg a probléma, nézze meg,
hogy nem akadt-e el a papir vagy a szalag.
Ha nincs elakadas, forduljon a nyomtaté
forgalmazdjahoz vagy egy szakképzett
szerelGhoz. (Ha a kiilonallo lapokrol a
leporelldra vagy az ellenkez§ irdnyba
torténd valtas kozben jelentkezik a hiba,
gy6z6djon meg réla, hogy a papiradagold
kar a megfelel§ pozicidban all.)
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Fako vagy egyenetlen a nyomat

Alul hianyzik a kinyomtatott karakterek egy része.

Ok Teendd

Lehet, hogy helyteleniil van Lasd: ,,A szalagkazetta cseréje”, a 132.
beszerelve a szalagkazetta. oldalon.

Halvany a nyomat.

Ok Teendd

Lehet, hogy elhasznédlédotta  Cserélje ki a szalagkazettat a kovetkezd
szalag. Utmutatas szerint: ,,A szalagkazetta
cseréje”, a 132. oldalon.

Hianyoznak egyes pontok a kinyomtatott karakterekbél
vagy képekbél

Egy sor pont hianyzik a nyomatbol.

Ok Teendé
A nyomtatofej Fliggessze fel a nyomtatast, vegye fel a
megrongalddott. kapcsolatot a késziilék eladodjaval, és

cserélje ki a nyomtatofejet.

Véletlenszerii poziciokban hidanyoznak pontok.

Ok Teendé
Vagy nem elég feszes, vagy Szerelje be tjra a szalagkazettat a
megnyult a szalag. kovetkez$ utmutatds szerint: ,,A

szalagkazetta cseréje”, a 132. oldalon.
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Nem azokat a karaktereket nyomtatja a program, amelyeket
kellene

A nyomtaté nem nyomtatta ki a szoftverrel elkiildott betiitipust
vagy karaktereket.

Ok Teendd

Lehet, hogy a szoftver nincs Ellendrizze, hogy a nyomtatonak
megfeleléen konfigurélva. megfeleléen van-e konfiguralva a
szoftver.

A nyomtaté nem a kezel6panelen kivalasztott betiikészlettel
nyomtat.

Ok Teendé
Lehet, hogy a szoftver Ellendérizze a betlitipus bedllitasat a

feliilbiralja a kezelGpanelen programban.
megadott beallitast.

Nem oda nyomtat a nyomtato, ahova kellene

A nyomat feljebb vagy lejjebb kezd6dik a lapon, mint kellene, vagy
az egyik lap alja a kovetkezé lap tetejére keriil.

Ok Teendd

Lehet, hogy hibdsak a program Ellendrizze a margé vagy a fels6 lapszél
beallitasai. pozicié bedllitast a programban.

Az oldal hossza nem egyezik meg a papir hosszaval.

Ok Teendé
Lehet, hogy hibasan van Ellenérizze a program altal beallitott

bedllitvaaprogrambanazoldal oldalhosszt, és sziikség esetén modositsa.
hossza.
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A nyomtatdnak a traktorhoz  Ellendrizze a nyomtat6 alapbeallitasai

tartozo papirhossz beallitdsa ~ kozott a Page length for tractor

esetleg nem egyezik meg a (Papirhossz a traktorhoz) beallitast.

hasznalt leporellé méretével.  Lésd: ,,A nyomtaté alapértelmezett
beallitasai”, a 88. oldalon.

Egymastol szabalyos tavolsagra hianyok lathatok a nyomaton.

Ok Teendd

Lehet, hogy be van kapcsolvaa Kapcsolja ki a skip-over-perforation

perforacié kihagyasa (perforaci6 kihagyasa) funkciot a

(skip-over-perforation) Default Setting (Alapbeallitas)

funkcié. iizemmodban. Lasd: ,,A nyomtatd
alapértelmezett bedllitdsai”, a 88.
oldalon.
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Papirkezelés

A nyomtaté nem jol huzza be a kiilénallé lapokat

Nem hizo6dik be a papir.

Ok

Teendd

Lehet, hogy leporelld maradt a
nyomtatdban.

Tévolitsa el a leporell6t. A papiradagold
kart 4llitsa a kiilonallé lapok
nyomtatdséra szolgal6 pozicidba.
Helyezzen be egy 4j lapot.

A lapot tgy helyezte el a

papirvezetén, hogy til messze
esik a nyomtato jobb vagy bal
oldalatol, és emiatt a késziilék

nem érzékeli a papir jelenlétét.

Tolja a papirt (€s a sz€lsS vezetGket)
kicsit jobbra vagy balra.

A papir ferdén toltodik be, vagy begyiirédik.

Ok

Teendd

Helyteleniil toltotte be a
papirt, vagy nem megfelelS a
papir tipusa.

Kapcsolja ki a nyomtat6t, és hizza ki
beldle a papirt. Helyezzen be egy 1j lapot
egyenesen a papirvezet&be. Ugyeljen r4,
hogy a nyomtatéval hasznalhat6 tipusu
legyen a papir. A hasznalhat6
papirtipusok ismertetése: ,,A nyomtatd
muszaki adatai”, a 139. oldalon.

A nyomtaté nem adja ki teljesen a papirt.

Ok

Teendd

Lehet, hogy tul hosszu a papir.

Az LF/FF gombbal adassa ki a papirt. A
megadott tartomanyon beliili méret
papirt hasznaljon. A hasznélhat6
papirtipusok ismertetése: ,,A nyomtatd
miiszaki adatai”, a 139. oldalon.
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Nem megfeleléen toltédik be a leporello

A traktor nem tolti be a papirt.

Ok

Teendd

Lehet, hogy rossz allasban van
a papiradagol? kar.

Gy6z6djon meg réla, hogy a
papiradagol6 kar elSre van hizva, a
leporell6 poziciéba. Ha nincs, kapcsolja
ki a nyomtatét, dllitsa at a kart, majd
kapcsolja vissza a nyomtatot.

Lehet, hogy kijott a papir a
traktorbol.

Illessze vissza a traktorba.

A papir ferdén toltédik be, vagy begyiirédik.

Ok Teendé
Akadaly keriilt a Tévolitsa el a papir dtjaban 1év4
papiradagoldba. akadalyokat, példaul vezetéket vagy mas

targyat.

Tulmessze van anyomtatotol a
papiradagold.

A papiradagolé nem lehet 1 méternél
(3 labnal) messzebb a nyomtatotol.

Lehet, hogy fel van nyitva a
nyomtat6 fedele.

Zarja le a nyomtato fedelét.

Lehet, hogy rossz helyen
vannak az élvezetok.

Allitsa az élvezetGket a rombusz alaki
jelekhez.

Nincsenek pontosan egymas
folott a papir szélén 1€vE
lyukak.

Ellendrizze, hogy pontosan egymas folé
esnek-e a papir szélén 1évé lyukak.
Gyd6z6djon meg arrdl, hogy a tiiskés
kerekek zarolva vannak, és hogy be van
csukva a fedeliik.

Az adott vastagsagu papir nem
hasznalhaté a nyomtatdval.

Ugyeljen rd, hogy a papir mérete és
vastagsaga az eldirt tartomanyba essen.
A leporelldra vonatkozo elGirasok a
kovetkezd részben olvashatdk: ,,Papir”,
a 144. oldalon.
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Ha oldalt 6sszenyomott
tobbpéldanyos leporell6t
hasznal, lehet, hogy a
masolatok nem pontosan esnek
egybe az eredetivel.

Emelje fel a papirvezet6t, hogy pontos
maradjon a nyomtatasi pozicio.

A nyomtaté nem adja ki megfeleléen a papirt.

Ok

Teendd

Lehet, hogy tul hosszu az oldal.

Tépje le a bemend papirt, és adassa ki a
lapot a nyomtatdval. Csak a megadott
tartomanyon beliili méretd papirt
hasznaljon (lasd: ,,A nyomtat6é miiszaki
adatai”, a 139. oldalon).

A kiilonall6 lapok és a leporell6 kozotti valtas alkalmaval harom
sipsz6 hallatszik, és kigyullad a PAUSE jelz6fény.

Ok

Teendd

Lehet, hogy olyankor prébalta
meg atallitani a papiradagold
kart, amikor még volt papir a
nyomtatdban.

Allitsa vissza a papiradagolo kart az
el6z6 allasba, és adassa ki a papirt a
nyomtatobol. Ezutan 4llitsa at a
papiradagold kart a kivant helyzetbe.
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Beallitasok

Avagottpapir-adagolé hasznalata esetén nem téltédik be jol

a papir

Nem huizédik be a papir.

Ok

Teendd

Lehet, hogy rosszul van
felszerelve a nyomtatéra a
vagottpapir-adagolo.

Szerelje fel Gjra a kovetkezdk szerint:
,» Vagottpapir-adagolé”, a 121. oldalon.

Lehet, hogy rossz allasban van
a papiradagold kar.

Gy6z6djon meg réla, hogy a
papiradagol6 kar hatra van nyomva, a
kiilonallé lapos pozicidba.

Lehet, hogy tul sok lapot tett az
adagolodba.

Vegye ki a lapok egy részét. A
vagottpapir-adagoldval betolthetd papir
tipusérdl és méretérdl a kovetkezd rész
tartalmaz tajékoztatast: ,,Papir”, a 144.
oldalon.

Lehet, hogy elakadt a papir a
nyomtatéfej kozelében.

Nézze meg, nincs-e elakadva a papir.

Lehet, hogy rossz helyen
vannak az élvezetSk.

Allitsa az élvezetSket a rombusz alaki
jelekhez.

Mar csak egy lap van a
tdlcaban.

Tegyen be tobb papirt.

Két vagy tobb lap hizédik be egyszerre.

Ok

Teendd

Lehet, hogy tul sok lapot tett az
adagoldba.

Vegye ki a lapok egy részét. A
vagottpapir-adagoldval betolthetd papir
tipusérdl és méretérdl a kovetkezd rész
tartalmaz tajékoztatast: ,,Papir”, a 144.
oldalon.
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Lehet, hogy elmulasztotta Vegye ki a papirt a nyomtatobol, és
atporgetni a papirkoteget, poOrgesse at a lapokat.

mielGtt beletette volna a

talcaba.

Ferdén huizza be a nyomtaté a papirt.

Ok Teendd

Lehet, hogy a papir régi vagy  Uj, tiszta papirlapokat hasznéljon.
gylrott.

Lehet, hogy tul sok papirvanaz Vegye ki a lapok egy részét.
adagoldéban.

Lehet, hogy tul tavol van Allitsa be a papirvezetSket a papir
egymastodl a jobb és a bal oldali szélességének megfelelGen.
papirvezetd.

Lehet, hogy nem a Gy6z6djon meg roéla, hogy a papir
vagottpapir-adagolonak megfelel a nyomtato és a
megfelel tipusa papirt vagottpapir-adagol6 kovetelményeinek.

hasznal. Péld4ul lehet, hogy til A papirra vonatkozé el6irasok a
nehéz vagy tdl konnyd a papir. kovetkezd részben olvashatodk: ,,Papir”,
a 144. oldalon.

Egy kinyomtatott oldal két lapra nyuilik at.

Ok Teendd

Lehet, hogy hibasak a program Ellendrizze, hogy helyesen van-e
bedllitasai. bedllitva a programban az oldal hossza és
az oldalankénti sorok szdma.
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Nem miikédik jol a vagottpapir-adagolo és a push traktor

kozotti valtas

Nem a kivant tipust papir toltédik be.

Ok

Teendd

Lehet, hogy rossz alldsban van
a papiradagolo kar.

Ha leporell6t szeretne betolteni, hizza
el6re a kart; ha kiilonall6 lapokat
szeretne betolteni, tolja hatra a kart.

A pull traktor push traktorral térténé hasznalata esetén nem
toltédik be helyesen a papir

A papir ferdén toltédik be vagy begyiirodik.

Ok

Teendd

Nincsenek jol beallitva a push
traktor és a pull traktor tiiskés
kerekei.

Ha mindkét traktort hasznalja, ligyeljen
ra, hogy mindkettén ugyanugy legyenek
elhelyezve a tiiskés kerekek.

Lehet, hogy tul laza a papir.

A széltében tapasztalhato lazasig a
tliskés kerekek megfeleld
pozicionélasaval allithaté be. A hosszanti
lazaség a papiradagol6 gomb
elforgatdsaval sziintethetd meg.

Lehet, hogy az élvezetSk
visszatartjdk a papirt.

Ugyeljen rd, hogy a papirvezetd a papir
folott legyen, és hogy az élvezetSk
helyesen legyenek poziciondlva.

Be van szerelve a szines nyomtatast lehetévé tevé készlet,
de a nyomtaté nem jol miikodik

Nem gyulladnak ki a jelz6fények a kezelpanelen.
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Ok

Teendd

Lehet, hogy rosszul van
beszerelve a szines készletbe
tartozo motor.

Jarjon el a kovetkezOk szerint: ,,Szines
nyomtatastlehetdvé tevécsomag”,a 128.
oldalon.

nyomtat.

A nyomtaté nem a kivant szinben vagy helytelen karakterekkel

Ok

Teendd

Lehet, hogy ahasznalt program
nincs jol bedllitva szines
nyomtatasra.

A program beallitasi (vagy telepitési)
eljarasa segitségével ellendrizze a
nyomtatdbeallitast, és ha sziikséges,
modositsa. Ha a program képes
vezérlokodokat kiildeni, valassza ki a
szint az ESC r paranccsal. (Lasd: ,,A
parancsok listdja”, a 150. oldalon)

Lehet, hogy helyteleniil van
beszerelve a szalagkazetta.

Ellenérizze, hogy helyesen van-e
beszerelve a szalagkazetta. Lasd: ,,Szines
nyomtatastlehet6vé tevécsomag”, a 128.
oldalon.

USB-vel kapcsolatos probléemak megoldasa

Ha problémai vannak, mikozben USB kapcsolattal hasznalja a
nyomtatot, tanulmanyozza at ezt a részt.

Ellendrizze, hogy a szamitogépre a Windows XP, Me, Windows 98
vagy Windows 2000 operacids rendszer van-e eredetileg telepitve

A szamitogépre a Windows XP, Me, 98 vagy 2000 operacios
rendszernek kell eredetileg telepitve lennie. Az USB

2 2

nyomtatdilleszté nem telepithet6 és nem hasznalhato olyan
szamitdgéppel, amelyen nincs USB csatlakozd, vagy amelynek az
operacios rendszere Windows 95-rél van frissitve Windows XP,
Me, 98 vagy 2000 rendszerre.

112




A szamitogép képességeirSl bovebben annak eladdjanal
tajékozodhat.

Ellendrizze, hogy az EPSON USB Printer Devices (EPSON USB
nyomtatoeszkézbk) pont megjelenik-e a Device Manager
(Eszkbzkezeld) mentiben (csak Windows Me és Windows 98
esetében).

Ha a befejezése elStt megszakitotta az USB nyomtatoéillesztd
plug-and-play telepitését, el6fordulhat, hogy az USB
nyomtatdeszkoz-illeszt§ vagy a nyomtatéillesztS nincs
megfelelGen telepitve.

Az alabbi 1épéseket kovetve ellendrizze a telepitést, s sziikség
szerint telepitse Ujra az illesztket:

1. Kapcsolja be a nyomtatot, majd csatlakoztassa az USB kabelt
a nyomtatohoz és a szamitdgéphez.

2. Kattintson jobb gombbal az asztalon lathaté My Computer
(Sajatgép) ikonra, majd a Properties (Tulajdonsagok)

parancsra.

3. Kattintson a Device Manager (Eszkozkezeld) fiilre.
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Ha az illeszt6k megfelelGen vannak telepitve, az EPSON USB
Printer Devices (EPSON USB nyomtatdeszkdz6k) pontnak meg
kell jelennie a Device Manager (EszkozkezelG) listajaban.

Sypzstem Properties

General  Device Manager ] Hardware F'rofiles] F‘erformance]

* Wiew devices by type ™ Wiew devices by connection

(= Computer -
+-2=y COROM

+-=0 Disk drives

+- 18 Display adapters

EPSOM USB Printer Devices

&2 EPSON USE Printer [EPUSET:)

+-52h Floppy disk controllers

+-52h Hard disk controllers

+ -8 Keyboard

¢ Modem

+ ;,J Moritors

+-77) Mouse

+-EE Network adapters

+- 5 Ports [COM & LPT) —

+-4= 5C5| controllers
+ Sound, video and game controllers ﬂ
- [ | I o Y SO [ S

Froperties

Refresh | Remaove | Frint... |

Ok | Cancel |

Ha az EPSON USB Printer Devices (EPSON USB

nyomtatéeszkdzok) nem jelenik meg az eszkdzkezeld

listajaban, az Other devices (Egyéb eszkdzok) pont mellett

talalhato (+) jelre kattintva jelenitse meg a telepitett eszkozoket.
=y IJSB Printer

+- Ports [COM & LPT) ‘
Ha az USB Printer (USB nyomtato) elem az Other devices
(Egyéb eszkdzdk) csoportban jelenik meg, az USB
nyomtatdeszkoz illesztGje nincs megfelelGen telepitve. Ha az
EPSON LQ-300+II jelenik meg, nincs helyesen telepitve a
nyomtatoillesztd.
Ha sem az USB printer (USB-nyomtato), sem az EPSON
LQ-300+Il nem lathat6 az Other devices (Egyéb eszkdz6k)
csoportban, kattintson a Refresh (Frissités) gombra, vagy htizza
ki a nyomtatébol az USB-kabelt, majd dugja vissza a
nyomtatéba.

=1 Other devices
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4. Az Other devices (Egyéb eszkdzdk) alatt valassza az USB
Printer (USB-nyomtatdé) vagy az EPSON LQ-300+lI
lehetGséget, majd kattintson a Remove (Eltavolitas) gombra.
Ezutan kattintson az OK gombra.

System Properties 2]

General  Dewice Manager I Hardware F'rofilesl Performancel

@ Yiew devices by twpe ™ iew devices by connection

Computer

-5} COROM

[+]-=2 Disk diives

@ Dizplay adapters
% Floppy disk controllers
(-2 Hard disk controllers
@ Keypboard

Maritors

Ty Mouge

(- B5 Metwork adapters

= Other devices
C"_.' USE Printer
[ 5 Ports [COM & LPT]

@é SCSI controllers

[-[® System devices

-- Universal serial bus controller

Froperties | Fiefresh

Ok | Cancel |

5. Azezutan megjelend parbeszédpanelen kattintson az OK
gombra. Ujbdl az OK gombra kattintva zarja be a System
Properties (Rendszertulajdonsagok) ablakot.

Confirm Device Hemoval 2]

@ LISE Printer

Warning: rou are about to remove this device from pour spstem.

Cancel I

6. Kapcsolja ki a nyomtatot, és inditsa djra a szamitdgépet. A
Beiizemelési utmutatoban foglaltakat kovetve kezdje elolrdl az
illeszt8k telepitését.
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A nyomtaté nem mUikédik megfeleléen az USB kabellel

Ha a nyomtaté nem milkodik megfelelden az USB kabellel,
probalkozzon az alabbi megoldasokkal:

4

a

Ellendrizze, hogy a hasznalt kabel szabvanyos, arnyékolt USB
kabel-e.

Ha USB hubot hasznal, célszeri a nyomtatét a hub elsd
rétegéhez vagy kozvetleniil a szamitégép USB portjahoz
csatlakoztatni.

Ha Windows Me vagy Windows 98 operacios rendszert
hasznal, probalja meg tjratelepiteni az USB nyomtatdeszkoz
illeszt8jét és a nyomtatoprogramot. Els6ként tavolitsa el az
EPSON Printer Software (EPSON nyomtatoszoftver) elemet.
Ezt a Control Panel (Vezérlpult) Add/Remove Programs
(Programok hozzaadasa/eltavolitasa) segédprogramjaval
teheti meg. Ezt kovetden tavolitsa el az EPSON USB Printer
Devices (EPSON USB nyomtatoeszk6z6k) programok.
Kovetkezo 1épésként telepitse Gjra a programot a Beiizemelési
tutmutatoban leirasa szerint. Ha az EPSON USB Printer
Devices (EPSON USB nyomtatoeszkdzok) elem nem talalhato
meg az Add/Remove Programs (Programok
hozzaadasa/eltavolitasa) listaban, valtson at a
CD-ROM-meghajtora, és kattintson duplan a epusbun.exe
programra, amely a \<Language (Nyelv)>\WINME vagy a
\<Language (Nyelv)>\WIN98 mappaban taldlhat6. Ezutan
kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Onteszt nyomtatdsa

A nyomtaté Ontesztjét futtatva eldontheti, hogy a nyomtatasi
problémat a nyomtato vagy a szamitogép hibija okozza:

a

Ha a teszt eredménye kielégits, a nyomtato megfelelen
miikodik, és valészintileg a nyomtatoéilleszts vagy az
alkalmazas beallitasai, a szamitogép vagy az interfészkabel
okozzak a problémat. (Feltétleniil arnyékolt interfészkabelt
hasznéljon.)

Ha a nyomtat6 nem nyomtatja ki az ontesztet megfelelGen, a
hibat a nyomtatonal kell keresnie. Az okokrdl és a
megoldasokrdl a kovetkezd részbdl tdjékozodhat: ,,Problémak
és megoldasok”, a 99. oldalon.
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Az Onteszt mind kiilonall6 papirt, mind leporell6t hasznalva
futtathato6. A papir betoltésével kapcsolatban lasd: ,,Nyomtatas
leporelléra”, a 15. oldalon €s ,,Nyomtatas kiilonall6 lapokra”, a 30.
oldalon.

Vigyazat!

Az onteszthez legalabb 210 mm (8,27 hiivelyk) széles papirt
kell haszndlni; ellenkez6 esetben a nyomtatofej magdra a
hengerre fog nyomtatni.

Az Onteszt futtatasahoz kovesse az alabbi 1épéseket:

1. Ha leporell6t hasznalt, ligyeljen ra, hogy a papir be legyen
toltve, és hogy a papirvalaszt6 kar a helyes pozicidéban alljon.
Kapcsolja ki a nyomtatot.

Vigyazat!

Ha kikapcsolja a nyomtatot, és szeretné tijra bekapcsolni,
a visszakapcsolds elott varjon legaldbb ot masodpercet.
Ellenkezo esetben megrongadlhatja a nyomtatot.

2. Ugy indithatja el a tesztet, hogy mikdzben bekapcsolja a
nyomtatét, lenyomva tartja az LF/FF vagy a Load/Eject
gombot.

Haaz LF/FF gombvanlenyomva, Draft (Vazlat) karakterekkel
nyomtatja ki a nyomtat6 a tesztoldalt, ha a Load/Eject gomb,
akkor LQ karakterekkel.

3. Ha kiilonall6 lapokat haszndl, toltson papirt a nyomtatdba.

Néhany masodperc elteltével a nyomtat6 automatikusan
betolti a papirt, és megkezdi az Onteszt nyomtatasat. A
késziilék szamos karaktert nyomtat ki.

Megjegyzés:

Ha dtmenetileg le szeretné dllitani az ontesztet, nyomja meg a
Pause gombot. Az onteszt futtatasdt a Pause gombot iijra
lenyomva folytathatja.
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4. Ha be szeretné fejezni az Ontesztet, nyomja meg Pause
gombot — ezzel ledllitja a nyomtatast. Ha maradt papir a
nyomtatdban, az LF/FF gombot megnyomva adassa ki a
kinyomtatott lapot. Kapcsolja ki a nyomtatot.

Vigyazat!

Az onteszt nyomtatdsa kozben ne kapcsolja ki a nyomtatot.

Mindig dllitsa le a nyomtatdst a Pause gombbal, majd a LF/FF
gombot megnyomva adassa ki a kinyomtatott lapot, és csak

ezutdan kapcsolja ki a késziiléket.
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Az ligyfélszolgalat elérhetbésége

Ha a birtokaban 1év6 Epson termék miikodésében zavarok
keletkeznek, és nem tudja megoldani a problémat a

alapjan, kérjen segitséget az ligyfélszolgalattol. Az EPSON
iigyfélszolgalatanak elérésérdl bévebb informacié a Pan-eurdpai
jotallasidokumentumban talalhato. Az iigyfélszolgalat gyorsabban
tud segitséget nyujtani, ha megadja a kovetkezd adatokat:

A termék gyari szama
(A gyari szam cimkéje altalaban a termék hatoldalan
talalhaté.)

4 Termékmodell

4 Termék szoftververzidja
(Kattintson a termék szoftverében az About (Névjegy), Version
Info (Verzidszam) vagy mas ehhez hasonl6 parancsra.)

1 A szamitégép markdja és modellje

A szamitogép operacids rendszerének neve és verzidoszama

J A termékkel altalaban hasznalt szoftverek neve és verzioszama

Terméktamogatasi webhely

A legujabb illesztoprogramok, a gyakori kérdésre adott valaszok
és mas letolthets anyagok a http://www.epson.com cimen, a helyi
EPSON webhely tamogatasi részében érhetdk el.

Az Epson terméktamogatasi webhelye az olyan problémaék
megoldasaban segit, amelyeket a nyomtaté dokumentaciéjaban
1év6 hibaelharitas informacidk alapjan nem sikeriilt megoldani.
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Kiegészitok és fogyoeszko6zok

A kiegésziték beszerelése és hasznalata

Vagottpapir-adagolo
Az opcionalis, egytalcas vagottpapir-adagold (C80637%) 50 lap
szabvanyos irépapirt (82 g/m” vagy 22 Ib) képes egyszerre
befogadni.

A vagottpapir-adagolo felszereléséhez kdvesse az alabbi 1épéseket:

1. Gy6z6djon megrdla, hogy a nyomtaté ki van kapcsolva. Vegye
le a papirvezetét, és nyissa fel a papirvezetd fedelét.

2. Ha atraktor a pull traktor poziciéban van felszerelve, szerelje
le, azutan szerelje fel a push traktor pozicioba.

3. Gydbz6djon meg rola, hogy a papiradagold kar a kiilonallo
lapok nyomtatdsanak megfeleld pozicioban all.
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4. Fogja meg két kézzel a vagottpapir-adagolot, és nyomja meg a
reteszkarokat. Illessze a vagottpapir-adagolon levé nyilasokat
a nyomtaton levo tartok folé. A reteszkarok felengedésével
rogzitse a vagottpapir-adagolot.

* reteszkar

5. Tolja el a bal oldali papirvezetét, hogy egy vonalba essen a
haromszog jellel. Ezutan éllitsa be Ggy a papirvezetét, hogy
nagyjabol megfeleljen a papir szélességének. Csusztassa a
papirtartot a papirvezetok kozott kozépre.
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6. Huzza elGre a papirallito karokat egészen, igy, hogy a
papirvezetGk visszahuzodjanak, és nyitott pozicidba alljanak.
Ekkor be lehet tolteni a papirt.

7. Vegye a kezébe a papirkoteget, és porgesse at. Ezutan a
papirkoteg oldalat és aljat sima feliilethez iitogetve igazitsa
egymashoz a lapokat.

Vigyazat!
A vdgottpapir-adagoloba ne toltson boritékot,
tobbpélddnyos papirt, indigés papirt és cimkét.

8. Tegyen be legfeljebb 50 papirlapot a bal oldali papirvezetd
mellé.

9. Allitsa be a jobb oldali papirvezetdt a papir szélességének
megfeleléen. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a papirvezetd
helyzete lehetdvé teszi a papir fiiggéleges iranyud szabad
mozgasat.

10. Tolja vissza a papirallité karokat, hogy a papirt a vezetd
gorgbihez csiptesse.

11. Vegye ki a papirtartokat az élvezet6kbdl. Illessze a
vagottpapir-adagol6 csomagjaban taldlhato a két kotegeld
tartot az élvezet6kon levd nyilasokba.
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12. Rogzitse a papirvezetdt a vagottpapir-adagolora az dbran
lathaté médon.

3y Y
e //{/ﬁi!

a. Feliilnézet
b. Kioldégomb

13. Cstsztassa a bal oldali élvezetdt kozépre, hogy a vezetdjelnél
alljon meg. A bal oldali élvezet6t allitsa be a hasznalni tervezett
papir méretének megfelelGen.

Megjegyzés:

A Vegyekiapapirvezetotavdagottpapir-adagolobol gy, hogy
megnyomja mindkét kioldogombot, és kihiizza a
papirvezetot.

Q  Ugyeljen rd, hogy nyomtatds kézben nyitva legyen a
papirvezeto fedele.

A leporelldra és a vagott papirra torténd nyomtatas kozott
egyszerlien lehet valtani. Tovabbi részletek: ,,Visszatérés a
kiilonallé lapokra”, a 20. oldalon.
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Megjegyzés:

Ha sok oldalnyi leporellot nyomtat ki, hajtsa meg az elsé nyomtato
oldal elorefelé a perfordciondl, miutdan elobiijt a perfordcio a
nyomtaté fedele aldl. Igy a nyomtaté konnyebben ki tudja adni a
kinyomtatott oldalakat, és kisebb lesz a papirelakadds veszélye.

Pull traktor

Kiegészit6ként megvasarolhato egy tovabbi pull traktor
(C80030%k) is.

Két traktor egyidejii hasznalataval javithat6 a leporell6 kezelése.
Ezkiilonosen az elényomott tirlapok és a tobbpéldanyos leporellok
esetében hasznos.

A kovetkezdkben megismerkedhet a mellékelt és a kiegészits pull
traktor felszerelésével, illetve a papirbetoltéssel:

1.

Gy6z6djon meg rola, hogy a papiradagold kar elGre van hiizva,
a leporell6 pozicidba. Szerelje fel a nyomtatéhoz mellékelt
traktort a push pozicidban.

Toltson leporelld papirt a push traktor tiiskés kerekeire. (Lasd:
»Nyomtatas leporellora”, a 15. oldalon.)

Kapcsolja be a nyomtatét. Tartsa lenyomva az LF/FF gombot.
A nyomtaté egy oldalnyi papirt betolt.

Engedje fel a tiiskés kerekek zarjanak karjat a pull traktoron,
¢ésallitsa be ugy a tiiskés kerekeket, hogy megfeleljenek a papir
szélességének. Ugyeljen r4, hogy a két traktorban egymassal
szembe keriiljenek a tiiskés kerekek, hogy ne torjon meg a

papir.

Nyissa fel a tiiskés kerekek fedelét. Igazitsa a papiron levd
lyukakat a tiiskés kerék tiiskéihez, és sziikség szerint allitsa be
a tiiskés kerekeket. (Lasd: ,,Nyomtatas leporellora”, a 15.
oldalon.) Zarja le a tiiskés kerekek fedelét.
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6. Ha nem fesziil meg a papir a push traktor és a pull traktor
kozott, nyomja be és forgassa el a papiradagol6 gombot a pull
traktor jobb oldalan, és feszitse meg a papirt.

7. Gydz6djon meg réla, hogy nincs meggyirve és megtorve a
papir, majd rogzitse a tiiskés kerekeket.

8. Szerelje vissza a nyomtat6 fedelét €s a papirvezetGt.

Papirtekercstarto

A kiegészitS papirtekercstartd (#8310) segitségével a
telexgépekkel hasznélthoz hasonlé 216 mm (8,5 hiivelyk) széles
papirtekercset tolthet be a nyomtatoba. Ez a kiegészité nem
minden orszagban érhet? el.

A kovetkezokben megismerkedhet a papirtekercstartd
felszerelésének és hasznalatanak 1épéseivel:

1. Kapcsolja ki a nyomtatét, €s vegye le réla a papirvezetot.
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2. Helyezze a papirtekercstartét az abra szerint a nyomtat6 ala.
Illessze ra a két nyilast a nyomtaté aljan levo két
pozicionalOcsapra.

Vigyazat!

Vigydzzon, nehogy leejtse a papirtekercstartot, amikor
megemeli a nyomtatot. A tartot csak a nyomtato sulya
tartja a helyén.

3. A papiradagol6 kart allitsa a kiilonallé lapok nyomtatasara
szolgalo pozicidba.

4. Vagjale egyenesre a papirtekercs belép6 élét. Dugja at a
papirtekercstartd tengelyét a tekercsen.

5. Tegye ra a tengelyt €s a papirtekercset a papirtekercstartora.
Ugy alljon a tekercs, hogy az aljar6l huzédjon be a papir.
Ezutan kapcsolja be a nyomtatot.
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6. Vigye at a papir belépd €lét a lapok nyomtatasara hasznalt
papirvezetd nyilason, €s vezesse be a nyomtaténak a lapok
nyomtatasara valo nyildsaba, amig ellenéllasba nem {itkozik.

7. Szerelje fel a papirvezetot. Csusztassa a bal oldali élvezet6t
kozépre, hogy a vezetdjelnél dlljon meg. Ezutan tolja el a
papirvezet6t az ellenkezd oldali vezetdjelhez.

Szines nyomtatast lehetéveé tevé csomag

Az opcionalis, szines nyomtatas lehet6vé tevd csomag (C832113%k)
egy szines szalagkazettat és egy motort tartalmaz.

A készletet a kovetkezd 1épésekkel szerelheti be:
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1. Kapcsolja ki a nyomtatét, €s vegye le réla a nyomtato fedelét
¢s a papirfeszitS egységet. Csusztassa el a nyomtaton a
csatlakozodfedelet, és az abran lathaté modon vegye le.

2. Szerelje be a motort a nyomtaté jobb sarkdba ugy, hogy a
fogaskerék a nyomtat6 kozepe felé nézzen. Nyomja jol a
helyére, hogy a fémtiik belekeriiljenek a nyilasokba.
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3. Dugja be a motor csatlakoz6jat a nyomtaton levd aljzatba.

4. Tolja a nyomtatéfejet a nyomtatd kozepe felé; ezutan
cslsztassa a szines szalag mlianyag részét a patron kozepéhez.

5. A szalagfeszité gombnak a jelzett irdnyban torténé
elforgatasaval feszitse meg a szalagot.
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6. Fogja meg a szalagkazettat, és helyezze be a nyomtatéba az
abra szerint, majd a kazetta mindkét oldalat er6sen nyomva
akassza bele a mlianyag kampdkat a nyomtaté nyilasaiba.

7. Kapcsolja be a nyomtatdt igy, hogy le van nyomva a
Load/Eject és a Pause gomb. A nyomtaté kinyomtatja a
nyomtatasi pozici6 beallitasara vonatkozé utmutatot.

8. A kinyomtatott itmutatas szerint allitsa be a nyomtatasi
poziciot.

Megjegyzés:
Ha utasitast kap a szines szalag dllitokarjanak mozgatdsdra, azt
az dbradn lathaté modon tegye.
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9. Miutan befejezte a nyomtatasi pozicié beallitasat, kapcsolja ki
a nyomtatot.

Megjegyzés:
A szines szalaggal lassabban lehet nyomtatni.

Ha at szeretne valtani a fekete szalagra, vegye ki a szines szalagot
a szines nyomtatast lehet6vé tevd készlethez mellékelt
kézikonyvnek megfelelden, majd helyezze be a fekete szalagot a
kovetkezSk szerint: ,,A szalagkazetta cseréje”, a 133. oldalon.

A motort nem kell kiszerelni.

Nyomtatodkiszolgalo

A nyomtaté halozati nyomtatoként is hasznalhatd, ehhez az
EpsonNet802.11b/g Wireless és az 10/100 Base Tx Ext. Print Server
(C82437:) nevi kiils6 nyomtatokiszolgalot kell felszerelni a
nyomtat6 parhuzamos portjara. A kiegészit6hoz mellékelt
Rendszergazdai itmutat6 tartalmazza a felszerelés €s a hasznalat
ismertetését.

A szalagkazetta cseréje

Eredeti EPSON szalagkazetta

Ha a nyomat elhalvanyul, a szalagkazettat ki kell cserélni. Az
eredeti EPSON szalagkazettak tokéletesen miikodnek az EPSON
nyomtatéval. Biztositjak a nyomtatofej és mas alkatrészek
megfeleld miikodését és hosszu életét. A nem az EPSON dltal
készitett termékek kart okozhatnak a nyomtatoban, és erre nem
terjed ki az EPSON altal vallalt garancia.
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A nyomtaté az alabbi szalagkazettakat hasznalja:

EPSON fekete szalagkazetta #7753
(szbvet):

EPSON fekete szalagkazetta: S015077
EPSON szines szalagkazetta #7768
(film):

A szalagkazetta cseréje

A szalagkazettat a kovetkezd 1épések szerint helyezheti be, illetve
cserélheti ki:

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtato ki van kapcsolva.

‘\\ Vigyazat!
Kozvetleniil nyomtatds utdn a nyomtatofej forro lehet; mielott
kicserélné a szalagkazettdt, hagyja néhany percig lehiilni.

2. Nyissafel anyomtato fedelét fligg6leges helyzetbe, majd htizza
ki a csatlakozot.
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3. Gyd6z46djon meg réla, hogy a nyomtatofej a nyomtatd kozepén
all. (Ha nem, kapcsolja be, majd ki a nyomtatot.) Vegye ki a
szalagkazettat a nyomtatobol.

4. Vegye ki az 1j szalagkazettat a csomagolasbol.

S. A szalagfeszité gombnak a jelzett irdnyban torténé
elforgatasaval feszitse meg a szalagot, mert igy konnyebb
behelyezni.
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6. Fogja meg a szalagkazettat, és helyezze be a nyomtatéba az
abra szerint, majd a kazetta mindkét oldalat er6sen nyomva
akassza bele a mianyag kampodkat a nyomtaté nyilasaiba.

7. Egy hegyes targy, pl. egy toltStoll segitségével igazitsa be a
szalagot a nyomtatdfej és a szalagvezetd kozé.
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8. Anyillaljeloltiranyban forditsa el a szalagfeszité gombot, hogy
a szalag konnyebben a helyére keriiljon; a szalag nem lehet
megcsavarodva €s meggytlirddve.

9. Tegye vissza a papirfeszitd egységet.
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Termékinformaciok

A nyomtatoé részei

a. élvezetdk

b. papirtartok

c. papirvezetd

d. papiradagolé kar
e. forgdgomb

f. kezel6panel

g. a nyomtato fedele

h. a papirvezetd fedele
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a. soros interfész

b. szalagkazetta

c. papirvastagsag-allito kar
d. papirfeszits egység

e. f6kapcsold

f. tipkabel

g. USB kébeltarto

h. traktor

i. USB interfész

j. parhuzamos interfész
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A nyomtatdé miiszaki adatai

Mechanikai adatok

Nyomtatasi modszer: 24 tlis matrixnyomtato
Nyomtatasi sebesség: Gyors vazlat 300 cps 10 cpi stirtiséggel

Draft (Vazlat) 225 cps 10 cpi strtiséggel
270 cps 12 cpi strtiséggel
337 cps 15 cpi sirtiséggel

Vazlat, kis 192 cps 17 cpi stirtiséggel
betilik6zzel 225 cps 20 cpi strtiséggel

Vazlat kiemelve 112 cps 10 cpi siirtiséggel

LQ 75 cps 10 cpi strtiséggel
90 cps 12 cpi stirtiséggel
112 cps 15 cpi stirdiséggel

LQ siiritett 128 cps 17 cpi stirdiséggel
150 cps 20 cpi stirdséggel

Nyomtatés irdnya: Kétiranyu logikai pozicionalas szoveg €s
grafika nyomtatasahoz. Az egyiranyu
szoveg- €s grafikanyomtatas
szoftverparancsokkal valaszthato ki.

Sorkoz: 1/6 hiivelykes vagy programbdl allithato
1/360 hiivelykes lépésekben

Nyomtathat6 80 oszlop (10 cpi)

oszlopok szama:

Felbontas: 360 x 360 dpi maximum

Adagolasi mod: Surlédasos (hatso papirbelépés)

Push traktoros adagolas (hatsé papirbelépés)
Push és pull traktoros adagolas

(hatso papirbelépés)

Pull traktoros adagolas

(hatso vagy also papirbelépés)
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Adagolo:

Papirbetoltés
sebessége:

Szines nyomtatas
(valaszthato):

Megbizhatdsag:

Méretek €s tomeg:

Szalag:

Hats6 push traktor
Vagottpapir-adagold (opcionalis)
Pull traktor (opcionalis)
Papirtekercstartd (opcionalis)

Leporelld 92 mm/masodperc
(3,6 hiivelyk/masodperc)
Szakaszos 53 ms/sor 1/6 hiivelykes
sortavolsag esetén
Mod Nyomtatdszalag
eltolasa
Szalag szine Fekete, bibor, ciankék
€s sarga
Teljes nyomtatasi 12 milli6 sor
mennyiség (kivéve a nyomtatofejet)
MTBF 6000 POH
(25%-os terhelés)
Nyomtatofej Fekete szalag:
élettartama 200 millié
leiités/vezeték
Szines szalag:
100 milli6
leiités/vezeték
Magassag 159 mm (6,26 hiivelyk)
Szélesség 366 mm (14,4 hiivelyk)
Mélység 275 mm (10,8 hiivelyk)

(a gomb, a papiradagold
kar stb. nélkiil)

Tomeg kb. 4,4 kg (9,7 1b)

Fekete szalagkazetta (#7753)
Szines szalagkazetta (S015077)
Fekete filmszalag kazetta (#7768)
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Szalag élettartalma  Fekete szalag 3 millié karakter

(LQ, 10 cpi, 48 pont/ Szines szalag fekete:
karakter) 1 milli6 karakter
ciankék:
0,7 milli6é karakter
bibor:
0,7 milli6é karakter
sarga:
0,5 milli6 karakter
Filmszalag 0,2 milli6 karakter
Zajszint: Kb. 49 dB (A) (ISO 7779 minta)
Elektronikus adatok
Interfészek: Egy szabvanyos kétiranyu, 8 bites

parhuzamos IEEE-1284 interfész a félbajtos
(nibble) méd tamogatasaval, egy ETIA-232D
soros interfész, egy USB (1.1-es verzidju)
interfész

Puffer: 32 KB
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Beépitett
betikészletek:

Bitképes betiikészletek

EPSON Draft 10, 12, 15 cpi

EPSON Roman 10, 12, 15 cpi, aranyos
EPSON Sans Serif 10, 12, 15 cpi, aranyos

EPSON Courier 10, 12, 15 cpi
EPSON Prestige 10, 12 cpi
EPSON Script 10 cpi

EPSON OCR-B 10 cpi
EPSON Orator 10 cpi
EPSON Orator-S 10 cpi
EPSON Script C aranyos

Meéretezheto betiikészletek

EPSON Roman 10,5, 8-32 pt (2 pontonként)
EPSON Sans Serif 10,5, 8-32 pt (2 pontonként)
EPSON Roman T 10,5, 8-32 pt (2 pontonként)
EPSON Sans Serif H 10,5, 8-32 pt (2 pontonként)

Vonalkod-betiikészletek
EAN-13, EAN-8, Interleaved 2 of 5, UPC-A,
UPC-E, Code 39, Code 128, POSTNET
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Karaktertablak:

Karakterkészletek:

Egy dé6lt és 12 grafikus karaktertabla:
D4lt tablazat,

PC 437 (amerikai, szabvanyos eurdpai),
PC 850 (tobbnyelvii),

PC 860 (portugal),

PC 861 (izlandi), PC 865 (skandinav),
PC 863 (francia-kanadai),

BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1,
Roman 8, PC 858, ISO 8859-15

Egyes orszagokban a kovetkezd 27 grafikus
karaktertabla is elérhetd:

PC 437 gorog,

PC 852 (kelet-eurdpai),

PC 853 (t6rok), PC 855 (cirill),

PC 857 (t6rok), PC 866 (orosz),

PC 864 (Arab), PC 869 (gorog),
MAZOWIA (Lengyelorszag),

Code MJK (CSFR),

ISO 8859-7 (1atin/gordg),

ISO Latin 1T (t6rok),

Bulgaria (bolgar),

PC 774 (LST 1283: 1993),

Estonia (észt),

PC 771 (litvan), ISO 8859-2,

PC 866 LAT. (lett),

PC 866 UKR (ukran),

PC APTEC (arab), PC 708 (arab),

PC 720 (arab), PC AR 864 (arab), PC437
szlovén, PC MC, PC1250, PC1251

14 nemzetkozi karakterkészlet és egy ,,legal”
karakterkészlet:

USA, Franciaorszag, Németorszag, Egyesiilt
Kiralysag, Dénia I, Svédorszag, Olaszorszag,
Spanyolorszag 1

Japan, Norvégia, Dania Il, Spanyolorszag I1,
Dél-Amerika, Korea, Legal Letter 7 csak az
ESC R-paranccsal valaszthatdak.
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Elektromos adatok

120 V-os modell 220-240 V-os modell
Bemend 99-132 V véltakozd 198-264 V valtakozé
feszlltségtartomany aram aram
Névleges 50-60 Hz
frekvenciatartomany
Bemend 49,5-60,5 Hz
frekvenciatartomany
Névleges aramfelvétel 0,6 A (maximum 1,4 A, 0,3 A (maximum 0,7 A,
a karaktertipustol a karaktertipustol
fliggben) fliggéen)
Teljesitményfelvétel Kb. 20 W
(ISO/IEC 10561 Letter minta nyomtatasa kézben)

Megjegyzés:
A fesziiltségadatokat ellendrizze a nyomtato hdtoldalan lévo
cimkeén.
Kornyezeti adatok
Hémérséklet Paratartalom
(lecsapddas nélkiil) (lecsapodas nélkiil)
MUkodési 5-35 °C (41-95 °F) 10-80% relativ paratartalom
Térolasi -30-60 °C (-22-140 °F) 0-85% relativ paratartalom
Papir
Megjegyzés:

Q  Ujrafelhaszndlhaté és lapokbol dllé tobbpéldinyos papirt,
illetve cimkétvagy boritékot csak az alabbi normdl hémérséklet-
és paratartalom-tartomdnyban hasznaljon.

Hoémeérséklet: 15-25 °C (59-77 °F)
Paratartalom: 30-60% relativ pdratartalom
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A Ne toltson be gyiirott, osszehajtott, sériilt és gorbe papirt.

Kiilonallé lapok (szabvanyos): belépés a papirvezetdn és a
vagottpapir-adagolon at
Szélesség Papirvezetd:
100-257 mm (3,9-10,1 hiivelyk)
Vagottpapir-adagolo:
182-216 mm (7,2-8,5 hiivelyk)
Hosszusag Papirvezetd:
100-364 mm (3,9-14,3 hiivelyk)
Vagottpapir-adagolo:
257-356 mm (10,1-14,0 hiivelyk)
Vastagsag Papirvezetd:
0,065-0,14 mm
(0,0025-0,0055 hiivelyk)
Vagottpapir-adagol6:
0,07-0,14 mm
(0,0028-0,0055 hiivelyk)
Tomeg Papirvezetd:
52-90 g/m? (14-24 1b)
Vagottpapir-adagolé:
64-90 g/m? (18-24 1b)

Tobbpéldanyos kiilonallé papir: belépés a papirvezetdon at

Szélesség 100-257 mm (3,9-10,1 hiivelyk)

Hosszusag 100-364 mm (3,9-14,3 hiivelyk)

Példanyszam 1 eredeti és max. 3 masodpéldany

Vastagsag 0,12-0,32 mm (0,0047-0,013 hiivelyk)

Tomeg 40-58 g/m? (12-15 1b)

Kotés Ragasztdcesik az Grlap tetején vagy egy
oldalan
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Méret

Vastagsag

Tomeg

Szélesség
Hosszusag (egy oldal)
Példanyszam

Vastagsag

Tomeg

(nem tobbpéldanyos)
Tbme%

(a tobbpéldanyos egy
lapja)

Kotés

Cimke: alsé belépés

Cimke mérete

Hordozdlap szélessége

Hordozolap hossza

Boritékok: belépés a papirvezeton at

No. 6: 165 x 92 mm (6,5 x 3,6 hiivelyk)
No. 10:241x 105 mm (9,5 x 4,1 hiivelyk)

0,16-0,52 mm (0,0063-0,0205 hiivelyk)
45-90 g/m? (12-24 Ib)

Leporellé (normal vagy tobbpéldanyos):
hatsoé és alsé belépés

101,6-254 mm (4,0-10,0 hiivelyk)
101,6-558,8 mm (4,0-22,0 hiivelyk)
1 eredeti és max. 3 masodpéldany

0,065-0,32 mm
(0,002520,013 hiivelyk)

Gytijtotertilet legfeljebb 0,9 mm
(0,035 hiivelyk)

52-82 g/m? (14-221b)

40-58 g/m? (12-15 1b)

Pottyragasztas vagy Osszenyomas
mindkét oldalon

23,8 x 63,5 mm (15/16 x 2,5 hiivelyk)
minimum

2,5 mm (0,1 hiivelyk) saroksugar,
minimum

101,6-254,0 mm (4,0-10,0 hiivelyk)

101,6-558,8 mm (4,0-22.0 hiivelyk)

Hordozdlap vastagsaga 0,07-0,09 mm (0,0028-0,0035 hiivelyk)
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Teljes vastagsag 0,16-0,19 mm
(0,0063-0,0075 hiivelyk)

Cimke tomege 64 g/m? (17 Ib)

Papirtekercs: hatso belépés az opcionalis papirtekercstartéval

Szélesség 216 mm (8,5 hiivelyk)

Vastagsag 0,07-0,09 mm
(0,0028-0,0035 hiivelyk)

Tomeg 52-82 g/m? (14-22 Ib)

Ajanlott nyomtathato tertiilet

Megjegyzés:

A legjobb eredmény elérése érdekében nyomtasson az ajanlott
nyomtathato teriileten beliil. A nyomtato nem fog nyomtatni ezen a
teriileten kiviil.

Kiilonallo lapok és boritékok:

A B
|
T =i A
|
—]
recom-
m_ended recommended B
printable printable area
area
il -
:, C B C

A Minimalis fels6 margo: 4,2 mm (0,17 hiivelyk).
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B Minimalis bal és jobb margé: 3,0 mm (0,12 hiivelyk).

Kiilonall6 lapok esetében 257 mm (10,1 hiivelyk) a maximalis
papirszélesség, a maximalis nyomtatasi szélesség pedig 203,2
mm (8,0 hiivelyk).

209 mm-nél (8,23 hiivelyknél) szélesebb kiilonall6 lapok
esetén az oldals6 margok szélessége a papir szélességével
aranyosan no.

C  Minimalis als6é margé: 4,2 mm (0,17 hiivelyk).

Leporello:

oooooo\

d 06706 660 50\

/| recommended
|| printable area

—

B B

o O o

0

A Minimalis fels6 és alsé margo a perforacio felett és alatt:
4,2 mm (0,17 hiivelyk).
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B Minimalis bal és jobb marg6: 13 mm (0,51 hiivelyk).

A maximalis papirszélesség 254 mm (10,0 hiivelyk), a
maximalis nyomtatasi szélesség 203,2 mm (8,0 hiivelyk).

229,2 mm-nél (9,0 hiivelyknél) szélesebb leporell6 esetén az
oldals6 margok szélessége a papir szélességével aranyosan nd.

Papirtekercs:

A B
|
s Fq
recom-
mended
printable
area

A Minimalis fels6 margo: 4,2 mm (0,17 hiivelyk).
B A minimalis bal margé 3,0 mm (0,12 hiivelyk).
A minimalis jobb marg6 3,0 mm (0,12 hiivelyk).

Maximalis nyomtatasi szélesség: 203,2 mm (8,0 hiivelyk).
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Papir igazitasa

A nyomtatds a skala ,,0” pontjanal kezd6dik. A nem nyomtathat6
teriilet a ,,0”-t6l balra van.

O O OO
o
S
S
S
S
O O OO

O O OO
oo
SS
S
S
S9o
O O

10 5 0
P b Yo
|

A parancsok listaja

A nyomtaté az alabb felsorolt EPSON ESC/P 2 vezérl6kddokat és
IBM 2390 Plus emulacids vezérl6kodokat tamogatja.

EPSON ESC/P 2 vezérl6kédok

Ha a szoftverben EPSON ESC/P 2 nyomtatot valaszt ki, specialis
betilikészleteket és grafikdkat hasznélhat.

Altaldnos miikodés:
ESC @, ESC U, ESCEM
Papirbetoltés:

FF, LF, ESC 0, ESC2, ESC3, ESC +, CR
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Oldalformatum:
ESC(C,ESCC,ESCCO0,ESCQ,ESCI,ESC(c,ESCN,ESCO
Nyomtatasi pozicié mozgatasa:
ESCS$, ESC\, ESC (V, ESC (v, ESC D, HT, ESCB, VT, ESCJ
Bettiikészlet valasztasa:

ESCk, ESCx, ESCy, ESC X, ESCP, ESCM, ESC g, ESC p,
ESC4, ESCS5,ESCE, ESCF, ESC!

Bettitipus-tovabbfejlesztések:

ESC W, DC4, SO, DC2, SI, ESC w, ESC G, ESC H, ESC T,
ESCS, ESC -, ESC (-, ESCq

Sorkoz:
ESC Space, ESC ¢, ESC (U
Karakterkezelés:

ESCt, ESC (t, ESCR, ESC %, ESC &, ESC :, ESC6,
ESC7,ESC (»

Bitkép:

ESC *
Vonalkéd:

ESC (B
Szines nyomtatas:

ESCr
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IBM 2390 Plus emulacios vezérlokodok

A nyomtaté az alabbi parancsokkal emulélja az IBM Proprinter
nyomtatot. Tovabbi tudnivalok az IBM 2390 Plus hasznalati
utmutatoban talalhatok.

Altaldnos miik6dés:

NUL, DC3, ESC j, BEL, CAN, DC1, ESC Q, ESC[K, ESC U,
ESC[F

Papirbetoltés:

FF, LF, ESC 5, ESC A, ESC A (AGM*), ESC0, ESC 1, ESC2,
ESC 3, ESC 3 (AGM*), CR, ESC |

Oldalformatum:

ESC C, ESC C0, ESC X, ESCN, ESC O, ESC4
Nyomtatasi pozicié mozgatasa:

ESCd,ESCR,ESCD, HT, ESCB, VT, ESCJ, ESCJ (AGM*)
Bettikészlet valasztasa:

DC2, ESCP,ESC:,ESCE, ESCF, ESCI, ESC [d, ESC[I
Betiitipus-tovabbfejlesztések:

DC4, SO, ESC SO, ESC W, ESC [ @, SI, ESC SI, ESC G,
ESCH, ESCT, ESCS, ESC-, ESC _, ESC[-

Sorkoz:
BS, SP, ESC |\
Karakterkezelés:

ESC6, ESC7, ESC [T, ESC *, ESC\
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Bitkép:

ESCK, ESCL,ESCY, ESCZ, ESC [g, ESC* (AGM*)
Vonalkéd:

ESC [f, ESC [p
Letoltés:

Nincs biztositva letoltési parancs.

* Alternativ grafikus mod
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Szabvanyok és mindsitések

Biztonsagi tanusitvanyok

230 V-os valtozat:
Biztonsagi szabvanyok  EN60950

EMC ENS55022, B osztély
EN61000-3-2
EN61000-3-3
ENS55024
AS/NZS CISPR 22, B osztaly

CE jelblés:

230 V-os valtozat:
73/23/EGK sz. kisfesziiltségii Iranyelv EN60950

89/336/EGK sz. EMC Iranyelv ENS55022, B osztaly
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
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A nyomtato tisztitasa

Ahhoz, hogy a nyomtat6 tartésan jol miikodjon, évente tobbszor
alaposan meg kell tisztitani.

A nyomtatot a kovetkezdk szerint kell megtisztitani:

1.

Vegye ki a papirt a nyomtatobdl. Gy6z6djon meg rola, hogy a
nyomtato ki van kapcsolva.

Téavolitsa el a papirvezet6t. Ha fel van szerelve a pull traktor
vagy az opciondlis vagottpapir-adagold, tavolitsa el.

Egy finom ecsettel dvatosan sOporje le a port €s a piszkot a
kiils6 hazrdl és a papirvezetSrol.

Ha a kiils6 haz vagy a papirvezetd tovabbra is piszkos marad,
torolje meg enyhe mososzeres vizbe martott puha, tiszta
ruhadarabbal. Tartsa a helyén a nyomtaté fedelét, és hajtsa le
ugy, hogy anyomtatd tetején fekiidjon. Ezzel megakadalyozza,
hogy viz jusson a nyomtatdba.

Vigyazat!

L Sose tisztitsa a nyomtatot alkohollal vagy higitoval. Az
ilyen vegyszerek megrongdlhatjdk a nyomtato
alkatrészeit és boritdsat.

0  Vigydzzon, hogy ne keriiljon folyadék a nyomtato
mechanikus rendszerébe és elektronikus alkatrészeire.

O Ne haszndljon kemény sortéjii surolokefét.

[ Ne permetezzen kenbanyagot a nyomtato belsejébe; a
nem megfelel6 kenbanyagok kdrt tehetnek a
nyomtatéomechanikdban. Ha tigy gondolja, hogy a
nyomtato kenésre szorul, forduljon egy
EPSON-forgalmazohoz.
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A nyomtato szallitasa

Ha a nyomtatét tavolabbra kell széllitani, gondosan csomagolja
vissza eredeti dobozaba, az eredeti csomagoléanyagokkal.

A nyomtaténak az eredeti csomagoléanyagokkal vald
Ujracsomagolasahoz kovesse az alabbi 1épéseket:

\ Vigyazat!

O A nyomtato szdllitdsakoriigyeljen rd, hogy ne emelje meg
az USB-kdbeltartondl fogva, mert a tarté levalhat, és
emiatt a nyomtato leeshet. Ha a nyomtatot fel szeretné
emelni, fogja meg a nyomtaté bal és jobb alsé oldalat
erosen.

O A szalagkazetta eltavolitisihoz a nyomtatofejet kézzel
kell arrébb helyeznie. Kozvetleniil nyomtatds utin a
nyomtatofej forré lehet; mielott hozzdér, hagyja néhdny
percig lehiilni.

1. Vegye ki a papirt a nyomtatobol. Gy6z6djon meg réla, hogy a
nyomtato ki van kapcsolva.

2. Huzza ki a tapkabelt a fali csatlakoz6obol, majd hiizza ki az
interfészkabelt a nyomtatobol.

3. Hajtsa le a papirvezetst. Tavolitsa el az USB kabeltartot.

4. Ha fel van szerelve a pull traktor, vegye le. Ha felszerelt
valamilyen kiegészitGt, vegye le, €s csomagolja vissza az eredeti
dobozaba.

5. Gyd6z6djon meg réla, hogy a nyomtatéfej nem forrd. Ezutan
vegye ki a szalagkazettat a kovetkezd utmutatas szerint: ,,A
szalagkazetta cseréje”, a 132. oldalon.

6. Ellendrizze, hogy a nyomtatéhoz mellékelt traktor a push
pozicioban van-e felszerelve.
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7. Csomagolja be a nyomtatét, a festékkazettat, az
USB-kéabeltartot €s a tapkabelt az eredeti
csomagoloanyagokba, és tegye ket a nyomtatd eredeti
dobozéba.
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Fogalomtar

ASCII

Az ,,American Standard Code for Information Interchange” (amerikai szabvanyos
informacioatviteli kod) roviditése. A betiik és szimbSlumok kédolasdra szolgald
szabvanyos kédolasi rendszer.

adatkiiratas
Lésd: hex dump (hexadecimalis kiiratds).

ajanlott nyomtathato teriilet
A lapoknak az a teriilete, amelyre a nyomtaté képes nyomtatni. A margdk miatt
ez a teriilet kisebb a papir fizikai méreténél.

alapértelmezett
Olyan érték vagy bedllitds, amely a berendezés bekapcsolasakor, alaphelyzetbe
allitasakor és inicializalasakor 1ép hatalyba.

alaphelyzetbe allitas
A nyomtaté alapértelmezett beallitasainak visszaallitasa.

auto line feed (automatikus soremelés)
Ha az auto line feed (automatikus soremelés) be van kapcsolva, minden kocsi
vissza (carriage return - CR) kédhoz soremelés (line feed - LF) kdd is kapcsolddik.

betoltési pozicio
Az a pozici6, amelybe a papir automatikusan betoltédik.

betiitipus
Stilus vagy tipus, melyet névvel kiilonboztetlink meg, példdul Roman vagy Sans
Serif.

cpi
Lasd: karakter/hiivelyk (cpi).

egyiranyu nyomtatas

Olyan nyomtatdsi méd, melynél a nyomtatéfej csak az egyik iranyba haladva
nyomtat. Az egyiranyu nyomtatas elsGsorban grafikus anyagok készitésekor
hasznos, mivel nagyobb fiiggSleges pontossagot biztosit. Az egyirdnyi nyomtatast
a nyomtat6 alapbedllitasai kozott lehet kivalasztani. Lasd még: kétirdnyii
nyomtatds.
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ESC/P

Az EPSON Standard Code for Printers (az EPSON szabvanyos kddja
nyomtatokhoz) roviditése. Ezen a parancsnyelven kiildi el a szamitogép a
nyomtaténak az utasitasokat. Minden EPSON nyomtaté szabvanyként hasznalja,
és a személyi szamitégépeken futd alkalmazasok tilnyomo része tamogatja.

ESC/P 2

Az ESC/P nyomtatdi parancsnyelv tovabbfejlesztett valtozata. Az ezen a nyelven
kiadott parancsokkal 1ézernyomtaté szintli minGség érhetd el, alkalmas példaul a
betlik dtméretezésére és Osszetett képek kinyomtatasara.

fanfold papir
Lasd: leporello.

felbontas
A megjelenithetd részletek mérésére szolgald egység. A nyomtatott képek
felbontasat a hiivelykenként elhelyezett képpontok (dpi) szdamaval mérjiik.

fels6 lapszél pozicio
A papirnak az a helye, amelyet a nyomtat6 az els6 nyomtatasra hasznalhaté sornak
tekint. Ez az alapértelmezett felsG margd pozicio.

form feed / lapdobas (FF)
Vezérldkdd, és egyben a vezérlpanel egy gombja is, amely a kovetkez§ felsd
lapszél pozicidig viszi elGre a papirt.

gyors vazlat

Vézlatnyomtatési lizemmod, amely az alapértelmezés-bedllité mdd segitségével
valaszthat ki. A gyors vazlat alehetG legkevesebb ponttal dllitja el§ a karaktereket,
igy rendkiviil nagy sebességii nyomtatas érhetd el vele. Lasd még: vdzlat és levél
mindség (LQ).

hex dump (hexadecimalis kiiratas)

Hibaelharitasi modszer, amely segitséget nyujt a szamitogép és a nyomtatd kozott
felléps adattovabbitasi problémak okanak meghatarozasahoz. Ha a nyomtaté hex
dump iizemmoédban van, a fogadott kodokat hexadecimalis 4tirdssal és ASCII
karakterekkel irja ki. Adatkiiratasnak (data dump) is nevezziik.

illesztéprogram
Lasd: nyomtaté-illesztoprogram.

interfész
A szamitogép és a nyomtaté kozotti kapesolat, melyen keresztiil az adatok
tovabbitasa folyik a nyomtaté felé.
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karakter/hiivelyk (cpi)
A szoveges karakterek méretének mértékegysége.

karaktertabla
Bettik, szamok és egyéb szimbdlumok gylijteménye, amelyek az egy-egy nyelvben
hasznalt karakterkészletnek felelnek meg.

kétiranyu nyomtatas

Olyan nyomtatasi mod, melynél a nyomtatéfej mindkét irdnyba haladva nyomtat.
Hasznalataval n a nyomtatasi sebesség, de romolhat a fiiggSleges igazitds
pontossaga. A nyomtatd normal {izemmddja a kétirdny nyomtatas. Lasd még:
egyirdnyi nyomtatds.

leporello

Olyan papir, melynek minkét szélén traktoros lapadagoléhoz vald lyuksor
talalhatd, amelynek oldalait perforacio vélasztja el egymastdl, és amelyet
hajtogatott kotegekben lehet beszerezni. Fanfold (leporelld) papirnak is nevezik.

letépési pozicio

Az apozici6, amelybe a nyomtaté az automatikus letépési médban betolti a papirt.
A Micro Adjust (Finombeallitas) funkcid segitségével bedllithatd a pozicié ugy,
hogy papir perforacidja egybeessen a papirletépési éllel.

levél minéség (LQ)

A nyomtat¢ éltal hasznélt m6d abban az esetben, ha a Draft (Vazlat) bet{itipust6l
kiilonboz4 betiitipus van kivalasztva. A levél minGség betlitipusokkal torténd
nyomtatds kisebb nyomtatasi sebesség mellett olvashatobb és szebb nyomatot
eredményez. Lasd még draft (vdzlat) és high speed draft (gyors vazlat).

line feed / soremelés (LF)
Vezérldkod, és egyben a vezérlGpanel egy gombja is, amely egy sornyit mozgatja
elGre a papirt.

nyomodlemez
Az a fekete, sik alkatrész, amely nyomtataskor aldtamasztja a papirt.

nyomtatoé-illesztéprogram
Olyan program, amely a szamitogépr6l parancsokat kiildve lehetdvé teszi az adott
nyomtaté funkcidinak hasznalatat.

onteszt

A nyomtatd miikodésének ellendrzésére szolgald eljaras. Az Onteszt futtatdsakor
anyomtatd a ROM (csak olvashatd) memoridjaban tarolt karaktereket nyomtatja
ki.
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b6sszemosads
Arnyalatok és szindtmenetek szimuldlasara hasznalt pontelrendezési mddszer.

pontmatrix
Nyomtatési méd, melynél minden betd vagy szimbdlum kiilonallé pontok
mintazatabol (matrixabol) all Ossze.

puffertar
A nyomtaté memoridjanak az a része, amelyben kinyomtatas elStt tarolja az
adatokat.

tear off (letépés)
A vezérlGpanel gombja, amellyel a leporelld perforacidja letépési poziciéba
allithat6, majd a fels6 lapszélhez vihetd.

vazlat

A nyomtaté altal hasznélt nyomtatasi méd, ha a Draft (Vazlat) betikészletet
vélasztja ki. A Draft betiikészlet kevesebb pontbdl allitja Ossze a karaktereket, igy
gyorsabb a nyomtatas. Lasd még: gyors vdzlat.

vezérlékod
A nyomtaté valamely funkcidjat, példaul a kocsi visszaallitasat vagy a soremelést
szabalyozé specialis kod.
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